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CONTRATACION DE SERVICIOS 012NEF001114526-001-00

T COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

CONTRATO ABIERTO PARA LA SEGUNDA FASE DE LA COMPRA EMERGENTE 1
2026 DE MEDICAMENTOS, BIENES TERAPEUTICOS, AUXILIARES DE
DIAGNOSTICO Y TEXTILES PARA EL EJERCICIO FISCAL 2026, QUE CELEBRAN,
POR UNA PARTE, EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, EN LO
SUCESIVO “EL INSTITUTO”, REPRESENTADO POR LA C.P. ELVIA ASCENCIO
MILLAN, EN SU CARACTER DE TITULAR DE LA COORDINACION TECNICA DE
BIENES Y SERVICIOS Y APODERADA LEGAL, Y POR LA OTRA,
COMERCIALIZADORA TUNONI, S.A. DE C.V., EN LO SUCESIVO “EL PROVEEDOR?”,
REPRESENTADA POR LA C. ELSA GUADALUPE PERALTA TAMAYO EN SU
CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL, A QUIENES DE MANERA CONJUNTA SE
LES DENOMINARA “LAS PARTES”, AL TENOR DE LAS DECLARACIONES Y

CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES

SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS
IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: RFC, POR CONSIDERARSE
INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA
PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO
EN LOS ARTICULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE
TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA. D.O.F.

. “EL INSTITUTO” declara que: 20-marzo-2025

.1 Es un Organismo Descentralizado de la Administracion Publica Federal con
personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion y
administracion del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en
términos de los articulos 4° y 5° de la Ley del Seguro Social.

.2 Conforme a lo dispuesto por el articulo 268 A de la Ley de Seguro Social, y acredita
su personalidad mediante el testimonio de la Escritura Publica niumero 43,730 de
fecha 28 de octubre de 2021, otorgada ante la fe del Licenciado José Luis Franco
Varela, Titular de la Notaria Publica Numero 150 de la Ciudad de México, e inscrita
en el Registro Publico de Organismos Descentralizados bajo el folio numero 97-7-
10112021-174804, de fecha 10 de noviembre de 2021; manifiesta bajo protesta de
decir verdad que las facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas,
modificadas, ni restringidas en forma alguna en cumplimiento a los articulos 24 y 25
de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales, la C.P. ELVIA ASCENCIO
MILLAN, Titular de la Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios y Apoderada
Legal, con R.F.C. , €5 una servidora publica adscrita a la misma
que cuenta con facultades legales para celebrar el presente contrato, quien podra ser
sustituida en cualquier momento en su cargo o funciones, sin que por ello, sea
necesario celebrar un convenio modificatorio.

.3 En términos de lo establecido en el oficio 09 52 17 61 1B00/2025/056 de designacion,
suscribe el presente instrumento juridico la Mtra. Maria Fernanda Heraldez Rios,
con R.F.C.F, Titular de la Coordinacion de Control de Abasto, de
“EL INST , como como Area Consolidadora y Representante de los
Administradores del mismo, en cuyo caso en el Anexo 2 (dos) del presente
instrumento se encuentra la designacion respectiva, asi como el listado de
Administradores de este contrato.
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En todo caso, los Administradores del presente contrato son las personas servidoras
publicas responsables de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos
y obligaciones establecidos en este, de conformidad con lo dispuesto en articulos 2,
fraccion IV y 129, pendltimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “RLAASSP”.

Con fundamento en el articulo 67 segundo parrafo de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “LAASSP”, se informa que, con la
notificacion del fallo o la adjudicacién del contrato, seran exigibles los derechos y
obligaciones establecidos por la Convocante Laboratorios de Bioldgicos y Reactivos
de México, S.A. de C.V., (BIRMEX), en el procedimiento que mas adelante se senala,
por lo que al tratarse este como un procedimiento consolidado, el presente contrato
debera ser suscrito a mas tardar dentro de los veinte dias habiles siguientes a la
fecha de la notificacion de la adjudicacion.

La adjudicacion del presente contrato se realiz6 mediante el procedimiento de
Adjudicacién Directa numero AA-12-NEF-012NEF001-1-145-2026, al amparo de lo
establecido en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos; 6, fraccién I, 35, fraccion lll, 36, 53, 54, fraccion Il, 67 y 68 de la
“LAASSP” y los relativos al “RLAASSP”, en términos del Oficio de Notificaciéon de
Adjudicacion de fecha 02 de marzo de 2026, emitido por la Direccién de
Administracion y Finanzas de Laboratorios de Bioldgicos y Reactivos de México, S.A.
de C.V., (BIRMEX), documento que se integra en el Anexo 3 (tres) del presente
instrumento juridico.

Mediante oficio numero UCP/230/147 Bis/2025, documento que se integra en el
Anexo 3 (tres) del presente instrumento juridico, la Titular de la Unidad de
Contrataciones Publicas de la Subsecretaria de Buen Gobierno de la Secretaria
Anticorrupcién y Buen Gobierno, manifesto lo siguiente:

“

En este sentido, en el caso de que no su cumplan los puntos antes sefialados, la
dependencia o entidad obligada a firmar el contrato no tendria los elementos para
que la formalizacion del contrato se realice... como lo establece ... la LAASSP, por lo
que considerando el principio general de derecho consistente en que “a lo imposible
nadie esta obligado”, derivado de lo dispuesto en el articulo 1943 del Codigo Civil
Federal, supletorio a la LAASSP, ..., se estima que el plazo... iniciara una vez que
se cuenten con los elementos para la formalizaciéon de los respectivos
contratos.

Lo destacado es propio.

”
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1.1

Situacién que conllevdo a que el Titular de la Division de Bienes Terapéuticos,
solicitara a la Division de Contratos la elaboracion del presente instrumento juridico a
través del oficio numero 09 53 84 61 1CFD/001541/2026 de fecha 09 de marzo de
2026, documento que se integra en el Anexo 3 (tres) de este contrato, remitiendo las
documentales para su elaboracion; siendo responsabilidad del Area Contratante,
Area Requirente, Area Técnica y de los Administradores del presente contrato, los
aspectos técnicos, presupuestales y demas cuestiones relacionadas con la
contratacion de la cual derivd el presente contrato, incluido el contenido de sus
anexos.

“EL INSTITUTO” cuenta con recursos suficientes y con autorizacion para ejercerlos
en el cumplimiento de sus obligaciones derivadas del presente contrato, como se
desprende del Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo con cuenta numero
21121025, con folio numero 0000014690-2026, de fecha 27 de enero de 2026,
emitido por la Titular de la Divisién de Control y Seguimiento al Presupuesto de
Operaciéon en Ambito Central, mismo que se agrega al presente contrato en su
Anexo 2 (dos).

Cuenta con el Registro Federal de Contribuyentes N° IMS421231145.

Tiene establecido su domicilio en Calle Durango numero 291, Colonia Roma Norte,
Demarcacion Territorial Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, en la Ciudad de México,
mismo que sefiala para los fines y efectos legales del presente contrato.

“EL PROVEEDOR?”, declara que:

Es una persona MORAL legalmente constituida segun consta en la Escritura Publica
namero 17,155 de fecha 06 de mayo de 2009, pasada ante la fe del Licenciado
David F. Davila Gémez, Titular de la Notaria Publica nimero 190 de la Ciudad de
México, e inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio de la misma
Entidad, con el Folio Mercantil Electronico numero 397464-1, denominada
COMERCIALIZADORA TUNONI, S.A. DE C.V.

Mediante Escritura Publica niumero 78,845 de fecha 05 de noviembre de 2024,
pasada ante la fe del Licenciado Juan Carlos Borges Cornish, Notario Publico
Interino numero 85 del Estado de México, e inscrita en el Registro Publico de
Comercio de la Ciudad de México, con el Folio Mercantil Electronico niumero 397464,
se hizo constar la modificacion y ampliacién del objeto social de la sociedad, el cual
es, entre otros, la compra, venta, distribucion, importacion y exportacién de insumos
médicos y hospitalarios, medicamentos, incluyendo medicamentos de patente y
genéricos, material de curacion, reactivos y consumibles para pruebas de laboratorio
y gabinete, equipo meédico y de laboratorio. Asi como proporcionar servicios
relacionados con la salud, organizar campafas de salud, organizaciéon de cursos y

) Pagina 3

DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los
documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se
sefiala en el mismo”.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADQUISICIONES Contrato Nimero
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS 012NEF001114526-001-00

T COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

1.2

1.3

.4

1.5

congresos medico-quirdrgicos, capacitacién, asesoria, consultoria, participar en
ferias, exposiciones y eventos relacionados con el sector salud.

La C. ELSA GUADALUPE PERALTA TAMAYO, en su caracter de representante
legal, cuenta con facultades suficientes para suscribir el presente contrato y obligar a
su representada en los términos, lo cual acredita mediante la Escritura Publica
numero 60,916 de fecha 28 de agosto de 2025, pasada ante la fe del Licenciado
Victor Rafael Aguilar Molina, Titular de la Notaria Publica numero 174 de la Ciudad
de México, e inscrita en el Registro Publico de Comercio de la misma Entidad, con el
Folio Mercantil Electrénico numero 397464, mismo que bajo protesta de decir verdad
manifiesta que no le han sido limitadas ni revocadas en forma alguna.

Reune las condiciones técnicas, juridicas y econdmicas, y cuenta con la organizacion
y elementos necesarios para su cumplimiento.

Cuenta con su Registro Federal de Contribuyentes CTU090506FP8.

Bajo protesta de decir verdad, esta al corriente en los pagos de sus obligaciones
fiscales, en especifico las previstas en el articulo 32-D del Codigo Fiscal Federal
vigente, asi como de sus obligaciones fiscales en materia de seguridad social, ante el
Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores (INFONAVIT) y el
Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS); lo que acredita con las Opiniones de
Cumplimiento de Obligaciones Fiscales y en materia de Seguridad Social en sentido
positivo, emitidas por el SAT e IMSS, respectivamente, asi como con la Constancia
de Situacion Fiscal en materia de Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos,
sin adeudo, emitida por el INFONAVIT, las cuales se encuentran vigentes.

Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los
articulos 71 y 90 de la “LAASSP”.

En caso de que “EL PROVEEDOR” se encuentre en los supuestos sefalados
anteriormente, el contrato sera nulo previa determinacion de la autoridad competente
de conformidad con lo establecido en el articulo 19 de la “LAASSP”.

Asimismo, manifiesta que ni ella ni ninguno de los socios o accionistas desempefian
un empleo, cargo o comisidn en el servicio publico, ni se encuentran inhabilitados
para ello, o en su caso que, a pesar de desempefarlo, con la formalizacion del
presente contrato no se actualiza un conflicto de interés, en términos del articulo 49,
fraccion IX de la Ley General de Responsabilidades Administrativas.

Conforme a lo previsto en los articulos 87 de la “LAASSP” y 156 del “RLAASSP”,
“EL PROVEEDOR?”, en caso de auditorias, visitas o inspecciones que practique la
Secretaria Anticorrupcion y Buen Gobierno y el Organo Interno de Control Especifico
en “EL INSTITUTO” y cualquier otra entidad fiscalizadora, debera proporcionar la
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1.6

informacién relativa al presente contrato que en su momento se requiera, generada
desde el procedimiento de adjudicacion hasta la conclusion de la vigencia, a efecto
de ser sujetos a fiscalizacién de los recursos de caracter federal.

Se sefala para todos los efectos legales, para oir y recibir toda clase de
notificaciones y documentos el teléfono: 55-15-57-28-59, correo electrénico:
eperalta@tunoni.com.mx, y domicilio ubicado en Avenida 31 Poniente, numero 3327,
interior Altos 4, Colonia Las Animas, Puebla, Cédigo Postal 72400, Puebla.

DE “LAS PARTES”:

lll.1 Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y

condiciones, por lo que de comun acuerdo se obligan de conformidad con las
siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO.

“EL PROVEEDOR?” acepta y se obliga a proporcionar a “EL INSTITUTO” los bienes
para la SEGUNDA FASE DE LA COMPRA EMERGENTE 1 2026 DE MEDICAMENTOS,
BIENES TERAPEUTICOS, AUXILIARES DE DIAGNOSTICO Y TEXTILES PARA EL
EJERCICIO FISCAL 2026, en los términos y condiciones establecidos en este contrato y
sus anexos que forman parte integrante del mismo.

En caso de aplicar, “EL INSTITUTO” a través de los administradores del contrato, y “EL
PROVEEDOR?”, se obligan a dar cumplimiento y seguimiento a los beneficios adicionales
otorgados por este ultimo.

Los anexos que forman parte integrante del presente contrato, se enuncian a
continuacion:

Anexo 1 (uno) “Caracteristicas Técnicas y Cantidades Totales de los Bienes
y Desagregado”.

Anexo 2 (dos) “‘Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo, Anexo
Técnico, Documento de Designacion de Area Consolidadora y
Representante de los Administradores del presente Contrato y
Relacién de Administradores”.

Anexo 3 (tres) “Propuesta Técnica y Econdmica de “EL PROVEEDOR”,
Carta de Contacto, oficio de notificacion de adjudicacion,
oficio de solicitud de elaboracion de contrato y oficio nimero
UCP/230/147 Bis/2025".
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SEGUNDA. MONTO DEL CONTRATO.

“EL INSTITUTO” conviene con “EL PROVEEDOR” que el monto minimo por los bienes
objeto del presente contrato es por la cantidad de $603,000.00 (SEISCIENTOS TRES MIL
PESOS 00/100 M.N.), mas impuestos que asciende a $96,480.00 (NOVENTA Y SEIS MIL
CUATROCIENTOS OCHENTA PESOS 00/100 M.N.), que hace un total de $699,480.00
(SEISCIENTOS NOVENTA Y NUEVE MIL CUATROCIENTOS OCHENTA PESOS
00/100 M.N.), de conformidad con el precio unitario que se indica en el Anexo 1 (uno) del
presente contrato.

Asimismo, que el monto maximo por los bienes objeto del presente es por la cantidad de
$1,507,440.00 (UN MILLON QUINIENTOS SIETE MIL CUATROCIENTOS CUARENTA
PESOS 00/100 M.N.), mas impuestos que asciende a $241,190.40 (DOSCIENTOS
CUARENTA Y UN MIL CIENTO NOVENTA PESOS 40/100 M.N.), que hace un total de
$1,748,630.40 (UN MILLON SETECIENTOS CUARENTA Y OCHO MIL SEISCIENTOS
TREINTA PESOS 40/100 M.N.), de conformidad con el precio unitario que se indica en el
Anexo 1 (uno) del presente contrato.

El precio unitario es considerado fijo y en moneda nacional hasta que concluya la relacién
contractual que se formaliza, incluyendo todos los conceptos y costos involucrados en la
SEGUNDA FASE DE LA COMPRA EMERGENTE 1 2026 DE MEDICAMENTOS,
BIENES TERAPEUTICOS, AUXILIARES DE DIAGNOSTICO Y TEXTILES PARA EL
EJERCICIO FISCAL 2026, por lo que “EL PROVEEDOR?” no podra agregar ningun costo
extra y el precio sera inalterable durante la vigencia del presente contrato.

TERCERA. ANTICIPO.
Para el presente contrato “EL INSTITUTO” no otorgara anticipo a “EL PROVEEDOR”.
CUARTA. FORMA Y LUGAR DE PAGO.

“EL INSTITUTO” efectuara pagos progresivos a “EL PROVEEDOR” una vez entregados
los bienes, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 73 de la “LAASSP” y 139 del
“RLAASSP”, asi como por lo establecido en el numeral 24. del Anexo Técnico que se
agrega al presente contrato en su Anexo 2 (dos).

Los pagos se realizaran en pesos mexicanos, en los plazos normados por la Direccién de
Finanzas, de acuerdo al “Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de
documentos presentados para tramite de pago y la constitucion, modificacion,
cancelacion, operacion y control de fondos fijos” sin que éstos rebasen los 17 (diecisiete)
dias habiles contados a partir del envio y verificaciéon del Comprobante Fiscal Digital por
Internet (CFDI), respectivo, previa entrega de los bienes, siempre y cuando se cuente con
) Pagina 6
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los
documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se
sefiala en el mismo”.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADQUISICIONES Contrato Nimero
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS 012NEF001114526-001-00

T COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

la suficiencia presupuestal, asi como con la documentacion comprobatoria que acredite la
entrega de los bienes conforme lo sefialado en el Anexo Técnico que se agrega en el
Anexo 2 (dos) del presente contrato, y conforme a los numerales cuarto y sexto del
capitulo quinto, intitulado, de los Lineamientos para promover la agilizacién de pago a los
proveedores contenidos en el “Acuerdo por el que se emiten diversos lineamientos en
materia de adquisiciones, arrendamientos y servicios y de obras publicas y servicios
relacionados con las mismas”, concordante con los articulos 65 y 66 del Reglamento de la
Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria.

El CFDI debera presentarse ante la Division de Tramite de Erogaciones de la
Coordinaciéon de Contabilidad y Tramite de Erogaciones en Organos Normativos, la
Oficina de Control de Tramite de Erogaciones en los Organos de Operacion
Administrativa Desconcentrada (OOAD), la Oficina de Tramite de Erogaciones de la
Unidad Médica de Alta Especialidad (UMAE), segun corresponda, para proceder a su
glosa, revisién y, en su caso, aprobacion. En caso de aplicar, dicho CFDI debera contener
el nombre, cargo y firma de autorizacién del Administrador del Contrato, con excepcion de
los bienes y servicios cuya recepcion haya generado alta a través del SAl o el PREI de
manera electrénica. Asimismo, en dicho CFDI se deberan indicar: numero de alta en SAI
0 numero de identificacion de pedido-recepcion en PREI-Millenium (cuando sea
aplicable), numero de proveedor, nimero de contrato, y la indicacién de que “EL
PROVEEDOR?” cuenta con opiniones positivas y vigentes en materia de aportaciones de
seguridad social ante “EL INSTITUTO” e INFONAVIT, asi como de obligaciones fiscales
ante el SAT.

En caso de que el devengo por la entrega-recepcion no genere numero de alta en SAl o
numero de pedido-recepcion en PREI-Millenium, en su caso, se debera adjuntar acta de
entrega-recepcion.

El personal de la Divisién de Tramite de Erogaciones de la Coordinacion de Contabilidad y
Tramite de Erogaciones no podra devolver el CFDI presentado por errores que no afecten
la validez fiscal del documento o por causas imputables a “EL INSTITUTO”.

Para los casos en que no se formalice el presente contrato, el fallo o notificacion de la
adjudicacion sera el documento con el cual procedera el pago respectivo de los bienes
entregados, Unicamente para el periodo comprendido entre el fallo y la fecha en que debid
formalizarse el presente contrato.

Para efectos de lo anterior, la Divisidon de Contratos debera informar a los Administradores
del presente contrato o Area Consolidadora, en su caso, en un plazo no mayor a 24
(veinticuatro) horas posteriores al vencimiento del plazo para formalizacién del
instrumento legal, de la falta de formalizacion del mismo, a efecto de que se realicen las
gestiones que correspondan para no recibir los bienes materia del presente contrato.
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“EL PROVEEDOR?” debera expedir sus CFDI en el esquema de facturacion electronica,
con las especificaciones normadas en los articulos 29 y 29-A del Cddigo Fiscal de la
Federacion (CFF), asi como las que emita el Servicio de Administracion Tributaria (SAT) a
nombre de “EL INSTITUTO”, con Registro Federal de Contribuyentes IMS421231145 y en
caso de ser necesario como dato adicional, el domicilio en Avenida Paseo de la Reforma
NUm. 476 en la Colonia Juarez, C.P. 06600, Demarcacién Territorial Cuauhtémoc, Ciudad
de México.

Para la validacion de dichos comprobantes “EL PROVEEDOR” debera cargar en Internet,
a través del Portal de Servicios a Proveedores de la pagina de “EL INSTITUTO” archivo
en formato XML. La validez de los mismos, serd determinada durante la carga y
unicamente los comprobantes validos seran procedentes para pago.

El pago se realizara mediante transferencia electronica de fondos y en la fecha, a través
del esquema electrénico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacion, para tal
efecto “EL PROVEEDOR” debera proporcionar la documentacion requerida por la
Coordinacion de Tesoreria, para dar de alta en el Sistema de “EL INSTITUTO”, la cuenta
bancaria, (no debera ser referenciada ni concentradora), CLABE, Banco y Sucursal a
menos que éste acredite en forma fehaciente la imposibilidad para ello.

El pago se depositara a “EL PROVEEDOR” en la fecha programada, a través del
Sistema de Pagos Electronicos Interbancarios.

Los Administradores del presente contrato sera quienes daran la autorizacion para que la
Direccion de Finanzas proceda a su pago de acuerdo a lo normado en el anexo
“Normatividad de pago de las Cuentas Contables” del “Procedimiento para la recepcion,
glosa y aprobacion de documentos presentados para tramite de pago y la constitucion,
modificacion, cancelacion, operacion y control de fondos fijos”.

En ningun caso, se debera autorizar el pago de los bienes, si no se ha determinado,
calculado y notificado a “EL PROVEEDOR?” las penas convencionales o deducciones
pactadas en el presente contrato, asi como su registro y validacion en el Sistema PREI
Millenium.

“EL PROVEEDOR?” podra optar por cobrar a través de factoraje financiero conforme al
Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C., Institucion de Banca
de Desarrollo con “EL INSTITUTO”.

En caso de que “EL PROVEEDOR” reciba pagos en exceso debera reintegrar las
cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa
que establezca la Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prérroga para el
pago de créditos fiscales. Los intereses se calcularan sobre las cantidades en exceso y se
computaran por dias naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL INSTITUTO”.
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En caso de que “EL PROVEEDOR” presente su CFDI con errores o deficiencias,
conforme a lo previsto en los articulos 134 y 135 del “RLAASSP”, “EL INSTITUTO”
dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes a la recepcion de la misma, indicara por
escrito a “EL PROVEEDOR?” las deficiencias o errores que debera corregir. El periodo
que transcurra a partir de la entrega del citado escrito y hasta que “EL PROVEEDOR”
presente las correcciones no se computara dentro del plazo estipulado para el pago.

“EL PROVEEDOR?”, para cada uno de los pagos que efectivamente reciba, de acuerdo
con esta clausula, debera de expedir a nombre de “EL INSTITUTO”, el “CFDI con
complemento para la recepcién de pagos”, también denominado “recibo electrdnico de
pago”, el cual elaborara dentro de los plazos establecidos por las disposiciones fiscales
vigentes y lo cargara en el portal de servicios a proveedores de la pagina de “EL
INSTITUTO”.

“EL PROVEEDOR” se obliga a no cancelar ante el SAT los CFDI a favor de “EL
INSTITUTO” previamente validados en el portal de servicios a proveedores, salvo
justificacion y comunicacion por parte del mismo a los Administradores del presente
contrato para su autorizacion expresa, debiendo éstos informar a las areas de tramite de
erogaciones de dicha justificaciéon y reposicion del CFDI en su caso.

Los Administradores del presente contrato llevaran a cabo la valoracion de la procedencia
del pago por concepto de gastos no recuperables conforme a lo previsto en los articulos
147, 149 y 150 del “RLAASSP”, en relacion con los articulos 51, 67, 78 y 80, segundo
parrafo de la “LAASSP”, previa solicitud por escrito a “EL PROVEEDOR”, acompanada
de los documentos siguientes:

» Copia de la identificaciéon oficial vigente con fotografia y firma de la persona que haya
realizado los tramites relacionados con el procedimiento de contratacion.

* El CFDI que reuna los requisitos de los articulos 29 y 29-A del CFF, 37 al 40 del
Reglamento del Codigo Fiscal de la Federacion (RCFF) y, en su caso, la Resolucion de la
Miscelanea Fiscal del Ejercicio que corresponda.

* La solicitud la realizara a los Administradores del presente contrato para la
determinacion de la procedencia del pago y, en su caso, elaborar el finiquito y remitirlo
para el pago respectivo a la Coordinacién de Contabilidad y Tramite de Erogaciones,
dependiente de la Direccion de Finanzas, o ante la Jefatura de Servicios de Finanzas o de
la Unidad Médica de Alta Especialidad (UMAE) o ante los Organos de Operacion
Administrativa Desconcentrada (OOAD), segun corresponda.

Al notificar a “EL PROVEEDOR” la aplicaciéon de una pena convencional, los
Administradores del presente contrato deberan solicitar a las areas de contabilidad (en
Organos Normativos, OOAD o en UMAE) la emision del CFDI de ingreso por dicho
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concepto y entregarlo a “EL PROVEEDOR” para que se compense contra los adeudos
que tenga “EL INSTITUTO” para con “EL PROVEEDOR?” o, para que en su defecto, éste
proceda a pagar a “EL INSTITUTO” la pena convencional.

El pago de los bienes quedara condicionado proporcionalmente al pago que “EL
PROVEEDOR” deba efectuar por conceptos de penas convencionales y/o deducciones.
En ambos casos, “EL INSTITUTO” realizara las retenciones correspondientes sobre el
CFDI que se presente para pago. En el entendido de que en el supuesto de que sea
rescindido el presente contrato, no procedera el cobro de dichas penalizaciones, ni la
contabilizacion de las mismas para hacer efectiva la garantia de cumplimiento, de
conformidad con lo establecido por el articulo 141 del “RLAASSP”.

Las Unidades Responsables del Gasto (URG) deberan registrar los contratos, convenios y
su DDP en el Sistema PREI Millenium para el tramite de pago correspondiente.

Los bienes cuya recepcion no genere alta a través del SAl o el PREI Millenium de manera
electrénica, deberan contener la firma de recepcién y de autorizacién para el tramite de
pago de acuerdo a lo establecido en el “Procedimiento para la recepcién, glosa y
aprobacién de documentos presentados para tramite de pago y la constitucion,
modificacion, cancelacion, operacion y control de fondos fijos” vigente, asi como el Acta
de Entrega-Recepcién, segun corresponda.

Para que “EL PROVEEDOR” pueda celebrar un contrato de cesion de derechos de
cobro, mismo que debera notificarlo por escrito a “EL INSTITUTO” con un minimo de 5
(cinco) dias naturales anteriores a la fecha de pago programada, los Administradores del
presente contrato, o en su caso, el Titular del Area Requirente, deberan entregar los
documentos sustantivos de dicha cesién al area responsable de autorizar ésta, conforme
al “Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacién de documentos presentados para
tramite de pago y la constitucion, modificacion, cancelacion, operacion y control de fondos
fijos”.

“EL PROVEEDOR” que tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo por concepto de
cuotas obrero patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B de la Ley del Seguro
Social, acepta que “EL INSTITUTO” las compense con el o los pagos que tenga que
hacerle por concepto de contraprestacion por la entrega de los bienes objeto de este
contrato.

El cédmputo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente
de la aceptacion del CFDI o factura electronica, y ésta reuna los requisitos fiscales que
establece la legislacién en la materia, el desglose de los bienes entregados, los precios
unitarios, se verifique su autenticidad, no existan aclaraciones al importe y vaya
acompafiada con la documentacién soporte de la entrega de los bienes facturados.

De conformidad con el articulo 135 del “RLAASSP”, en caso de que el CFDI o factura
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electrénica entregado presente errores, los Administradores del presente contrato o quien
éstos designen por escrito, dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes de su recepcion,
indicaran a “EL PROVEEDOR” las deficiencias que debera corregir; por lo que, el
procedimiento de pago reiniciara en el momento en que “EL PROVEEDOR” presente el
CFDI y/o documentos soporte corregidos y sean aceptados.

El tiempo que “EL PROVEEDOR?” utilice para la correccion del CFDI y/o documentacién
soporte entregada, no se computara para efectos de pago, de acuerdo con lo establecido
en el articulo 73 de la “LAASSP”.

El CFDI o factura electrénica se deberd presentar desglosando el impuesto cuando
aplique.

“EL PROVEEDOR” manifiesta su conformidad que, hasta en tanto no se cumpla con la
verificacion, supervision y aceptacion de los bienes, no se tendran como recibidos o
aceptados por los Administradores del presente contrato.

Para efectos de tramite de pago, “EL PROVEEDOR” debera ser titular de una cuenta
bancaria, en la que se efectuara la transferencia electronica de pago, respecto de la cual
debera proporcionar toda la informacion y documentacion que le sea requerida por “EL
INSTITUTO”, para efectos del pago.

“EL PROVEEDOR” debera presentar la informacién y documentacion que “EL
INSTITUTO” le solicite para el tramite de pago, atendiendo a las disposiciones legales e
internas de “EL INSTITUTO”.

El pago de los bienes entregados quedara condicionado al pago que “EL PROVEEDOR”
deba efectuar por concepto de penas convencionales.

Para el caso de que se presenten pagos en exceso, se estara a lo dispuesto por el
articulo 73, parrafo tercero de la “LAASSP”.

QUINTA. LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES PARA LA ENTREGA DE LOS BIENES.

La entrega de los bienes sera conforme a los plazos, condiciones y entregables
establecidos por “EL INSTITUTO” en el Anexo Técnico integrado en el Anexo 2 (dos)
del presente instrumento juridico, apegandose a las condiciones, alcances vy
caracteristicas detalladas en la solicitud de cotizacion, asi como a lo sefalado en el oficio
de notificacion de adjudicacién, mismo que se agrega en el Anexo 3 (tres) del presente
contrato

En los casos que derivado de la verificacion se detecten defectos o discrepancias en la
entrega de los bienes o incumplimiento en las especificaciones técnicas, “EL
PROVEEDOR?” contara con el plazo establecido en el Anexo Técnico integrado en el
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Anexo 2 (dos) de este instrumento juridico, para la devolucion y reposicion de bienes por
motivos de fallas de calidad o cumplimiento de especificaciones originalmente convenida,
sin que las sustituciones impliquen su modificacidon. Lo anterior, en términos del articulo
66, fraccion XVII de la “LAASSP”.

LUGAR DE LA ENTREGA DE LOS BIENES.- Los bienes objeto del presente contrato
seran entregados por “EL PROVEEDOR?” en el lugar acordado, bajo el Incoterm DDP
(término Internacional de Comercio que se utiliza cuando “EL PROVEEDOR” cubre al
maximo las responsabilidades de la mercancia para entregar en el lugar acordado), de
conformidad con el numeral 13. del Anexo Técnico que se integra al presente contrato
como su Anexo 2 (dos).

PLAZO DE LA ENTREGA DE LOS BIENES.- La entrega de los bienes objeto del
presente contrato debera realizarse dentro de los 15 (quince) dias naturales posteriores a
la emisién de la orden de suministro y/o orden de reposicion, la entrega posterior a este
periodo sera motivo de penalizacién, de conformidad con el numeral 13. del Anexo
Técnico que se integra al presente contrato como su Anexo 2 (dos).

CONDICIONES DE LA ENTREGA DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR” se obliga con
“EL INSTITUTO” a cumplir con las condiciones de la entrega de los bienes, de acuerdo al
Anexo Técnico, que se integra al presente instrumento juridico en su Anexo 2 (dos), asi
como a lo ofrecido en sus propuestas técnica y econémica que se agregan como Anexo 3
(tres) al presente contrato.

Asimismo, “LAS PARTES” se obligan a cumplir con lo sefialado en el articulo 72 de la
“LAASSP”.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de la entrega de los bienes
establecidas, “EL INSTITUTO” no dara por aceptado los bienes objeto de este contrato.

SEXTA. VIGENCIA.

“LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente contrato sera a partir del dia
natural siguiente de la notificacion de adjudicacion y hasta el 31 de diciembre de 2026.

En términos de lo senalado en el articulo 66 ultimo parrafo de la “LAASSP”, el presente
contrato se podra extinguir por el cumplimiento de obligaciones.

SEPTIMA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

“LAS PARTES” estan de acuerdo que “EL INSTITUTO” por razones fundadas y
explicitas podra ampliar el monto o en la cantidad de los bienes, de conformidad con el
articulo 74 de la “LAASSP”, siempre y cuando las modificaciones no rebasen en su
conjunto el 20% (veinte por ciento) de los establecidos originalmente, el precio unitario
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sea igual al originalmente pactado y el presente contrato esté vigente. La modificacion se
formalizard mediante la celebracién de un Convenio Modificatorio.

De conformidad con el articulo 68, ultimo parrafo de la “LAASSP”, “EL INSTITUTO” con
la aceptacion de “EL PROVEEDOR” podra realizar modificaciones al presente contrato
hasta en un 20% (veinte por ciento) de la cantidad o presupuesto maximo de alguna
partida originalmente pactada, utilizando para su pago el presupuesto de otra u otras
partidas previstas en el propio contrato, siempre que no resulte un incremento en el monto
maximo del presente instrumento juridico, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 74 de
la “LAASSP”.

“EL INSTITUTO”, podra ampliar la vigencia del presente instrumento, siempre y cuando,
no implique incremento del monto contratado o de la cantidad de bienes, siendo necesario
que se obtenga el previo consentimiento de “EL PROVEEDOR”.

De presentarse caso fortuito o fuerza mayor, o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO”,
se podra modificar el plazo del presente instrumento juridico, debiendo acreditar dichos
supuestos con las constancias respectivas. La modificacion del plazo por caso fortuito o
fuerza mayor podra ser solicitada por cualquiera de “LAS PARTES”.

En los supuestos previstos en los dos parrafos anteriores, no procedera la aplicacion de
penas convencionales por atraso.

Cualquier modificacion al presente contrato debera formalizarse por escrito, y debera
suscribirse por el servidor publico de “EL INSTITUTO” que lo haya hecho, o quien lo
sustituya o esté facultado para ello, para lo cual “EL PROVEEDOR?” realizara el ajuste
respectivo de la garantia de cumplimiento, en términos del articulo 136, ultimo parrafo del
“RLAASSP”, salvo que por disposicion legal se encuentre exceptuado de presentar
garantia de cumplimiento.

“EL INSTITUTO” se abstendra de hacer modificaciones que se refieran a precios,
anticipos, pagos progresivos, especificaciones y, en general, cualquier cambio que
implique otorgar condiciones mas ventajosas a un proveedor comparadas con las
establecidas originalmente.

OCTAVA. GARANTIA DE LOS BIENES.

Para la entrega de los bienes materia del presente contrato, no se requiere que “EL
PROVEEDOR” presente una garantia por la calidad de los bienes contratados.

No obstante lo anterior, “EL PROVEEDOR?” entregara los bienes objeto de la contratacion
con un periodo de caducidad minimo de 12 (doce) meses contados a partir de la fecha de
entrega de los bienes, sin carta canje.
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“EL PROVEEDOR?” podra entregar los bienes con una caducidad de entre de 12 (doce) y
minima hasta de 9 (nueve) meses, contados a partir de la fecha de entrega de los
mismos, siempre y cuando entregue una carta compromiso en la cual se obliga a sustituir
dentro del plazo de 15 (quince) dias habiles, sin costo alguno para “EL INSTITUTO”,
aquellos bienes que no sean consumidos dentro de su vida util.

La recepcion de bienes con caducidad menor a 9 (nueve) meses, solo se realizara en los
casos en que el registro sanitario ofertado establezca una vida atil menor; en los demas
casos no procedera la recepcion con caducidades menores a este plazo.

Lo anterior, de conformidad con lo sefialado en el numeral 21. del Anexo Técnico
integrado en el Anexo 2 (dos) de este instrumento juridico.

NOVENA. GARANTIAS
A) CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

Conforme a los articulos 69, fraccion Il y 70, fraccion Il de la “LAASSP”’; 130, fraccion lll,
y 151 del “RLAASSP”, “EL PROVEEDOR?” se obliga a constituir una garantia divisible y
en este caso se hara efectiva en proporcién al incumplimiento de la obligacion principal,
mediante fianza expedida por compafiia afianzadora mexicana autorizada por la Comision
Nacional de Seguros y de Fianzas, a favor de “EL INSTITUTO”, por un importe
equivalente al 10% (DIEZ POR CIENTO) del monto maximo del contrato que se indica en
la clausula segunda del presente contrato en moneda nacional y sin incluir el Impuesto al
Valor Agregado (I.V.A.).

Dicha fianza debera ser entregada a “EL INSTITUTO”, a mas tardar dentro de los 10 dias
naturales siguientes a la firma del presente contrato. Lo anterior, en términos de lo
sefalado en el oficio de notificacién de adjudicacion.

“EL PROVEEDOR” queda obligado a entregar a “EL INSTITUTO” la pdliza de fianza
antes sefialada, en la Division de Contratos, ubicada en Calle Durango numero 291, 10°
piso, Colonia Roma Norte, Demarcacion Territorial Cuauhtémoc, Cddigo Postal 06700, en
la Ciudad de México, apegandose al formato que para tal efecto se entregara en la
referida Division.

Dicha podliza de garantia de cumplimiento del presente contrato se liberara de forma
inmediata a “EL PROVEEDOR” una vez que “EL INSTITUTO” le otorgue autorizacion
por escrito, para que éste pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion
de la fianza, autorizacién que se entregara a “EL PROVEEDOR” siempre que demuestre
haber cumplido con la totalidad de las obligaciones adquiridas por virtud del presente
contrato; para lo anterior debera presentar mediante escrito la solicitud de liberacion de la
fianza en la Division de Contratos, misma que llevara a cabo el procedimiento para su
liberacion y entrega.
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ENDOSO DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO.- En el supuesto de que “EL
INSTITUTO” y por asi convenir a sus intereses, decidiera modificar en cualquiera de sus
partes el presente contrato, “EL PROVEEDOR?” se obliga a otorgar el endoso de la pdliza
de garantia originalmente entregada, en el que conste las modificaciones o cambios en la
respectiva fianza, observandose los mismos términos y condiciones senalados en la
presente clausula para la entrega de la garantia de cumplimiento, debiéndola entregar
“EL PROVEEDOR” a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la
firma del convenio respectivo.

EJECUCION DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE ESTE CONTRATO.- “EL
INSTITUTO” llevara a cabo la ejecucion de la garantia de cumplimiento de presente
contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente el presente contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior de los bienes
entregados, en comparacion con lo ofertado.

c¢) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al presente contrato,
“EL PROVEEDOR” no entregue en el plazo pactado el endoso o la nueva
garantia, que ampare el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del
presente instrumento, de conformidad con la presente clausula.

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

En caso de que “EL PROVEEDOR” incumpla con la entrega de la garantia en el plazo
establecido, “EL INSTITUTO” podréa rescindir el presente contrato y dara vista al Organo
Interno de Control Especifico en “EL INSTITUTO” para que proceda en el ambito de sus
facultades.

La garantia de cumplimiento no sera considerada como una limitante de responsabilidad
de “EL PROVEEDOR?”, derivada de sus obligaciones y garantias estipuladas en el
presente instrumento juridico, y no impedira que “EL INSTITUTO” reclame Ila
indemnizacion por cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantia de
cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacion al plazo,
“EL PROVEEDOR?” se obliga a entregar a “EL INSTITUTO”, dentro de los 10 (diez) dias
naturales siguientes a la formalizaciéon del mismo, de conformidad con el ultimo parrafo
del articulo 136, del “RLAASSP”, los documentos modificatorios o endosos
correspondientes, debiendo contener en el documento la estipulacién de que se otorga de
manera conjunta, solidaria e inseparable de la garantia otorgada inicialmente.

Una vez cumplidas las obligaciones a satisfaccion, el servidor publico facultado por “EL
INSTITUTO” procedera inmediatamente a extender la constancia de cumplimiento de las
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obligaciones contractuales y dara inicio a los tramites para la cancelacion de la garantia
cumplimiento del presente contrato, lo que comunicara a “EL PROVEEDOR”.

B) GARANTIA PARA RESPONDER POR VICIOS OCULTOS.

“EL PROVEEDOR?” debera responder por los defectos, vicios ocultos de los bienes
entregados, asi como de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los
términos sefalados en este contrato, convenios modificatorios respectivos y en la
legislacion aplicable, de conformidad con los articulos 75, parrafo segundo de la
“LAASSP” y 142, parrafo tercero del “RLAASSP”, asi como a lo senalado en el Anexo
Técnico que se integra al presente instrumento juridico en su Anexo 2 (dos).

La vigencia de la pdliza de vicios ocultos sera por un periodo de 24 (veinticuatro) meses
pudiendo extenderse hasta por el periodo de vida util de los bienes, por un importe del
10% (diez por ciento) del monto maximo del presente contrato, sin incluir el Impuesto al
Valor Agregado, la cual debera de ser expedida con la fecha de firma del contrato y
entregada dentro de los 10 (diez) dias posteriores a la notificacion de la adjudicacion en la
Divisién de Contratos, ubicada en Calle Durango numero 291, 10° piso, Colonia Roma
Norte, Demarcacién Territorial Cuauhtémoc, Codigo Postal 06700, en la Ciudad de
México.

Lo anterior, en términos de lo sefalado en el numeral 22.2 del Anexo Técnico que se
integra al presente instrumento juridico en su Anexo 2 (dos).

Dicha garantia se presentara a través de fianza otorgada por Institucion Autorizada. La
ejecucion de la garantia sera divisible.

DECIMA. OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR?”.
“EL PROVEEDOR?”, se obliga a:

a) Entregar los bienes en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme a lo
pactado en el presente contrato y anexos respectivos.

b) Cumplir con las especificaciones técnicas y de calidad y demas condiciones
establecidas en el presente contrato y sus respectivos anexos.

¢) Realizar los tramites de importacién y cubrir los impuestos y derechos que se
generen, cuando se trate de bienes de procedencia extranjera.

d) Asumir la responsabilidad de cualquier dafio que llegue a ocasionar a “EL
INSTITUTO” o a terceros con motivo de la ejecucién y cumplimiento del presente
contrato.

e) Proporcionar la informaciéon que le sea requerida por la Secretaria Anticorrupcién
y Buen Gobierno y el Organo Interno de Control Especifico en “EL INSTITUTO”,
de conformidad con el articulo 156 del “RLAASSP”.
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f) No podra transferir los derechos y obligaciones que se deriven del presente

contrato en favor de cualquier otra persona, con excepcion de los derechos de
cobro, en cuyo caso debera contar con el consentimiento de “EL INSTITUTO”.
Se exceptua de lo anterior, en el caso de fusion, escisidon o transformacion de
sociedades, siempre que la nueva sociedad que resulte cuente con la solvencia
técnica, juridica y econdmica exigidas al adjudicarse el contrato, cumpla con lo
dispuesto en el “RLAASSP” y no se encuentre en los supuestos de impedimento
previstos en la “LAASSP”. En ambos casos se debe contar con la autorizacion
previa.

g) Se obliga a que durante la vigencia del presente contrato se mantendra al
corriente de sus obligaciones fiscales, lo anterior, conforme a lo sefialado en el
articulo 66, fraccién XXII de la “LAASSP”.

h) Se obliga a integrarse al Registro de Proveedores para la Integridad ante el
Instituto Mexicano del Seguro Social (REPIIMSS), en un plazo no mayor a 30
(treinta) dias naturales posteriores a la formalizacién del presente contrato. La no
integracion al REPIIMSS en el plazo establecido, debera considerarse como un
incumplimiento contractual, con las consecuencias que establece la normatividad
aplicable.

i) Asi, como a lo sefalado en el Anexo Técnico que se integra en el Anexo 2 (dos)
del presente contrato.

SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS

, IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: RFC, POR CONSIDERARSE
DECIMA PRIMERA. OBLIGACIONES DE “EL INSTITUTO” INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA
PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO
EN LOS ARTICULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE
TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA. D.O.F.

“EL INSTITUTO”, se obliga a: 20-marz0-2025

a) Otorgar las facilidades necesarias, a efecto de que “EL PROVEEDOR?” lleve a
cabo en los términos convenidos, el suministro de bienes objeto del presente
contrato.

b) Realizar el pago correspondiente en tiempo y forma.

c) Extender a “EL PROVEEDOR?”, por conducto del servidor publico facultado, la
constancia de cumplimiento de obligaciones contractuales inmediatamente que se
cumplan éstas a satisfaccion expresa de dicho servidor publico para que se dé
tramite a la cancelacion de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

d) Asi como a lo sefialado en el Anexo Técnico que se integra en el Anexo 2 (dos)
del presente contrato.

DECIMA SEGUNDA. ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y
ACEPTACION DE LOS BIENES.

“EL INSTITUTO” designa como Area Consolidadora y Representante de los
Administradores del presente contrato la Mtra. Maria Fernanda Heraldez Rios, con
R.F.C#, Titular de la Coordinacién de Control de Abasto, quien
podra ser sustituida en cualquier momento en su cargo o funciones sin que por ello sea
necesario celebrar un convenio modificatorio.

Pagina 17
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los
documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se
sefiala en el mismo”.


Lenovo
Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: RFC , POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 20-marzo-2025



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADQUISICIONES Contrato Nimero
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS 012NEF001114526-001-00

T COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

Cuando “EL INSTITUTO” requiera efectuar el cambio o sustitucion de los
Administradores del presente contrato, o del Representante Comun de éstos, sea por la
ausencia temporal o definitiva del originalmente designado, o bien, por asi convenir a las
necesidades institucionales, bastara la nueva designacién que de éste realice al Area
Requirente, misma que surtira plenos efectos a partir de la fecha en que ésta sea
realizada, y que sera dada a conocer a “EL PROVEEDOR?” por el Area Requirente, o
bien, por los Titulares de Organos de Operaciéon Administrativa Desconcentrada y de las
Unidades Médicas de Alta Especialidad donde se encuentre adscrito, segun corresponda.
La designacion que efectle el Area Requirente en términos del presente parrafo debera
cenirse a lo dispuesto en los numerales 4.17 y 5.3.15 de las Politicas, Bases y
Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto
Mexicano del Seguro Social y demas disposiciones aplicables. En ningun caso el cambio
o sustituciéon de los Administradores del presente contrato, o del Representante Comun de
éstos, requerira o dara origen a la celebracién de convenio modificatorio.

Los bienes se tendran por recibidos previa revision de los Administradores del presente
contrato, la cual consistira en la verificacion del cumplimiento de las especificaciones
establecidas y en su caso en los anexos respectivos, asi como las contenidas en la
propuesta técnica.

“EL INSTITUTO”, a través de los Administradores del presente contrato, rechazara los
bienes que no cumplan las especificaciones establecidas en este contrato y en sus
anexos, obligandose “EL PROVEEDOR” en este supuesto, a entregarlos nuevamente
bajo su responsabilidad y sin costo adicional para “EL INSTITUTO”, sin perjuicio de la
aplicacion de las penas convencionales o deducciones al cobro correspondientes.

“EL INSTITUTO”, a través de los Administradores del presente contrato, podra aceptar
los bienes que incumplan de manera parcial o deficiente las especificaciones establecidas
en este contrato y en los anexos respectivos, sin perjuicio de la aplicaciéon de las
deducciones al pago que procedan, y reposicion de los bienes, cuando la naturaleza
propia de éstos lo permita.

DECIMA TERCERA. DEDUCCIONES.

“EL INSTITUTO” aplicara deducciones al pago por el incumplimiento parcial o deficiente,
en que incurra “EL PROVEEDOR” conforme a lo estipulado en las clausulas del presente
contrato y sus anexos respectivos, las cuales se calcularan por un 10% (diez por ciento)
conforme la causa, porcentaje y calculo senalados en el numeral 26. subnumeral 26.2 del
Anexo Técnico que se integra en el Anexo 2 (dos) del presente contrato. Las cantidades a
deducir se aplicaran en el CFDI o factura electronica que “EL PROVEEDOR” presente
para su cobro, en el pago que se encuentre en tramite o bien en el siguiente pago.

De no existir pagos pendientes, se requerira a “EL PROVEEDOR” que realice el pago de
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la deductiva, en términos de la legislacion aplicable.
Las deducciones econdmicas se aplicaran sobre la cantidad indicada sin incluir impuestos.

“EL INSTITUTO”, a través de los Administradores del presente contrato seran
responsables del calculo, aplicacion y seguimiento de las deducciones. El monto maximo
de aplicacion de las deducciones no podran ser mayor al que resulte de aplicar el
porcentaje de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

En caso de que se exceda se podra proceder a la rescision del presente contrato.
DECIMA CUARTA. PENAS CONVENCIONALES.

En caso que “EL PROVEEDOR?” incurra en atraso en el cumplimiento conforme a lo
pactado para la entrega de los bienes objeto del presente contrato, conforme a lo
establecido en el Anexo 2 (dos) parte integral del presente contrato, “EL INSTITUTO” por
conducto de los Administradores del presente contrato aplicaran la pena convencional
equivalente al 2.5% (dos punto cinco por ciento) diario y a partir del dia natural siguiente
a la fecha limite de entrega, conforme a lo sefialado en el humeral 26. subnumeral 26.1 del
Anexo Técnico que se integra en el Anexo 2 (dos) del presente contrato.

Los Administradores del presente contrato seran los responsables de determinar, calcular
y aplicar las penas convencionales, vigilando los correspondientes registro o captura y
validacion en el sistema PREI Millenium, asi como de notificarlas a “EL PROVEEDOR”
personalmente, mediante oficio o por medios de comunicacion electrénica.

Los Administradores del presente contrato determinaran el calculo de la pena convencional,
cuya notificacion se realizara por escrito o via correo electrénico.

El pago de los bienes quedara condicionado, proporcionalmente, al pago que “EL
PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso; en el
supuesto que el presente contrato sea rescindido en términos de lo previsto en la
CLAUSULA VIGESIMA TERCERA DE RESCISION, no procedera el cobro de dichas
penas ni la contabilizacion de las mismas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento del
presente contrato.

“EL INSTITUTO” descontara las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional,
sobre los pagos que deba cubrir a “EL PROVEEDOR”. Por lo tanto, “EL PROVEEDOR”
autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones sefialadas en
parrafos anteriores, sobre los pagos que éste deba cubrirle a “EL INSTITUTO” durante el
periodo en que incurra y/o se mantenga en atraso con motivo de la entrega de los bienes.

Para autorizar el pago de los bienes, previamente “EL PROVEEDOR?” tiene que haber
cubierto las penas convencionales aplicadas conforme a lo dispuesto en el presente
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contrato. Los Administradores del presente contrato seran los responsables de verificar
que se cumpla esta obligacién, dentro de los 5 (cinco) dias habiles siguientes a la
conclusion del atraso.

El importe de la pena convencional, no podra exceder el equivalente al monto total de la
garantia de cumplimiento del presente contrato, y en el caso de no haberse requerido esta
garantia, no debera exceder del 20% (veinte por ciento) del monto maximo del presente
contrato.

Cuando “EL PROVEEDOR” quede exceptuado de la presentacion de la garantia de
cumplimiento, en los supuestos previsto en la “LAASSP”, el monto maximo de las penas
convencionales por atraso que se puede aplicar, sera del 20% (veinte por ciento) del
monto de los bienes entregados fuera de la fecha convenida, de conformidad con lo
establecido en el cuarto parrafo del articulo 142 del “RLAASSP”.

DECIMA QUINTA. LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS.

En caso de aplicar, los bienes, que de acuerdo al objeto del presente contrato se
adquieran o contraten, deberan cumplir con las Normas Oficiales Mexicanas y con las
Normas Mexicanas, segun proceda, y a falta de éstas, con las Normas Internacionales, de
conformidad con lo dispuesto en la Ley de Infraestructura de la Calidad; en su caso, con
las normas de referencia o especificaciones técnicas y cumplir con las caracteristicas y
especificaciones requeridas en el Anexo Técnico que se agrega al presente contrato en
su Anexo 2 (dos).

DECIMA SEXTA. POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL.

Para la adquisicion de los bienes, materia del presente contrato, no se requiere que “EL
PROVEEDOR” contrate una pdliza de seguro por responsabilidad civil.

DECIMA SEPTIMA. TRANSPORTE.

“EL PROVEEDOR” se obliga bajo su costa y riesgo, a transportar los bienes e insumos
necesarios para la adquisicion de los bienes, desde su lugar de origen, hasta las
instalaciones sefialadas en el Anexo Técnico que se agrega en el Anexo 2 (dos) del
presente contrato, en caso de aplicar.

DECIMA OCTAVA. IMPUESTOS Y DERECHOS.

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la adquisicion de los
bienes, objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR”, mismos
que no seran repercutidos a “EL INSTITUTO”.
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“EL INSTITUTO” sélo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al Impuesto al Valor
Agregado (IVA), en los términos de la normatividad aplicable y de conformidad con las
disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.

“EL PROVEEDOR” no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones
derivados del presente contrato, a favor de cualquier otra persona fisica o moral, con
excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar con la conformidad
previa y por escrito de “EL INSTITUTO”.

VIGESIMA. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS.

“EL PROVEEDOR” se obliga para con “EL INSTITUTO”, a responder por los dafos y/o
perjuicios que pudiera causar a “EL INSTITUTO” y/o a terceros, si con motivo de la
entrega de los bienes se violan derechos de autor, de patentes y/o marcas u otro derecho
reservado a nivel Nacional o Internacional.

Por lo anterior, “EL PROVEEDOR” manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad,
no encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de
Autor, ni a la Ley Federal de Proteccion a la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacién en contra de “EL INSTITUTO” por
cualquiera de las causas antes mencionadas, la Unica obligacion de éste sera la de dar
aviso en el domicilio previsto en este instrumento juridico a “EL PROVEEDOR?”, para que
éste lleve a cabo las acciones necesarias que garanticen la liberacion de “EL
INSTITUTO” de cualquier controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil,
penal o administrativa que, en su caso, se ocasione.

Lo anterior, de conformidad a lo establecido en el articulo 66, fraccion XX de la
“LAASSP”.

Asimismo, en caso de aplicar, “EL PROVEEDOR” debera observar lo establecido en el
Anexo aplicable a los Derechos de autor, patentes y/o marcas del presente contrato.

VIGESIMA PRIMERA. CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS
PERSONALES.

"LAS PARTES" acuerdan que la informacién que se intercambie de conformidad con las
disposiciones del presente instrumento, se trataran de manera confidencial, siendo de
uso exclusivo para la consecucion del objeto del presente contrato y no podra difundirse a
terceros de conformidad con lo establecido en la Ley General de Transparencia y Acceso
a la Informacion Publica y Ley General de Proteccién de Datos Personales en posesion
de Sujetos Obligados y demas legislacion aplicable.
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Para el tratamiento de los datos personales que “LAS PARTES” recaben con motivo de
la celebracion del presente contrato, debera de realizarse con base en lo previsto en los
Avisos de Privacidad respectivos.

Por tal motivo, “EL PROVEEDOR” asume cualquier responsabilidad que se derive del
incumplimiento de su parte, o de sus empleados, a las obligaciones de confidencialidad
descritas en el presente contrato.

Asimismo, en caso de aplicar, “EL PROVEEDOR” debera observar lo establecido en el
Anexo aplicable a la Confidencialidad de la informacion del presente contrato.

VIGESIMA SEGUNDA. TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO

“EL INSTITUTO” cuando concurran razones de interés general, de comun acuerdo, o
bien, cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de suministrar los bienes
originalmente contratados y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las
obligaciones pactadas, se ocasionaria algun dafo o perjuicio a “EL INSTITUTO”, o se
determine la nulidad de los actos que dieron origen al presente contrato, con motivo de la
resolucion de una inconformidad o intervencion de oficio, emitida por la Secretaria
Anticorrupcién y Buen Gobierno, podra dar por terminado anticipadamente el presente
contrato sin responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO”, ello con independencia de lo
establecido en la clausula que antecede.

Cuando “EL INSTITUTO” determine dar por terminado anticipadamente el presente
contrato, lo notificara a “EL PROVEEDOR” hasta con 30 (treinta) dias naturales
anteriores al hecho, y se sustentara mediante dictamen que se precise las razones o las
causas justificadas que dieron origen a la misma, de conformidad con lo sefalado en el
articulo 78 de la “LAASSP”, una vez notificada la terminacién anticipada, se extinguira el
presente contrato, lo que dara lugar a formalizar el finiquito entre “LAS PARTES”.

“EL INSTITUTO” pagara a “EL PROVEEDOR” la parte proporcional de los bienes
suministrados, asi como los gastos no recuperables en que haya incurrido, previa
solicitud por escrito, siempre que estos sean razonables, estén debidamente
comprobados y se relacionen directamente con el presente contrato, limitandose segun
corresponda a los conceptos establecidos en la fraccion |, del articulo 150 del
“RLAASSP”.

VIGESIMA TERCERA. RESCISION.

“EL INSTITUTO” podra iniciar en cualquier momento el procedimiento de rescision,
cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en alguna de las siguientes causales:
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a) Contravenir los términos pactados para el suministro de los bienes establecidos en
el presente contrato.

b) Transferir en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un
tercero ajeno a la relacién contractual.

c) Ceder los derechos de cobro derivados del presente contrato, sin contar con la
conformidad previa y por escrito de “EL INSTITUTO”.

d) Suspender total o parcialmente y sin causa justificada el suministro objeto del
presente contrato

e) Omitir suministrar los bienes en tiempo y forma conforme a lo establecido en el
presente contrato y sus respectivos anexos.

f) No proporcionar a los Organos de Fiscalizacion, la informacién que le sea requerida
con motivo de las auditorias, visitas e inspecciones que realicen.

g) Ser declarado en concurso mercantil, o por cualquier otra causa distinta o analoga
que afecte su patrimonio.

h) En caso de que compruebe la falsedad de alguna manifestaciéon, informacion o
documentacién proporcionada para efecto del presente contrato;

i) No entregar dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del
presente contrato, la garantia de cumplimiento del mismo, y subsecuente al ejercicio
fiscal que corresponda, en caso de aplicar.

j) En caso de que la suma de las penas convencionales o las deducciones al pago,
igualan el monto total de la garantia de cumplimiento del presente contrato y/o
alcanzan el 20% (veinte por ciento) del monto maximo de este contrato cuando no
se haya requerido la garantia de cumplimiento.

k) Divulgar, transferir o utilizar la informacién que conozca en el desarrollo del
cumplimiento del objeto del presente contrato, sin contar con la autorizacién de “EL
INSTITUTO” en los términos de lo dispuesto en la clausula Vigésima Primera del
presente instrumento juridico;

l) Impedir el desempefio normal de labores de “EL INSTITUTO”;

m) Incumplir cualquier obligacién distinta de las anteriores y derivadas del presente
contrato.

Para el caso de optar por la rescision del presente contrato, “EL INSTITUTO” de
conformidad con lo establecido en el articulo 77 de la “LAASSP”, comunicara a “EL
PROVEEDOR?” el incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 5
(cinco) dias habiles contados a partir de la notificacién, exponga lo que a su derecho
convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término, “EL INSTITUTO” en un plazo de 10 (diez) dias habiles,
tomando en consideracion los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL
PROVEEDOR?”, determinara de manera fundada y motivada dar o no por rescindido el
presente contrato, y comunicara a “EL PROVEEDOR?”, en términos de lo dispuesto en el
articulo 77 de la “LAASSP”, dicha determinacion dentro del citado plazo.
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Cuando se rescinda el presente contrato, se extinguiran los derechos y obligaciones del
mismo, y se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los pagos
que deba efectuar “EL INSTITUTO” por concepto de los bienes recibidos hasta el
momento de rescision, o los que resulten a cargo de “EL PROVEEDOR”.

Iniciado un procedimiento de conciliacion, “EL INSTITUTO” podra suspender el tramite
del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el presente contrato se
entregaran los bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efecto, previa aceptacion y
verificacion de “EL INSTITUTO” de que continta vigente la necesidad de los bienes,
aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO” podra determinar no dar por rescindido el presente contrato, cuando
durante el procedimiento advierta que la rescisién del mismo pudiera ocasionar algun
dafo o afectacion a las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL
INSTITUTO” elaborara un dictamen en el cual justifique que los impactos econémicos o
de operacion que se ocasionarian con la rescision del presente contrato resultarian mas
inconvenientes.

De no rescindirse el presente contrato, “EL INSTITUTO” establecera con “EL
PROVEEDOR” otro plazo que le permita subsanar el incumplimiento que hubiere
motivado el inicio del procedimiento de rescision, aplicando las sanciones
correspondientes. El convenio modificatorio que al efecto se celebre debera atender a las
condiciones previstas por los dos ultimos parrafos del articulo 74 de la “LAASSP”.

No obstante, de que se hubiere firmado el convenio modificatorio a que se refiere el
parrafo anterior, si se presenta de nueva cuenta el incumplimiento, “EL INSTITUTO”
quedara expresamente facultada para optar por exigir el cumplimiento del presente
contrato, o rescindirlo, aplicando las sanciones que procedan.

Si se llevara a cabo la rescisidon del presente contrato, y en el caso de que a “EL
PROVEEDOR” se le hubieran entregado pagos progresivos, éste debera de reintegrarlos
mas los intereses correspondientes, conforme a lo indicado en el articulo 73, parrafo
cuarto, de la “LAASSP”.

Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se
computaran por dias naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “EL INSTITUTO”.

VIGESIMA CUARTA. RELACION Y EXCLUSION LABORAL

“EL PROVEEDOR?” reconoce y acepta ser el Unico patron de todos y cada uno de los
trabajadores que intervienen en la adquisicion y suministro de los bienes, por lo que,
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deslinda de toda responsabilidad a “EL INSTITUTO” respecto de cualquier reclamo que
en su caso puedan efectuar sus trabajadores, sea de indole laboral, fiscal o de seguridad
social y en ningun caso se le podra considerar patron sustituto, patron solidario,
beneficiario o intermediario.

“EL PROVEEDOR” asume en forma total y exclusiva las obligaciones propias de patrén
respecto de cualquier relacién laboral, que el mismo contraiga con el personal que labore
bajo sus 6rdenes o intervenga o contrate para la atencién de los asuntos encomendados
por “EL INSTITUTO”, asi como en la ejecucién del objeto del presente contrato.

Para cualquier caso no previsto, “EL PROVEEDOR” exime expresamente a “EL
INSTITUTO” de cualquier responsabilidad laboral, civil o penal o de cualquier otra
especie que en su caso pudiera llegar a generarse, relacionado con el presente contrato.

Para el caso que, con posterioridad a la conclusion del presente contrato, “EL
INSTITUTO” reciba una demanda laboral por parte de los trabajadores de “EL
PROVEEDOR”, en la que se demande la solidaridad y/o sustitucion patronal a “EL
INSTITUTO”, “EL PROVEEDOR” queda obligado a dar cumplimiento a lo establecido en
la presente clausula.

VIGESIMA QUINTA. DISCREPANCIAS.

La convocatoria a la licitacién publica, la invitacion a cuando menos tres personas, o la
solicitud de cotizacién, segun corresponda del procedimiento de contratacion citado en la
declaracién 1.4 del presente instrumento juridico, este contrato y sus anexos son los
instrumentos que vinculan a “LAS PARTES” en sus derechos y obligaciones.

“LAS PARTES” convienen que, en caso de discrepancia entre la convocatoria a la
licitacion publica, la invitacion a cuando menos tres personas, o la solicitud de cotizacion,
segun corresponda del procedimiento de contratacion del cual deriva el presente
instrumento juridico, y el modelo de contrato, prevalecera lo establecido en la
convocatoria, invitacién o solicitud respectiva, de conformidad con el articulo 126, fraccién
IV, del “RLAASSP”.

VIGESIMA SEXTA. CONCILIACION.

“LAS PARTES” acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias
derivadas de la ejecucion y cumplimiento del presente contrato podran someterse al
procedimiento de conciliacion establecido en los articulos 109, 111 y 112 de la
“LAASSP”, y 186 al 196 del “RLAASSP”.
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VIGESIMA SEPTIMA. DOMICILIOS Y NOTIFICACIONES.

“LAS PARTES” sefalan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya
lugar y que se relacionan en el presente contrato, los que se indican en el apartado de
Declaraciones, por lo que cualquier notificacion judicial o extrajudicial, emplazamiento,
requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se practique, sera enteramente valida,
al tenor de lo dispuesto en el Titulo Tercero del Cédigo Civil Federal.

Sin perjuicio de lo anterior, “EL PROVEEDOR” acepta explicitamente que las
notificaciones que le sean remitidas al correo electronico manifestado en el apartado de
Declaraciones surtiran plenos efectos, en términos de lo dispuesto en el articulo 35,
fraccion I, de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo.

VIGESIMA OCTAVA. LEGISLACION APLICABLE.

“LAS PARTES” se obligan a sujetarse estrictamente para el suministro de bienes objeto
del presente contrato a todas y cada una de las clausulas que lo integran, sus anexos
que forman parte integral del mismo, a la “LAASSP”, su “RLAASSP”, al Cddigo Civil
Federal, a la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, al Cdédigo Federal de
Procedimientos Civiles, a la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y
su Reglamento.

VIGESIMA NOVENA. JURISDICCION.

“LAS PARTES” convienen que, para la interpretacion y cumplimiento de este contrato,
asi como para lo no previsto en el mismo, se someteran a la jurisdicciéon y competencia de
los Tribunales Federales con sede en la Ciudad de México, renunciando expresamente al
fuero que pudiera corresponderles en razén de su domicilio actual o futuro.

FIRMANTES O SUSCRIPCION.

Por lo anterior expuesto, “EL INSTITUTO” y “EL PROVEEDOR”, manifiestan estar
conformes y enterados de las consecuencias, valor y alcance legal de todas y cada una
de las estipulaciones que el presente instrumento juridico contiene, por lo que lo ratifican y
firman electronicamente en las fechas especificadas en cada firma electrénica.
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POR:
“EL INSTITUTO”

NOMBRE

CARGO

R.F.C.

C.P. ELVIA ASCENCIO
MILLAN

Titular de la Coordinacién
Técnica de Bienes
y Servicios y Apoderada Legal

MTRA. MARIA FERNANDA
HERALDEZ RiOS

Titular de la Coordinacion de
Control de Abasto, Area
Consolidadora y
Representante de los
Administradores del presente
Contrato

POR:
“EL PROVEEDOR”

NOMBRE R.F.C.
COMERCIALIZADORA TUNONI,
S.A. DE C.V. CTU090506FP8
RRSR/HRJ/JMLM/BGRYV.

20-marzo-2025

SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS
IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: RFC, POR CONSIDERARSE
INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA
PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO
EN LOS ARTICULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE
TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA. D.O.F.
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SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: RFC , POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 20-marzo-2025



SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS
IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: CADENA ORIGINAL, NUMEROQ DE
SERIE, RFC Y CERTIFICADO, POR CONSIDERARSE INFORMACION CUYA
DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE Contrato: 012NEF001114526-001-00
CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 115 Y 120 DE
LA LEY GENERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION
PUBLICA. D.O.F. 20-marzo-2025

Cadena oriiina

Firmante: MARIA FERNANDA HERALDEZ RIOS Numero de Serie

rrc: NG Fecha de Firma: 17/03/2026 16:45
Certificado:

Firma:

enBFHcu3TwW2QHQ VPY5ql EWNEl U9qSKkDLv4nKI At Zt ZXr Wef zF/ 5bhhZol 8nYszuVsat xx 25k A3CWEaPQy5uQsKr Zi vSw/ kq1LDni / nl NFHAYZsJZ8KRwsnD59Qy 6wBulzj mvl / f | cHi Gal | cso9RKETFEl kW
8NxYN78sevsNPN vs| BUz2Gs AG+5yt GLognSGVLe M geqBAQk Bt gExwnBc8UBhTu5f DOnVsZs XFTdi MoneNOl 362998t B+SVhl dyxf L8kUdDs DV7LWIddl 9neuOFpgnC4OxwOvBAnvbgesnzHZ+D1le4w pb5BnkL
MivwATH6/ a233KpspvbsTQ==

Firmante: ELVIA ASCENCIO MILLAN Numero de Serie: _
rrc I Fecha de Firma: 18/03/2026 10:11
Certificado:

Firma:

bydpt | FFMV+KLn54h3G4boPbeK3qzLD3Sf uRj u9/ EaDs 7UT+yqJ QD5pHe XnT6 XYhwEUDme Yt JEpDf gqNEWlazf VzT16aDglulK9EDSI f YI 5LdKdFFa+wkMocoi Vbl eMpz7ONSohPvt 3Pnnpf 1nmDFyH 8Br f aHgx
OPCVst pVkpCSbbg7q4t WiMYJ1 6n/ dbnVwddBY3p/ k86a3Edt sgl z66NRy D¥j xzWWQNnOSesgDd Tl Qf dW qxneP/ aLLY]j HLt u7+ZNRBI GGH2sj CEel vCqY9Qxkht 51 zOS8Er aq2ZZLo7FzKXct of 4S+er KMt | of k
411 KnHCc MXGR34XI ont Xpg==

Firmante: COMERCIALIZADORA TUNONI SA DE CV Nimero de Seri_
RFC: CTU090506FP8 Fecha de Firma: 23/03/2026 11:37
Certificado:

Firma:
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SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES COMO:  CADENA ORIGINAL,  NÚMERO DE SERIE, RFC Y CERTIFICADO,  POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 20-marzo-2025



Contrato: 012NEF001114526-001-00
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ANEXO 1 (UNO)

“Caracteristicas Técnicas y Cantidades Totales de los Bienes y Desagregado”.
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Desagregado por proveedor
T imponemaimo T imporiemaxime_
Procedimiento de contratacién | Numero de contrato Proveedor adjudicade SUBTOTAL MINIMO TVA | TOTALMINIMO | SUBTOTAL MAXIMO TVA. | TOTALMA
AAA7MEFGIZNLFI01-1-145.2076  |OTZNEFO0T114526-001-00 | COMERCIALIZADORA TUNGII SA DIE TV B 502,000.00 | 5 642000 | % £90,450.00 | $ 150744000 | $241,19040 |3 1.748,630.40
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Contrato Ntmero
UNIDAD DE ADQUISICIONES
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
| CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

012NEF001114526-001-00

ANEXO 2 (DOS)

“Dictamen de Dis’ponibilidad Presupuestal Previo, Anexo Técnico, Documento de
Designacién de Area Consolidadora y Representante de los Administradores del
presente Contrato y Relacién de Administradores”.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE FINANZAS
UNIDAD DE OPERAGION FINANCIERA
COORDINACION DE PRESUPUESTO E INFORMACION PROGRAMATICA
Trm— DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO

FOLIO: 0000014690-2026

D Dictamen de Inversion

[Zl Dictamen de Gasto

Dependencia Solicitante: | 09 77015"5 ?@a‘@@ ;77; S ;j W’ ) - : - o S 4
[ 093001 Oficinas Centrales 7j‘ - 7 ] . ] B 7/7 - 1
DSO@r - CoordControlAbasto i - 77 B ———’—:.
Concepto:

; OFICIO 0269 RECIBIDO EL 21 DE ENERO DE 2026 DE MATERIAL DE CURACION

Fecha Elaboracién: [ 2710172026
Total Comprometido (en pesos): $ 5,835,266,167.74
Cuenta: 21121025 PND DE MATERIAL CURACION Unidag de Informacion: 048001 Centro de Costos: 150900
coG 2540100

COMPROMETIDO MENSUAL (en mikes de pesos) ]

ENE FEB MAR ABR MAY | JUN JuL AGO SEP ocT NOV DiC
12,668.5 49,078.4| 119391.4]  131,516.8|  196,653.6 74818 0738168 993702.6] 885440.7| 1,025962.1| 979,799.6|  459,753.9

DISPONISLE (en miles de pesos).

\ 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0]

El presente documento de existencia de respaldo presupuestario se emite en términos de lo sefalado en los articulos 8, 144 y 148 del
Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS), y el numeral 7.5.9.4 de la Norma Presupuestaria del IMSS, es responsabilidad
del area solicitante el destino y aplicacion de los recursos. También se informa que este documento Unicamente tendra validez para el
ejercicio fiscal en curso, y que con base en la revision que se efectud en el Sistema FINAT, en el Médulo de Control de Compromisos,

en la combinacion unidad de informaciény centro de costos, los montos senalados quedan comprometidos para dar inicio a las gestiones
de adquisicion de bienes y servicios con base al marco normativo vigente.

/ l I |
DIA | MEs | ANO |
DICTAMINADO DEFINITIVO

itular Div de Ctd

CONTRATO No.

IMPORTE DEFINITIVO (EN PESOS) :

=

Clave: 6170-009-001
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ANEXO TECNICO
ESPECIFICACIONES TECNICAS Y ALCANCES \

“MATERIAL DE CURACION Y AUXILIARES DE DIAGNC')STICO” \
\

1. DEPENDENCIAS/ENTIDADES REQUIRENTES

Las Dependencias, Entidades e Institutos Nacionales y Hospitales Federales, denominados en su conjun';o
como las PARTICIPANTES, que manifestaron formalmente su acuerdo para llevar a cabo la contratacién bajo
la modalidad de COMPRA CONSOLIDADA y a guienes les resultan aplicables los términos y condiciones
sefialados en el presente Anexo Técnico, conforme con lo establecido en el ACUERDO por el que se instruye
a la Secretaria de Salud, a Laboratorios de Bioldgicos y Reactivos de Mexico, SA. de CV, al Instituto de
Seguridad y Servicios Sociales de los Trabajadores del Estado, al Instituto Mexicano del Seguro Social y a
Servicios de Salud del Instituto Mexicano del Seguro Social para el Bienestar llevar a cabo las acciones gue se
indican, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 22 de diciembre de 2023 y su modificatorio
oublicado en el mismo medio de difusién con fecha 29 de octubre de 2024 y el articulo 13 del Reglamento de
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico (RLAASSP), aplicable en términos del
Transitorio Cuarto del Decreto por el que se expide la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios d
Sector Publico y se reforman, adicionan y derogan diversas disposiciones de la Ley Federal de Austeridad |,
Republicana, de la Ley de Economia Social y Solidaria y de la Ley General de Sociedadés Cooperativas,
publicado en el Diario Oficial de Ia Federacion el 16 de abril de 2025 y guienes conforme alktitado articul
seran los responsables por separado de celebrar los respectivos contratos, integrar el
procedimiento de contratacion respectivo son las siguientes:

Las participantes de manera independiente

No. PARTICIPANTES

1 SECRETARIA DE SALUD (SS)

2 INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL (IMSS) .

3 INSTITUTO DE SEGURIDAD Y SERVICIOS SOCIALES DE LOS
TRABAJADORES DEL ESTADO (ISSSTE) \X\

4 SERVICIOS DE SALUD DEL INSTITUTO MEXICANO DEL J
SEGURO SOCIAL PARA EL BIENESTAR (IMSS BIENESTAR)

5 LOS HOSPITALES E INSTITUTOS NACIONALES COORDINADOS %
POR LA COMISION COORDINADORA DE INSTITUTOS
NACIONALES DE SALUD Y HOSPITALES DE ALTA \
ESPECIALIDAD (CCINSHAE)

6 PETROLEOS MEXICANOS (PEMEX)

Para el caso de Petrdleos Mexicanos, respecto a la formalizacion de los contratos que deriven del presen
procedimiento se sujetaran a su normatividad aplicable. ‘

ANEXOS
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2. DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DE LOS BIENES

En el APENDICE 1. DEMANDA AGREGADA, se establecen las cantidades minimas y maximas por partida
objeto de |3 contratacion, asi como las claves v descripciones de los bienes terapeuticos, conforme za|
Compendio Nacional de Insumos para la Salud (CNIS) emitido por el Consejo de Salubridad General (CSG) y
solicitadas por las PARTICIPANTES quienes también podran ser denominadas como las AREAS

REQUIRENTES. (en caso existir discrepancia entre el CNIS y lo descrito en el APENDICE 1. DEMANDA
AGREGADA prevalecerd lo establecido en el CNIS)

En el APENDICE 3. INSUMOS MEDICOS DE DIAGNOSTICO "PRUEBAS RAPIDAS", APENDICE 4. INSUMOS
MEDICOS DE DIAGNOSTICO “TIRAS REACTIVAS", se establecen las caracteristicas, descripciones de estas
partidas, asi como los bienes requeridos SIN COSTO, que deberan proveer los LICITANTES.

No se aceptaran propuestas que oferten bienes con caracteristicas técnicas diferentes, sustitutos o variantes
distintas a las sefialadas en Compendio Nacional de Insumos para la Salud.

Para garantizar el abasto adecuado y oportuno de bienes de calidad, podran participar en la oferta de los
insumos, los titulares del registro sanitario, su representante legal en México, o su distribuidor o importador,
autorizados en el registro sanitario. Ademas, podran participar aquellos distribuidores gue presenten cartz
respaldo del titular del registro sanitario.

Debera presentarse todos los documentos requeridos en el procedimiento sin alteraciones o modificaciones
y deber ser legibles,

3. PROPUESTA TECNICA

3.1 FORMATO DE PROPUESTA TECNICA

Debera ser enviado de manera electrénica, de conformidad con lo establecido en el articulo 36 de la LAASSP;
en el que mencione la(s) partida(s) y clave(s) en las que desee participar, el cual se anexa a este documento, y
y con base al cual se realizard |a evaluacion técnica, con los siguientes requisitos por partida: |

l. NUmero de partida;
1. Clave 2 10 digitos;
1] Denominacién genérica;
[V, Descripcion detallada del bien;
X Presentacion;
I Cantidad minima y maxima ofertada;

VII. Marca o denominacién distintiva;

VIII. Fabricante:

IX. Pais de origen;

X. Numero de registro sanitario (cuando aplique);

-~
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La propuesta técnica no debera indicar precios.

4. LEGISLACION, NORMA O ESPECIFICACION TECNICA QUE DEBEN CUMPLIR LOS
BIENES DE MATERIAL DE CURACION Y AUXILIARES DE DIAGNOSTICO

4.1 E| LICITANTE debera presentar MANIFIESTO DE CUMPLIMIENTO DE NORMAS, enlistando las claves
indicando especificamente las normas que le apliquen a cada una, en hoja membretada, suscrito por el
Titular del Registro Sanitario o por el representante legal del LICITANTE acreditado en México, de que el
material de curacion y auxiliares de diagndsticos ofertados cumplen con lo establecido en la Ley General de
Salud (LGS), en los articulos aplicables, en la Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos (FEUM) y sus
suplementos, en las Normas Oficiales Mexicanas y a falta de éstas, Normas Internacionales, sefialando cuales
le resultan aplicables, o, en su caso las normas de referencia de acuerdo a las especificaciones técnicas del
fabricante, de conformidad con lo dispuestoen la Ley de Infraestructura de |a Calidad (LIC); debiendo cumplir
con las caracteristicas y especificaciones requeridas en el presente Anexo Técnico, por la(s) partida(s) en la(
gue participe. _
Lo anterior, con fundamento en lo dispuesto en el articulo 31 del RLAASSP, para lo cual se integra er
presente, el FORMATO 4 MANIFIESTO DE CUMPLIMIENTO DE NORMAS OFICIALES MEXICANAS, NORMAS
INTERNACIONALES, NORMAS DE REFERENCIA O ESPECIFICACIONES (MATERIAL DE CURACION Y
AUXILIARES DE DIAGNOSTICO), que podra utilizarse para dar cumplimiento a este requisito, o bian,
presentarse un escrito libre que contenga la informacion completa exigida en el presente numer l. B S

E| LICITANTE debera dar cumplimiento a la siguientes NORMAS O ESPECIFICACIONES:

NORMATIVIDAD A DAR CUMPLIMIENTO A QUIEN APLICA

Ley General de Salud. Para todas las partidas. ,
Ley de Infraestructura de la Calidad. Para todas las par£\das. &l\
Reglamentos de la Ley General de Salud. Para todas las partidag.,

Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos (FEUM) y sus suplementos

vigentes. Para todas las partidas.

Reglamento de Insumos para la Salud. Para todas las part'das\&

ACUERDO PARA OBTENER EL PERMISO DE IMPORTACION DE INSUMOS Para las partidas que
PARA LA SALUD DESTINADOS A GARANTIZAR EL ABASTO DEL SECTOR aplique \

x
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PUBLICO publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 04 de diciembre
de 2024.
NIME 15 Directrices para reg!amgntar el embalaje de madera utilizado Para las partidas que
en el comercio internacional. aplique
NOM-137- . : . A2
SSAT1-2008 Etiguetado de dispositivos médicos Para todas las partidas
NOM-240- . . 3 s .
\_SSAT~2012 Instalacion y operacion de |a Tecnovigilancia. Para todas las partidas
Establece las especificaciones sanitarias del alcohol etilico
desnaturalizado, utilizado como material de curacién, asi
NOM-138- | como, para el alcohol etilico de 95° G.L. sin desnaturalizar, Para las partidas que
SSA1-2016 | utilizado como materia prima para la elaboracién v/o aplique
envasado de alcohol etilico desnaturalizado como material de
curacion.
NOM-144- Que establece las medidas fitosanitarias y los requisitos de Ia
SEMARNAT. | Marca reconocidas internacionalmente para el embalaje de Para las partidas que
2017 madera que se utiliza en el comercio internacional de bienes aplique.
Y mMercancias.
NOM-241- Rl g A 4 - 2y Para las partidas que
SSAT-2025 Buenas practicas de fabricacion de dispositivos médicos aplique.

5. REGISTROS SANITARIOS Y PRORROGAS

5.1 BIENES QUE REQUIEREN REGISTRO SANITARIO.

Para aquellas claves de material de curacién y auxiliares de diagnostico que requieran registro.sanitanio;
como parte de la propuesta técnica presentada, el LICITANTE integrara lo siguiente:

5.1.1 Por cada partida que se oferte el LICITANTE, anexara copia legible (anverso y reverso) del REGISTRO
SANITARIO, vigente, que corresponderd con la descripcién para cada una de las partidas ofertadas.

En caso de que el licitante no este autorizado en el registro sanitario debera presentar carta respaldo del

titular del registro sanitario, esto para garantizar el abasto adecuado y oportuno de bienes de calidad.

5.1.2 En el caso de material de curacién y auxiliares de diagndstico que sean importados y que no cuenten
con registro sanitario vigente en México deberan presentar el registro sanitario de alguna de las autoridades
mencionadas en el ACUERDO PARA OBTENER EL PERMISO DE IMPORTACION DE INSUMOS RA LA
SALUD DESTINADOS A GARANTIZAR EL ABASTO DEL SECTOR PUBLICO, publicado en el Diario Oficia de la
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Federacion, en fecha 04 de diciembre de 2024. El registro sanitario correspondiente debe de presentarse
apostillado por el pais que emite el documento y, en caso de que el documento sea en idioma diferente al
espanol, sera acompafado de traduccion avalada por perito traductor, adjuntando copia del certificadodd
patente de traductor.

En caso de ofertar material de curacion y auxiliares de diagndstico que sean importados y gue no cuenten
con registro sanitario en México el LICITANTE debera presentar una carta de respaldo suscrita por el titular  \
del registro sanitario al licitante en idioma nativo y en espafiol.

513 En el casode prérroga del registro, entregara:

FORMATO DE SOLICITUD DE PRORROGA DIGITAL O PAPELETAS SELLADAS (cuando aplique),
acompanado del Registro Sanitario que le corresponday solicitudes emitidas de forma electrénica, bastando
como prérroga la constancia que cOmMo acuse de recibo a la solicitud presentada emita la Comisién Federal
para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), ingresada en términos de los articulos 190 Bis 1 al
190 Bis 7 en lo que resulte aplicable, del Reglamento de Insumos para la Salud, indicando numero de entrada y
del tramite, y nombre del producto, asi como acuse de recibido del tramite sometido ante la COFEPRIS. /

Las AREAS TECNICAS y/o REQUIRENTES podran validar, en cualquier tiempo durante el procedimiento é‘e:"
Evaluacion de Propuestas y posterior a su adjudicacion, los REGISTROS SANITARIOS con la COFEPRIS.

5.2 BIENES QUE NO REQUIEREN REGISTRO SANITARIO.

En caso de que los Bienes ofertados no requieran Registro Sanitario, se deberd presentar:

5.2.2 Constancia emitida por la COFEPRIS en la que se manifieste que el bien ofertado no requiere de

Registro Sanitario, en la que indigue de manera expresa la clave y/o descripcién de éste, o bien la

publicacion en el Diario Oficial de Ia Federacion del 07 de julio de 2025. (—/
f

5.3 ETIQUETA

Etiqueta del producto terminado para su comercializacién, gue acredite el cumplimiento de la descripcion
del bien indicada en el Apéndice 1 DEMANDA AGREGADA del presente Anexo Tecnico, en idioma espafol,
identificando o referenciando la clave del bien ofertado a 10 digitos; la etiqueta se define como el marbete,
rétulo, marca e imagen grafica, que se haya escrito, impreso, estarcido, marcado, marcado &n relieve o en
hueco, grabado, adherido o precintado en cualquier material susceptible de contener el insumg, incluyendo
el envase mismo; que permita acreditar claramente las especificaciones y caracteristicas los bienes
ofertados, documental que debera exhibirse.
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6. LICENCIAS PERMISOS O AUTORIZACIONES

6.1 Debera presentar como parte de su bropuesta, a favor del licitante:

7 BIRMEX

4

* Aviso de funcionamiento y de Responsable Sanitario. En donde declare gque esta autorizado para el
almacenamiento y distribucién de la linea o tipo que aplique para el insumo ofertado. En caso de
operar con licencia sanitaria, deberad presentar licencia sanitaria y su correspondiente aviso de
responsable sanitario.

7. CARTA COMPROMISO DE CANJE

EI LICITANTE se obliga a canjear los bienes bajo las siguientes consideraciones:

Para aguellos insumos con caducidad menor de 12 meses, el licitante se obliga a entregar carta compromiso
de canje, de conformidad con lo descrito en el numeral 18.

Para aquellos insumos con caducidad menor de 9 meses, el licitante deberd solicitar al administrador de
contrato su autorizacion expresa por escrito, en la que se obliga a entregar carta compromiso de canje en
caso de gue los insumos no sean consumidos en su vida til.

8. CARTA COMPROMISO PARA APLICAR PRUEBAS

EILICITANTE se obliga a realizar, cuando asi se considere, necesario y a solicitud de las AREAS REQUIRENTES,
en un plazo no mayor a 5 (cinco) dias habiles posteriores a la notificacién de la solicitud, las pruebas glie
acrediten la correspondencia de los resultados, con las especificaciones, calidad del insumo y valores que son
indicados en la Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos, mismas que serdn elaboradas por un
laboratorio de pruebas (Tercero Autorizado por la COFEPRIS), obligdndose a hacer entrega del resultado de
las mismas en un plazo no mayor a 2 (dos) dias habiles posterior a la emisién por dicho laboratorio, lo anterior, ~
sin costo alguno para las AREAS REQUIRENTES. -

9. TECNOVIGILANCIA

El LICITANTE debera presentar DENTRO DE SU PROPUESTA TECNICA el documento expedido por la
COFEPRIS en |a que este debidamente registrado que cumple con lo establecido en la NOM-240-SSA1- 2012,
Instalacion y Operacién de la Tecnovigilancia, en la que se indica el nombre del responsable de la UNIDAD,
lo anterior con la finalidad de garantizar la seguridad del paciente.

Si el insumo no requiere Registro Sanitario, no Aplica Tecnovigilancia.
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10. CERTIFICADO DE BUENAS PRACTICAS

El LICITANTE debera entregar a favor del fabricante:
E| CERTIFICADO DE BUENAS PRACTICAS expedido por la COFEPRIS para insumos de origen nacional. EN
caso de presentar una vigencia menor a seis meses, debera presentar comprobante de ingreso a Cofepris
del tramite de Solicitud de visita de verificacién sanitaria para certificacién de buenas practicas de fabricacion

de farmacos, medicamentos y otros insumos para la salud en establecimientos ubicados en México y en el
extranjero para el otorgamiento o prérroga del registro sanitario.

Para fabricacién de bienes de origen extranjero, el licitante debera entregar vigente CERTIFICADOS

EXPEDIDOS POR AUTORIDADES RECONOCIDAS por el ACUERDO por el que se emiten los Lineamientos

para la presentacion de documentos que garanticen buenas practicas de fabricacion de farmacos,

medicamentos y dispositivos médicos que acompafien a las solicitudes de nuevos registros sanitarios, sugs
prérrogas y modificaciones, publicado el 20 de marzo de 2025. El documento correspondiente debe de

presentarse apostillado por el pais gue emite el documento y, en caso de que el documento sea en idioma

diferente al espafiol, seré acompanado de traduccion avalada por perito traductor, adjuntando copia del

certificado o patente de traductor.

Si el insumo no requiere Registro Sanitario, no Aplica el certificado de buenas practicas.

ESTRUCTURA DOCUMENTACION

1.

El licitante debera integrar y entregar toda la documentacién requerida siguiendo de manera estricta la
estructura de carga especificada por la convocante. \\(

La estructura indicada debera replicarse en su totalidad, respetando los siguientes criterios:
e Lanomenclatura de los archivos debera coincidir exactamente con lo establecido, empleando letras ¢
mayusculas, sin acentos ni caracteres especiales, y manteniendo la extension original de los archivos.

e Ladocumentacidn técnica debera organizarse ademas por clavey, segun aplique, por tipo de registro
sanitario (MEXICO, EXTRANJERO o NO REQUIERE REGISTRO), tal como se detalla en ely\esquema
oficial proporcionado.

—

e La informacion técnica requerida conforme a este anexo debera cargarse obligatoria
PLATAEORMA de acuerdo con las caracteristicas de los bienes ofertadoes.

e Ladocumentacién técnica debera cargarse conforme a la siguiente estructura:

ARNEYMAC
/,«\wi?a:;.;rv\‘\ 3()
AR AR R
. AE DAL :'q,‘.\:m e Y Y YL ]
L v A B (O ARIT D ATAE
R N T ‘&\"J\E"“! ;1 E“‘;,iérj\ "i é\\,‘ }% i
AN W & Oy {

2026 - 4 \

! y ‘& Marsno Escobeds No 20, Col Popotia, £F. 11408, Akaldia Migue! Hidsigo. Chudad de Maxioy 2 rmex god nx o~
ano ge E
Margarita 5
Maza | oy .


brenda.rodriguezv
#custom


. Salud

Secretaria de Satud

|

7 BIRMEX

Nombre documento

Nombre del
requerimiento
(COMPRAS MX)

Descripcién

DOCUMENTACION

CONSOLIDADA PROPUESTA

TECNICA.pdf

Documentacién para
evaluacion técnica

La informacion solicitada deber3 ser
organizada en un solo documento con
portada por cada clave, y debe contener |a
informacion requerida para cada una de ellas.
La informacién debe ser legible, completa,
veridica, copia fiel del original (no fotografias
O capturas de pantalla). En formato PDF.

PROPUESTA TECNICA.pdf

Propuesta técnica

Propuesta técnica de los bienes a ofertar
(medicamentos y bienes terapéuticos,
material de curacién y auxiliares de

diagndstico, textil) en formato PDF.
N

CUMPLIMIENTO DE
NORMAS. pdf

Legislacidon, Norma o
Especificacion Técnica
que deben cumplir los

bienes a ofertar:
Medicamentos, material
de curacion, textil.

Manifiestos de cumplimiento de normas d
acuerdo con el tipo de insumo ofertado
(medicamentos y bienes terapéuticos,
material de curacién y auxiliares de
diagndstico, textil) enlistando las normas que
le apliquen a cada clave, en formato PDF.

\

AVISOSY LICENCIAS. pdf

Aviso de
Funcionamiento, Aviso
de Responsable Sanitario
y Licencia Sanitaria
(Almacenamientoy
Distribucion)

Aviso de Funcionamiento, Aviso de /
Responsable Sanitario y Licencia Sanitaria
(solo para medicamentos fraccién |, 1, 111) par
almacenamiento y distribucién, a favor del
licitante, en formato PDF.

;

FARMACOVIGILANCIA O
TECNOVIGILANCIA. pdf

Farmacovigilancia y/o
Tecnovigilancia

Documento expedido por COFEPRIS en el
que esté debidamente registrado que
cumple con la NOM 220-SSA1-2016
Instalacion y Operacidn de la
Farmacovigilancia y/o NOM 240-SSA1-2012
Instalacion y Operacion de la Tecnovigilancia,
en la gue se indica el nombre del responsable
de la unidad. Oficio a favor del licitante en
formato PDF. D
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Nombre documento

Nombre del
requerimiento
(COMPRAS MX)

Descripcion

MATERIAL DE CURACION
REGISTRO SANITARIO
NACIONAL pdf

MATERIAL DE
CURACION Registro
Sanitario Nacional:
Registro Sanitario, Carta
Respaldo del Titular del
Registro Sanitario,
Prorroga, Etiqueta del
producto terminado,
certificado de buenas
practicas.

Registro sanitario vigente, legible y que
corresponda con la descripcion de cada una
de las partidas ofertadas; carta respaldo del
titular del registro sanitario en caso de que el
licitante no esté autorizado en el registro
sanitario; constancia electrénica gue como
acuse de recibo a la solicitud de prorroga
presentada emita |a COFEPRIS, ingresada en
términos de los articulo 190 BIS al 190 BIS-7
en lo que resulte aplicable del Reglamento
de Insumos para la Salud; Etiqueta de
producto terminado que contenga la
descripcion completa del bien ofertadod
acuerdo al CNIS; Certificado de Buenas
Practicas a favor del fabricante, en formato
PDF.

\

&

MATERIAL DE CURACION
REGISTRO SANITARIO
EXTRANJIERO.pdf

MATERIAL DE
CURACION Registro
Sanitario extranjero:

Registro Sanitario
extranjero, Carta
Respaldo del Titular del
Registro Sanitario,
Etiqueta del producto
terminado, Certificado de
buenas practicas.

Registro sanitario vigente, legible y que
corresponda con la descripcion de cada un
de las partidas ofertadas apostillado y
traducido al espafiol por perito traductor;
carta respaldo del titular del registro sanitario
en caso de gque el licitante no esté autorizado
en el registro sanitario; etiqueta de producto
terminado que contenga la descripcion
completa del bien ofertado de acuerdo al
CNIS; certificado de Buenas Practicas a favor
del fabricante apostillado y traducido al
espafiol por perito traductor, en formato PDF.

N

o

MATERIAL DE CURACION NO

REQUIERE REGISTRO
SANITARIO.pdf

MATERIAL DE
CURACION No requiere
Registro Sanitario
Constancia emitida por
la COFEPRIS / DOF 07
JUL 2025

Constancia emitida por la COFEPRIS en la
gue se manifieste que el bien ofertado no
requiere de Registro Sanitario expresando la
clave y/o descripcion o DOF del 07 de Julio de
2025; Etiqueta de producto terminado que
contenga la descripcion completa del bien
ofertado de acuerdo al CNIS, en formato PDF.

{

A continuacién, se muestra la estructura como se debera integrar y entregar toda la documentacion
tomando como ejemple la clave 060.040.0444.
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RFC RAZON sociAL '/
—— ECONOMICO '@/

J
|

—— FORMATO PROPUESTA ECONOMICA pdf
—— FORMATO PROPUESTA ECONOMICA. xlsx

- LEGaL =/

——ARTICULOS 50 Y 60.pdf

——CIF.pdf

—— COMPROBANTE DOMICILIO.pdf

—— CONTAR CON FACULTADES.pdf

F—— CORREO ELECTRONICO.pdf

—— DECLARACION INTEGRIDAD.pdf

—— ESTRATIFICACION.pdf

——FORMATO PERSONALIDAD JURIDICA.pdf
—— IDENTIFICACION.pdf

—— NO CONFLICTO DE INTERES.pdf

—— OBLIGACIONES FISCALES.pdf

—— OPINION 32D.pdf

—— PERMISOS AUTORIZACIONES O AVISOS.pdf
—— PERSONALIDAD JURIDICA.pdf

——TECNICO @/

|
I
I
|
|

—— MAT CURACION '/

—— CUMPLIMIENTO NORMAS MATERIAL DE CURACION.pdf

|
J
|  F——PROPUESTA TECNICA MAT CU.pdf
|

——TECNOVIGILANCIA A FAVOR DEL LICITANTE.pdf

L CLAVE 0600400444 ' /

I—— NO REQUIERE REGISTRO ™®/
|  ——ETIQUETA.pdf
| —— OFICIO DE RECONOCIMIENTO.pdf

I REGISTRO EXTRANIERO ™/

|
[

|

|

|

1 | ——— CARTA RESPALDO DEL TITULAR DEL REGISTRO SANITARIO.pdf

| | —— CERTIFICADO BUENAS PRACTICAS APOSTILLADO Y TRADUCION POR P
|

I

|

[

| ——ETIQUETA pdf

——— REGISTRO SANITARIO APOSTILLADO Y TRADUCIDO POR PERITO.pdf

—— REGISTRO MEXiCOE/

——— CARTA RESPALDO TITULAR DE REGISTRO.pdf
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——— CERTIFICADO BUENAS PRACTICAS.pdf

|
| —— ETIQUETA.pdf .
| - PRORROGA (S| APLICA).pdf \
I I REGISTRO SANITARIO.pdf

12. CRITERIO DE EVALUACION \

Debido a que los bienes objeto del presente procedimiento se encuentran en el CNIS, emitido por el CSG, se
considera procedente que la evaluacion de las propuestas se realice a través del criterio BINARIO, conforme
a lo dispuesto en los articulos 47y 48 de la nueva Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico (LAASSP), en relacion con el articulo 51 del RLAASSP, toda vez que los bienes a adquirir se encuentran
estandarizados y el factor preponderante que considera para la adjudicacion del contrato es el precio ma

bajo.

13. CONSIDERACIONES PARA LA ENTREGA DE LOS BIENES

Las PARTICIPANTES privilegiarén la emisién de érdenes de reposiciéon o suministro conforme a su rﬁsidad
promedio.

Las PARTICIPANTES de manera independiente no podran emitir S6rdenes de suministro o reposicion en ur-:j/
exhibicién por un porcentaje mayor al 25% de lo planeado para la anualidad correspondiente, en un{periodg,
no mayor de 30 dias naturales.

La entrega de los BIENES objeto de contrataciéon, deberad realizarse dentro de los 15 dias natu
posteriores a la emisién de la orden de suministro y/o orden de reposicion, |a entrega posterior a est
periodo serd mactivo de penalizacion.

Los BIENES objeto de contratacion SERAN entregados por el proveedor en el lugar acordado, bajo el
Incoterm DDP (término internacional de comercio que se utiliza cuando el PROVEEDOR cubre al maximo /
las responsabilidades de la mercancia para entregar en el lugar acordado): ( '

e En los almacenes indicados en el Apéndice 2 Puntos de Entrega. b

En todos los casos, la orden de reposicion debera indicar pedido, orden de suministro o documento aplicable
por las AREAS REQUIRENTES, emitido por los ADMINISTRADORES DEL CONTRATO, dentro del periodo de
5 dias naturales, contados a partir de que reciban los PROVEEDORES cualesquiera de los documentos

sefialados en este parrafo.

e Los ADMINISTRADORES DEL CONTRATO podran remitir o solicitar a los PROVEEDORES,
mediante correo electrénico u oficio, la orden de reposicion, pedido, orden de suministro o documento
aplicable por las AREAS REQUIRENTES, mediante la cual, se reguerirén los bienes que deban |
entregarse, indicando por lo menos, la descripcién del bien requerido, la cantidad, el domicilio del
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almacén que corresponda vy la fecha de entrega en dias naturales, como maximo quince dias naturales
previos a la fecha de entrega de acuerdo a lo establecido por el PROVEEDOR Y/U OPERADOR
LOGISTICO.

e Para la recepcién de insumos en los puntos referidos en el Apéndice 2 Puntos de Entrega, el
PROVEEDOR debera coordinar la cita de recepcién con los almacenes referidos en dicho apéndice,
enviando la informacién que éste solicite en la forma gue se indique. A su vez, éstos, notificaran a las
AREAS REQUIRENTES la fecha y hora de recepcion de los insumos con la finalidad de que las AREAS
REQUIRENTES designen a un servidor publico para verificar la entrega de los insumos en el almacén
sefialado en el Apéndice 2 Puntos de Entrega.

e En caso de que el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO requiera atencién urgente para una
solicitud, el PROVEEDOR debera realizar la entrega en los puntos de entrega sefialados en el Apéndice
2, en un plazo no mayor a 24 horas, el PROVEEDOR debera notificar al destino con maximo 2 horgs
posteriores a la recepcion de la notificacién, el horario en el que se entregara el insumo para agilizar 13
recepcion.

® La entrega de bienes se realizard a caja cerrada para garantizar la integridad del insumo
manteniendo asi el sello de origen. Unicamente se inspeccionaran a nivel pieza las cajas de restos V se
sellard con cinta de sello que indicard que se realizaron las inspecciones; y con la inspeccién del

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO de las AREAS REQUIRENTES.

Los bienes deberdn contener en los envases primarios, secundarios y empaques colectivos la siguient

leyenda: "Propiedad del Sector Salud, queda prohibida su venta”.

/
/

Los bienes deberan contener en su envase secundario, la clave del CNIS; en el caso de bienes que / o]

contengan envase secundario, deberdn expresarse en el envase primario.
REQUISITOS DE ETIQUETADO DE LOS PRODUCTOS A ENTREGAR.

Conforme a las normas NOM-137-SSA1-2008 ETIQUETADO DE DISPOSITIVOS MEDICOS, el proveedor
debera:

En los envases secundarios, y si no existen estos, los primarios deberan contener contra etiquetas sin cubrir

leyendas originales, indicando las claves del bien a 12 digitos; asimismo, la razén social de la empresa
adjudicada y la leyenda “Propiedad del Sector Salud, prohibida su venta”. X

Los marbetes de caja colectiva deben contener |a siguiente informacion:

%

1. Clave del producto, la descripcion en el CNIS, nimero del lote, cantidad, fecha de
) de Registro Sanitario, coédigo de barras de contenido, razén social y domicilio del Fabkjc
del Registro Sanitario o Distribuidor Primario y la leyenda " Propiedad del Sector Salu
venta'
2. Sedeben colocar dos etiquetas para todos los empaques colectivos, y deberan ubicarse una
frontal y una en la cara lateral del empaque y con las siguientes especificaciones: \{

.
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2 Deberan emplearse etiquetas autoadheribles, color blanco.
2.2. Las medidas de la etiqueta y letras como minimo son de:

e Largo200mm
e Ancho90mm

3. Un cédigo de barras CODE 128 compuesto por el numero de lote, fecha de fabricacion, fecha de
caducidad y cantidad de piezas en el empaque, éste dltimo debera ubicarse a partir de la esquina

inferior izquierda a una altura de 20 mm.

Sera de un total de 35 posiciones, conteniendo numero de lote, fecha de fabricacion, fecha de
caducidad y cantidad de piezas por cada empagque, respetando este orden y las siguientes
especificaciones:

e Elnumero de lote podré estar compuesto de hasta 15 caracteres en formato alfanumeérico. Si no
se ocupan los 15 caracteres especificados, debera justificarse hacia la izquierda y rellenarse con

espacios a la derecha.

e Lafecha de fabricacién del producto en 8 posiciones sin contener separadores, con el formato d

afo, mes y dia; en donde el ano serd de 4 posiciones, el mes de 2 posiciones y el dia de 2
posiciones.

e Lafecha de caducidad del producto en 8 posiciones y sin separadores, con el formato dg ano,
mes y dia; en donde el afio sera de 4 posiciones, el mes de 2 posiciones y el dia de 2 posi&{on

e Lacantidad serd numérica de hasta 4 digitos y si no se ocupara la totalidad de ellos, se justift

a la derecha con ceros de relleno.

4. Elcédigo de barras se lee con escéner lineal.

Adicionalmente para el IMSS Ordinario e IMSS-BIENESTAR deberan anexar el nimero de orden de
reposicion.

ANEXOS
DIVEISION DE AT
IVIS'ON DE CONTRATOS
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Ejemplo de marbete de caja o0 empaque colectivo de
MATERIAL DE CURACION

200 mm

RAZON SOCIALDEL DISTRIBUIDOR
Domicilio del distribuidor

o al catalogo institucional
No. de Lote

Fecha de caducidad

Clave del iInsumo al1l0digitos 0X0. C00.XXXX

Descripcidndel iInsumo de acuerdo al compendio Nacional de insumos para la Salud

Propiedad del Sector Salud y/o Prohibida su Venta

Ejemplo de Codigo de Barra de contenido

T T

_5699999999 20020101200401010090 ,

Registro sanitario

Cantidad por envase colectivo

S0 mm

7~
ol Y

T

PALETIZADO O ENTARIMADO.

Los empaques colectivos deberan entregarse en tarimas, indicando la cantidad total por t
estandar, libre de plagas), identificados y emplayados. No se podra realizar maniobra de acondici

de insumos dentro de los almacenes.

»LOTE 15 CARACTERES

Los palés deberdn cumplir con las siguientes medidas:

Ancho: Palé americano o universal, 1.00 *1.20 m.
¢ Altura: Maxime 1.60 m o menor conferme lo indicado por fabricante.
° Tipo: Madera o poliméricas, deberan ser nuevas (preferentemente) y con tratamiento térmico,

exhibiendo el sello que indigue el tipo de tratamiento al que fueron sometidas (NOM-144-SEMARNAT-2012)
y en su caso estandar NIMF 15. Sin clavos expuestos, ser de pino, oyamel o encino.

2026
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CANTIDAD DE PIEZAS 4 CARACTERES
Srrr—F ECHA DE CADUCIDAD 8 CARACTERES

» FECHA DE FABRICACION 8 CARACTERES

I

Pagina 14

a (tarima
miento

o



Sacretaria de Salud

13.1 Procedimiento de Revisién Digital de los documentos que debe presentar el PROVEEDOR para la
entrega de LOS BIENES, asi como para su cotejo fisico y revision. "

La entrega y recepcion de LOS BIENES estara sujeta a la presentacion de la siguiente documentacion:

S

‘Orden de reposicion y/o remisién de pedido.

1 1 1

2 Certificado analitico en idioma espafiol. 0 1

B Evidencia de monit_oreo de red fria, temperatura controlada o cualquier otra 0 ]
condicién de manejo especial (en cada entrega). \

4 Registro sanitario, prérroga de registro sanitario o equivalente. 0 1 o

g Carta compromiso de canje por corta caducidad (Para insumos entre 9 y 12 0 1 M
meses de vida util).
Carta garantia contra vicios ocultos (el PROVEEDOR ADJUDICADO debera

6 responder en cualquier caso por defectosy vicios ocultos de los insumos 0 1
recibidos).

7 Aviso de funcionamiento y/o Aviso de Responsable Sanitario. 0 1 1
Marbete de caja colectiva por lote (caja completa y resto siaplica).

THINSUMOS PARA LA SALUD IMBOREACIONG L Lo g b lilinls e
Permiso de Importacion
Pedimento de importacion
DICIONAL Ll e :
13 | Carta de termoestabilidad para insumos de red fria emitidas por el fabricante. 0 1

Para tal efecto, el PROVEEDOR ADJUDICADO debera entregar de manera digital, en la plataforma que
sefiale BIRMEX los documentos correspondientes, con al menos dos dias habiles de anticipagion a la fecha

en la que tiene programada la cita para la entrega de LOS BIENES, en términos del presente ARexo Técnico.

BIRMEX realizara la revision documental y notificaré al PROVEEDOR sobre las deficiencias enc
su documentacion para efecto de subsanar, toda vez que la documentacién debera presentarse dyrante la
entrega fisica.

Para los efectos de las entregas urgentes definidas en el numeral 11, parrafo sexto, tercer inciso, seVdepera
remitir la informacién de manera digital previo al periodo de entrega considerado en las 24 horas siguientes
para su validacion y aceptacion por BIRMEX previo a la entrega fisica.

‘ ANEXOS
DIVEAQIMA M ~e —
DIVIS'ON DE GONTRATOS
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Una vez validada la documentacion que deberd presentar el PROVEEDOR, BIRMEX emitira una constancia
de validacion documental que le autorice la entrega fisica.

Recibidos LOS BIENES y la documentacion sefialada, EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO debers realizar
las siguientes actividades:

a) El personal designado per cada Participante, encargado de la recepcion de los bienes terapéuticos,
durante este proceso realizard una verificacién por atributos de forma aleatoria del 2% del total de |a
clave a entregar, con objeto de revisar que se entreguen conforme a la informacién contenida en |a
orden de reposicion u orden de suministro, acorde a la descripcién y presentacién del CNIS, y con las
condiciones descritas en el apartado “lugares y requisitos de entrega”.

b) El objetivo es verificar que los bienes se encuentren adecuadamente empacados, con envolturas
originales del fabricante y las condiciones de embalaje que los resguarden del polvo y la humedad,
debiendo garantizar la identificacion y entrega de los bienes que preserven sus cualidades durante
el transporte y almacenaje, sin merma de su vida Util y sin dafio o perjuicio alguno para
Participantes.

VAN

c) Adicionalmente, el almacén debera verificar que los lotes que el PROVEEDOR pretende entregar no
cuenten con oficio de incumplimiento a las especificaciones técnicas de calidad, a través de |
comunicacién de resultados emitida por la Coordinacion de Calidad de Insumos y Laboratori
Especializados.

d) Sidurante lainspeccién se identifican vicios ocultos, estos seran devueltos al PROVEEDOR de mandfa
inmediata, lo cual generaria una recepciéon parcial respecto a la orden de suministro u orden ‘de
reposicion. Durante la vigencia de |a orden de reposicién u orden de suministro el PROVEEDOR podra
entregar los bienes pendientes de entrega para complementar el total solicitado.

e -

e) Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega establecidas en el presente,
no se daran por recibidos y aceptados los bienes; quedando sujeto a la aplicacion de penas -
. . . |
convencicnales o deductivas correspondientes. é

Una vez validados LOS MATERIALES DE CURACION Y AUXILIARES DE DIAGNOSTICO Y su documentacion,
EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO emitird el acta de entrega recepcion definitiva al PROVEEDOR.

MOTIVOS DE RECHAZO.
a siguiente lista es enunciativa, mas no limitativa:
» Cajas primarias y secundarias deterioradas (manchadas, mojadas o rotas, etc.).

» Cajas colectivas sin identificacion de su contenido y leyenda ilegibles.

e Mezcla de productos o lotes en un solo empaque colectivo.

2026 J
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Presencia de cualquier tipo de contaminante visible en las cajas colectivas, incluyendo, perc no
limitado a residuos sdlidos, liquidos, polvos, manchas, particulas, restos organi icos, material bioldgic
o cualquier otra sustancia ajena al uso previsto de las cajas colectivas, tanto en su interior como en
exterior.
Discordancia entre envases, ya sean primarios, secundarios o colectivos.

' Textos o leyendas no adecuadas a la descripcion respecto del presente documento.
Envases primarios, secundarios o colectivos con etiquetas e impresiones ilegibles o sin ellas.
Disefio y fabricacion o acondicionamiento inadecuado de envases primarios o secundarios.

Envases vacios o deteriorados.

Caja o etigueta incorrecta.

Envases primarios o secundarios, sucios o manchados.

Envases con datos incompletos, faltantes o con escurrimientos.

NUmero de lote equivocado o ausente, en envase primario o secundario.

Fecha de caducidad equivocada o ausente, en envase primario, secundario y colectivo.

Marca, procedencia o fabricante diferente a lo estipulado en su oferta, contrato, pedido y remision.

Falta del instructivo en idioma espanol correspondiente.
Productos que no correspondan a las especificaciones del contrato o pedido respectivo y al CNIS.
Productos que sean alterados en su empague original sin la autorizacion correspondiente.

Productos a los que se le borre la leyenda del fabricante.

Bienes con caracteristicas fisicas, con deterioro evidente, tales como: color, textura, aspect resencia
de particulas ajenas, sedimentos, entre otros. :

Producto que no cumpla con la red de conservacion indicada en los marbetes.

Insumos sin documentacién completa. %(
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e Insumos que no estén identificados.

e Unidad de transporte con mal olor, claros de luz, filos, filtraciones, materiales ajenos a los insumos o
sin certificado de fumigacion.

e En el caso del IMSS, asistir sin cita confirmada (a menos que exista y sea enviada previamente |a
evidencia de la notificacién especial por parte del IMSS, siempre y cuando exista disponibilidad en el
almacén destino.

e Tarimas en mal estado o insuficientes.

* Presencia de fauna nociva, ya sea en la unidad de transporte o en el insumo.

* No presentar registro sanitario o documento que acredite gue no lo necesita.

CRITERIOS ADICIONALES
Los Bienes que se entreguen, deberan ser iguales a los indicados en el presente Anexo Técnico, Apéndice 1
DEMANDA AGREGADA y en el Formato propuesta Técnica. No se aceptaran Bienes similares, dIstintoz;

equivalentes o alternativos a los que aqui se indican; ni se aceptaran Bienes diferentes a los ofertados en
propuesta adjudicada.

Los empaques colectivos deberan estar apegados a los “Requisitos para Empaques Colectivos de Articufos

de Consumo” debiendo contener en forma impresa en el disefio del empaque el cédigo de barrad en i
simbologia DUN-14 o en su caso, podra ser utilizada etiqueta auto adherible con la simbologia DUN-14 que /|
permita la lectura correspondiente.

Se podré realizar entrega de Bienes que contengan la denominacién distintiva, siempre que se cumpla co
las normas o especificaciones técnicas de los Bienes indicadas en el presente Anexo Técnico.

El cumplimiento de los requisitos antes descritos sera necesario para la aceptacion del ingreso de los
insumos para la salud en los almacenes referidos en el Apéndice 2 Puntos de Entrega. En caso de no
cumplirse en su totalidad, o se encuentren discrepancias entre la documentacién contra el producto
fisico o diferencias como faltantes, sobrantes o producto dafiado, serd motivo de RECHAZO de los
insumos para la salud amparados en la factura del bien del fabricante.

Tratandose del ISSSTE, una vez que el PROVEEDOR recibe la orden de suministro y/o repo
ntrega de los bienes en el CENADI, el PROVEEDOR esta obligado a tramitar un oficio
escripcion de la muestra) ante el drea de control de calidad adscrita a la Subdirecciéon de Alm

ion, previo a la
Mclusion (de
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14. CALIDAD DE LOS BIENES

E| PROVEEDOR deberd entregar todos los Bienes cumpliendo con el proceso de fabricacion,
almacenamiento y distribucién, con los requisitos de calidad establecidos en la Ley General de Salud,
Legislacién Sanitaria y demas ordenamientos aplicables establecidos en el numeral 4.

Cuando las AREAS REQUIRENTES y/o las dreas usuarias de los Bienes generen un reporte de calidad y lo
determinen procedente, podran solicitar la realizacién de pruebas de funcionalidad y calidad por un
laboratorio (tercero autorizado por la COFEPRIS), cuyos gastos correrén por parte del PROVEEDOR. Para el
caso del IMSS, |a evaluacion podra ser realizada en sus laboratorios autorizados por la COFEPRIS.

La evaluacién de la calidad se efectuard conforme a lo establecido en la Ley General de Salud, Ley de
Infraestructura de la Calidad, en los articulos aplicables, asi como en lo establecido por la Farmacopea de |0
Estados Unidos Mexicanos y sus Suplementos (aplicable de acuerdo con la fecha de fabricacién del producto))
en las normas oficiales mexicanas, normas internacionales, o a falta de éstas, de acuerdo con
las especificaciones técnicas del fabricante.

E| ADMINISTRADOR DEL CONTRATO podra verificar a través del informe emitido por el Tercero Autorizado
de la COFEPRIS, en cualquier momento, durante la vigencia del contrato, el cumplimiento de los requisito
de los BIENES ENTREGADOS. Las muestras empleadas para tal efecto deberédn ser repuestas por
PROVEEDOR, sin costo, dentro de los 5 dias habiles a partir de que se notifique al ADMINISTRADOR D
CONTRATO o el personal gue conforme a la normativa interna designen para tales efectos.

Correspondera al ADMINISTRADOR DEL CONTRATO verificar que los bienes entregados por
PROVEEDORES no incumplan con la calidad correspondiente.

15. MECANISMOS REQUERIDOS AL LICITANTE PARA RESPONDER POR DEFECTOS O VICIOS
OCULTOS DE LOS BIENES

El PROVEEDOR que resulte adjudicado debera responder en cualquier caso de los defectos y vicios ocultos
de los Bienes objeto del presente Anexo Técnico, tanto por la vigencia del contrato respectivo como durante
la vida Util del producto, debiendo cumplir con las obligaciones de canje que se indican en el presente Anexo%

Técnico.

E| PROVEEDOR se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios gue, por
inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar a las AREAS REQUIRENTES y/o terceros.

s

16. CANIJE Y DEVOLUCION DE LOS BIENES L

16.1 CANJE.

Las AREAS REQUIRENTES z través de su ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, en caso de detectar en lo
Bienes entregados defectos o vicios ocultos, solicitaran al PROVEEDOR, mediante oficio o correo electrg nico
el canje de estos.
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El PROVEEDOR tendra un plazo maximo de 15 dias habiles contados a partir de la notificacién para realizar
el canje de los Bienes por otros lotes que no presenten los defectos o vicios ocultos identificados, debiendo
. adjuntar en caso de que se detecte incumplimiento a especificaciones técnicas, informe de resultados del
analisis practicado por un laboratorio (tercero autorizado por la COFEPRIS). En caso de incumplimiento, se
aplicara la pena convencional indicada en el presente Anexo Técnico. En |os casos que el PROVEEDOR no
realice el canje o la recoleccion de los Bienes defectuosos y/o con vicios ocultos, conforme al parrafo anterior,
las AREAS REQUIRENTES procederan a |a disposicion final de los mismos de acuerdo con lo establecido por
la legislacion sanitaria y ambiental.

En el supuesto anterior, para el caso de los bienes cuya disposicion final sea la destruccién, el PROVEEDOR
cubrira el importe de los bienes defectuosos y/o con vicios ocultos, asi como de la destruccidn, a mas tardar
10 dias naturales posteriores a la solicitud por parte del ADMINISTRADOR DEL CONTRATO o por el personal
que conforme a la normativa interna designen para tales efectos, de cada AREA REQUIRENTE.

De no cumplir lo anterior, se considerard Pago en Exceso en favor del AREA REQUIRENTE, en donde el
PROVEEDOR adquiere el compromiso de proceder a la devolucién del importe pagado en exceso, toma
como base el dia siguiente a |a fecha limite de pago, en términos del parrafo anterior, para el cilculo de |
intereses.

El PROVEEDOR, en caso de detectarse un evento adverso de farmacovigilancia o alerta sanitaria emitida por
la COFEPRIS, debera cumplir con las disposiciones normativas que deriven de la alerta ordenadas por l
COFEPRIS, y asumira los costos de recoleccién y destruccion que se generen.

16.2 DEVOLUCION. QZ/
Cuando |la COFEPRIS revogue el Registro Sanitario de los Bienes que hayan resultado adjudicados, el A
REQUIRENTE, a través del ADMINISTRADOR DEL CONTRATO solicitard al PROVEEDOR la recoleccién de los
insumos en el domicilio que para tal efecto sefale el AREA REQUIRENTE, sin costo alguno para ésta, |a cual
debera concluirse en un plazo no mayor a 10 (diez) dias habiles contados a partir de su notificacion.

En los casos gue el PROVEEDOR no realice |a recoleccion de los Bienes conforme al parrafo anterior, el AREA
REQUIRENTE procedera a la disposicion final de los mismos de acuerdo con lo establecido por Ia legislacién
sanitaria y ambiental.

17. ETIQUETADO DE ENVASES
El PROVEEDOR debera garantizar que los Bienes cumplan con lo establecido por la Ley Ge \eral de Salud,
us Reglamentos y a la Norma Oficial Mexicana NOM-137-SSAl- 2008, en todo lo relativo al “Etjguetado de

ispositivos médicos”, publicada en el Diario Oficial de la Federacién del 12 de diciembre de 2008\

El PROVEEDOR debera empacar y embalar los Bienes de tal forma que preserven sus caracteh
originales durante el transporte, las maniobras de estiba y almacenaje.

ano de

}{jgﬁ Marano Ercebado No. 20, Col Poporia, CF. 11400, Akaidls Migue! Midaige Ciudad de Méx ko wew Sirmar gob.mx C_y
- e
!| il Margarita '

o
~
®
&
o
K



,Salud | ## BIRMEX

2 Secretaria de Salud

En los casos en que los Bienes requieran de instructivos y manuales de uso, deberan presentarse en idioma
espafiol conforme a los marbetes presentados ante la COFEPRIS para los gue apliguen.

Los envases O empaques primarios ¥y secundarios seran proporcionados por el PROVEEDOR, en lg.
inteligencia que deberan garantizar que los Bienes conserven condiciones dptimas de empague y embalaj
durante el transporte y almacenaje y; que la calidad del bien se mantenga durante el periodo de garantia y/o

vida util.
Los empaques colectivos deberan estar apegados a los “Requisitos para Empaques Colectivos de Articulos
de Consumo” debiendo contener en forma impresa en el disefio del empague el codigo de barras en

simbologia DUN-14 0 en su caso podra ser utilizada etiqueta auto adherible con la simbologia DUN-14 que
permita la lectura correspondiente.

Se podra realizar entrega de Bienes que contengan la denominacion distintiva, siempre que se cumpla con
las normas o especificaciones técnicas de los Bienes indicadas en el presente Anexo Técnico.

18. MODALIDAD DE CONTRATACION

Conforme se encuentra dispuesto en el articulo 68 de la LAASSP y 85 de su Reglamento, el tipo de contrato?
serd abierto, estableciéndose cantidades minimas como compromiso de compra y maximas susceptibles de
adquisicién, las cuales se detallan en o| APENDICE 1 DEMANDA AGREGADA del presente ANEXO TECNICO

19. VIGENCIA DE CONTRATACION

En términos del articulo 84 del RLAASSP, la vigencia de los contratos sera a partir del dia natural siguiente
de la notificacién del fallo y hasta el 31 de diciembre de 2026.

20. ADMINISTRADOR DE CONTRATO

E| ADMINISTRADOR DEL CONTRATO seré el servidor plblico que determina cada PARTICIPANTE, en el que
recae la responsabilidad de administrar ¥ verificar el cumplimiento de los derechos y obligacicnes
establecidas en el contrato. .

E| ADMINISTRADOR DEL CONTRATO podra auxiliarse para el debido cumplimiento de sus obligaciones con
otros servidores publicos, dichos auxiliares seran los responsables de las actividades que se les asigneny de
mantener informado al ADMINISTRADOR DEL CONTRATO con la periodicidad y forma gue se les indigue.

deriven del procedimiento de contratacion ante el PROVEEDOR, como son: la recepcién de los bieRes, canje,

E| ADMINISTRADOR DEL CONTRATO verificara el cumplimiento de las obligaciones contraciu les que%
devolucién y recoleccion, aplicacion de penas convencionales y pago.
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21. CADUCIDADES DE LOS BIENES

El PROVEEDOR entregara los bienes objeto de contratacién con un periodo de caducidad minimo de 12
meses contados a partir de la fecha de entrega de estos. Sin carta canje.

Los PROVEEDORES adjudicados, podran entregar bienes con una caducidad de entre 12 y minima hasta de
9 (nueve) meses, contados a partir de la fecha de entrega de estos, siempre y cuando entreguen una carta
compromiso en la cual se obliguen a sustituir dentro del plazo de 15 dias habiles, sin costo alguno para las
AREAS REQUIRENTES, aquellos bienes que no sean consumidos dentro de su vida til.

La recepcion de bienes con caducidad menor a 9 (nueve) meses, sélo se realizard en los casos en gue el
registro sanitario ofertado establezca una vida Util menor; en los demas casos no proceders la recepcioén con
caducidades menores a este plazo.

22. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO, DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS

De conformidad a lo establecide en las “DISPOSICIONES DE CARACTER GENERAL POR LAS QUE S
APRUEBAN LOS MODELOS DE POLIZAS DE FIANZAS CONSTITUIDAS COMO GARANTIA EN LAS
CONTRATACIONES PUBLICAS REALIZADAS AL AMPARO DE LA LEY DE ADQUISICIONES
ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO Y LA LEY DE OBRAS PUBLICAS VY SEF?\/ICI?! )
RELACIONADOS CON LAS MISMAS" publicado en el Diario Oficial de la Federacién en fecha 15 de abrildg /
2022, en aras de que con estas pdlizas de fianza se garantice el cumplimiento de las obligaciones estipulad
en el presente Anexo, en el Contrato que derive y en sus convenios modificatorios que se rezlicen, asi conjo
la obligacion del proveedor de responder por los defectos, vicios ocultos de los bienes entregados ¥/o
cualquier otra responsabilidad en que incurran, en términos del articulo 70 de la LAASSP y demas aplicables
de su Reglamento, se requiere las pélizas de Fianzas siguientes:

22.1 Garantia de Cumplimiento.

La garantia de cumplimiento serd por el 10% (DIEZ POR CIENTO) del monto del contrato sin incluir el
Impuesto al Valor Agregado mediante fianza constituida conforme a las disposiciones aplicables.

Asimismo, esta fianza permanecera vigente durante |a substanciacién de todos los recursos legales, arbitrajes
O juicios que se interpongan con origen en la obligacién garantizada hasta que se pronuncie resolucion
definitiva de autoridad o tribunal competente, que haya causado ejecutoria. La ejecucion de esta garantia
sera divisible. ~

Ly pdliza continuard vigente en caso de que se otorgue prérroga o espera al fiado par alizar las

carrecciones, reparaciones o reposiciones, asi como para el cumplimiento de las demas responsakilidades
que garantiza esta pdliza de fianza.
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22.2 Garantia de Vicios Ocultos.

La vigencia de la pdliza de vicios ocultos sera por un periodo de 24 meses pudiendo extenderse hasta por el
periodo de vida util del material, por un monto del 10% del valor maximo adjudicado antes del Impuesto aly)
Valor Agregado, la cual debera ser expedida con la fecha de firma del contrato y entregada dentro de los 10
dias posteriores a la notificacion del fallo correspondiente.

Asimismo, esta fianza permanecera vigente durante la su bstanciaciéon de todos los recursos legales, arbitrajes
o juicios que se interpongan con origen en la obligacién garantizada hasta que se pronuncie resolucion
definitiva de autoridad o tribunal competente, que haya causado ejecutoria. La ejecucion de esta garantia
sera divisible.

La pdliza continuara vigente en caso de que se otorgue prorroga o espera al fiado para realizar las
correcciones, reparaciones o reposiciones, asi como para el cumplimiento de las demas responsabilidades
que garantiza esta pdliza de fianza.

En el caso de que se hayan ejecutado correcciones, reparaciones, reposiciones o acciones para dar
cumplimiento a las demas responsabilidades que garantiza esta pdliza, |a fianza permanecera vigente por el
mismo plazo mencionado en el tercer parrafo del presente numeral, respecto de los bienes o servicios sujetos
a dichas actividades.

Nota: los modelos de fianza se encuentran disponibles en las “DISPOSICIONES DE CARACTER GENERAL POR
LAS QUE SE APRUEBAN LOS MODELOS DE POLIZAS DE FIANZAS CONSTITUIDAS COMO GARANTIA EN LA
CONTRATACIONES PUBLICAS REALIZADAS AL AMPARO DE LA LEY DE ADQUISICIONES,
ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO Y LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIO
RELACIONADOS CON LAS MISMAS” publicado en el Diario Oficial de Ia Federacién en fecha 15 de abril
2022.

d

23. SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL S/ |
N

No se requerira la presentacion de pdliza de seguro de responsabilidad civil, no obstante, los PROVEEDORE
seran responsables de cualquier dafio o afectacion a cualquiera de las AREAS REQUIRENTES.

Se efectuaran los pagos a los PROVEEDORES una vez entregados los Bienes, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 73 de la LAASSP y el articulo 93 de su Reglamento.

El pago se realizard en pesos mexicanos, mediante transferencia electrénica de fondos, a traves del\esguema
electrénico interbancario que las AREAS REQUIRENTES tienen en operacion, para tal efecto, el PRO DO
debera proporcionar con oportunidad el numero de cuenta, CLABE, Banco y Sucursal.
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El PROVEEDOR se obliga a expedir sus comprobantes fiscales digitales en el esquema de facturacién
electrénica, con las especificaciones normadas por el Servicio de Administracién Tributaria (SAT).

Los derechos y obligaciones que se deriven de los contratos no podran ser transferidos por el PROVEEDOR
en favor de cualquier otra persona, con excepcidén de los derechos de cobro, en cuyo caso se deberd contar
con el consentimiento de la dependencia o entidad de que se trate, de conformidad con el articulo 67,
penultimo parrafo de la LAASSP,

Para el presente procedimiento no se otorgarén anticipos.

26. PENAS CONVENCIONALES Y DEDUCCIONES

Con el propdsito de garantizar el cabal cumplimiento a las obligaciones establecidas en los contratos gue se
deriven del procedimiento de contratacion, en caso de resultar adjudicados, de conformidad con lo
establecido en los articulos 66, fraccion XIX, 75 y 76, de la LAASSP v 85 fraccion V, 86 segundo parrafo, 95, 96
y 97 de su Reglamento; aplicard las sanciones descritas a continuacién o, en su caso, llevara a cabo la
cancelacion de partidas o la rescision administrativa del contrato.

26.1. Penas Convencionales.

De conformidad con los articulos 75 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Secto
Publico (LAASSP) y 95 de su Reglamento, e/ ADMINISTRADOR DEL CONTRATO serd responsable dél
célculo, aplicacion y seguimiento de las penas convencionales cuando el PROVEEDOR entregue los bienges
con retraso respecto a la fecha limite establecida en las érdenes de reposicion o suministro, conforme 4 lo
siguiente:

» El periodo de penalizacién comenzara a partir del dia natural siguiente a la fecha limite de reg
indicada en las érdenes de reposicion o suministro.

¢ Seaplicara una penalizacién del 2.5% (dos punto cinco por ciento) diario sobre el valor de los bie?\
no entregados en la fecha convenida, conforme al principio de proporcionalidad.

e Las penalizaciones se aplicaran por un maximo de 4 dias naturales posteriores a la fecha limite de
\ entrega, o hasta que la suma de las penas convencionales alcance el monto de la garantia de
Q cumplimiento del contrato, lo que ocurra primero.
* El cdlculo de las penas convencionales se realizard multiplicando el 2.5% diario por el valor de los
bienes no entregados, seguin el precio unitario establecido en el contrato, por cada dia de retras
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e Lasuma total de las penas convencionales no excedera el importe de la garantia de cumplimiento

del contrato, conforme al articulo 75 de la LAASSP.

e FEn caso de gue el retraso persista mas alla de los 4 dias naturales, la autoridad convocante podr
iniciar el procedimiento de rescision del contrato, conforme a lo establecido en el articulo 54 de la

LAASSP.

26.2 Deducciones.

Con fundamento en lo dispuesto en el articulo 76 de la LAASSP, se aplicardan deducciones, cuando el
PROVEEDOR actualice |las siguientes causas, conforme al siguiente porcentaje y metodologia de calculo.

ST o e

; . 10% del valor total | Fecha de notificacion para canje o]

gluarl'dzooel pEOI:gEDaO!TanO clii.iagﬂpclixmle:tp N | de los bienes | recoleccién mas 10 dias habiles, a partir del
28 Sl e e Sz © pendientes de | dia1l habil se aplicaré el 10% del valor total de

recoleccién de los bienes. ) iz X ; : L
! canje o recoleccion. | losbienes pendientes decanje o recoleccicn.

10% del valor total Fecha not!ﬁcadadpla;ai Iﬁ’;_\_?tr.egg de la
del importe de la muestra, a partir del dia habil siguiente, se
aplicard el 10% del valor total del monto

la de la e i g i
GV 18 gl 5 méximo adjudicado de la clave a evaluar la /’
solicita muestra. calidsd /

Cuando el PROVEEDOR hno entregue las
muestras y documentacién requerida para
evaluar la calidad de los insumos entregados.

[

En caso de que el PROVEEDOR se haya hecho acreedor a penas convencionales o deducciones,
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO notificara al contacto oficial del PROVEEDOR, el importe y causa d
sancién, a fin de que en el plazo maximo de 5 dias habiles proporcione los elementos para desvirtuar su
aplicacién y/o entregue la nota de crédito correspondiente por el monto de la pena convencional
previamente determinada por el administrador del contrato; de no hacerlo en dicho plazo, se entendera por
aceptada la sancionyen consecuencia se podra aplicar el descuento de este importe con cargo a las factura
pendientes de pago de cualquier contrato formalizado.

£l PROVEEDOR debera entregar la nota de crédito en la Unidad donde se originé la sancion. De no dar
cumplimiento a lo estipulado, se podra realizar el descuento del importe correspondiente con cargo a las
facturas pendientes de pago de cualquier contrato que esté formalizado con el proveedor.

De conformidad con lo previsto en el articulo 76 de la LAASSP, el limite de incumplimiento a partir del cual m(
se podrén cancelar total o parcialmente las partidas o conceptos no entregados, O bien rescindir el coRtyato
en los términos del articulo 77 de la Ley en comento, sera el equivalente al monto de la garant de

cumplimiento.
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27. OTRAS CONSIDERACIONES

27.1 ABASTECIMIENTO.

En funcion del resultado de Ia Investigacion de Mercado, y de conformidad con los articulos 40 fraccion X1V
y el 52 de |la LAASSP, asi como el 59 de su Reglamento, se podran establecer hasta 5 (cinco) fuentes de
abastecimiento, considerando que el precio entre el primer y el quinto lugar no exceda del 10% (diez por
ciento), de acuerdo con las siguientes consideraciones:

Qe ADa = = 0 td 03 Ca O d g

Cinco Fuentes 30 % 25 % 20 % 15 % 10 %

Cuatro Fuentes 40 % 25% 20 % L Ee—— \<
Tres Fuentes 50 % 30 % i T P NN s mstum \
Dos Fuentes e0 % A0 | sewmememse | e | o )

-~

En caso de que no exista mas de una oferta solvente o no se haya cotizado la totalidad de |a partida, se
podra adjudicar a uno o mas LICITANTES gue hayan presentado propuestas solventes, siempre que su
precio no exceda en mas de un diez por ciento (10%) respecto del precio mas bajo de la propuesta solveniz

/

27.2. CONFIDENCIALIDAD.

EL PROVEEDOR y el personal relacionado con este respecto a la fabricacion y distribucidn, se obligan a no /|
realizar ningun tipo de contacto con los pacientes, familiares, tutores o representantes legales a los que se
les prescriba los bienes objeto de contratacién o gue sean susceptibles de prescripcion, a excepcién de la
gestion de entrega a domicilio, acotada a ese beneficio.

El contacto del PROVEEDOR con cada ENTIDAD PARTICIPANTE se realizara por conducto de su contacto
oficial, apoderado o representante legal, a través de los canales oficiales ¥ se encontrard acotado al
cumplimiento de los contratos que deriven del proceso de contratacién, debiendo documentar este
cenforme al PROTOCOLO DE ACTUACION EN MATERIA DE CONTRATACIONES PUBLICAS, OTORGAMIENTO
Y PRORROGA DE LICENCIAS, PERMISOS, AUTORIZACIONES Y CONCESIONES. w

Todo incumplimiento, a lo previsto por esta condicidn, sera causal de rescisién de los contratos celebrados.

27.3. MARGEN DE PREFERENCIA A BIENES DE ORIGEN NACIONAL.

en el
bienes
ara la

Rara efectos de adjudicacién se considera un margen de preferencia de hasta el quince por cien
. Precio de los bienes de aquellos participantes que ofertan bienes de origen nacional respecto de
de importacion, en términos de lo dispuesto en el articulo 17 de la LAASSP y conforme a las REGLA
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aplicacién del margen de preferencia en el precio de los bienes de origen nacional, respecto del precio de
los bienes de importacién, en los procedimientos de contratacién de caracter internacional abierto que
realizan las dependencias y entidades de la Administracién Publica Federal, (REGLAS) publicadas el 28 de

diciembre de 2010 en el Diario Oficial de la Federacion.

TODOS LOS REQUISITOS CONTENIDOS EN EL PRESENTE ANEXO SON DE CARACTER
OBLIGATORIO PARA EL LICITANTE, EL INCUMPLIMIENTO DE LOS DOCUMENTO
REQUERIDOS EN LOS NUMERALES 2, 3, 4, 5,6,9 Y 10 SERA CAUSAL DE DESECHAMIENT -
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Formalizacién del Anexo Técnico de MATERIAL DE CURACION Y AUXILIARES DE DIAGNOSTICO
por parte de los representantes de las PARTICIPANTES.

Por “BIRMEX" Por “IMSS”

&

Lic. Borsalino Gonzalez Andrade
Director de Administracion

Por “IMSS-BIENESTAR”

Lic. Omar But

L2
Director de Adminjgtracion y Finanzas Titular de la Unidad de Administraciény

Finanzas

Por “PEMEX" Por “CONASAMA”

s Al ™

ra. Jordana Lemus Sandoval

Mtro. Francisco José Gutiérrez
Subgg¢rente de Asistencia Médica

Rodriguez

Titular de Comision Nacional de Salud Mental y
Adicciones
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Por “CNEGSSR"

Lic. Te;'(ES Ramos Arreola
Directora General del Centro Nacional de Equidad
de Género, l§a|ud Sexual y Reproductiva

Por “HGMEL"

_/hﬁb -

Ing. Juan Manuel Rivera Garrido
Director de Administracion y Finanzas

Por “HIMFG"

y et

Mtro. Noé Paz Cruz
Director de Administracion y Finanzas
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Mtra. Verdnica Elizabeth Arciniega

Godoy
Directora General de Coordinacién de
Operaciones y Enlace Sectorial

Por “HGMGG”

C.P. Beatriz Eugenia’Herrera Pérez
Directora de Administracion

Por “HjM”

C.P.M z Maldonado .

irectora de Administracién
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Por “INCAN"

Mtro. Cesar Ulises Lisneros Pérez
Director de’Administracion y Finanzas

Por “INCMNSZ"”

C.P. Ricardo Garcia Lachefio
Director de Administraciéon

Y a ;'{, \ /I
1 Por “IN MV
A \\___/)W\ b

N 7 ] \'\
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| \

Dra. Karla Avril Osnaya Negrete
Directora de Administracién

7 BIRMEX

Por “INCICH"

L.C. Armando Acevedo Valadez
Director de Administracion

P()r IJINGERM'

VEA-P Erika Plata Cérdoba ——_

Subdirectora de Administracion

Por “INP”

Lic. Gregorio Castafieda Hernandez
Director de Administracion
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Por “INPER" i
Lic. M?’:ﬁlmedo Cruz Mtra. Améypi rez Manjarrez
Direct ministracion y Finanzas ' in\stracion
Por “INRLGII"

o —

Director dg Administracion
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FORMATO 4
MANIFIESTO DE CUMPLIMIENTO DE NORMAS OFICIALES MEXICANAS, NORMAS INTERNACIONALES,
NORMAS DE REFERENCIA O ESPECIFICACIONES
MATERIAL DE CURACION Y AUXILIARES DE DIAGNOSTICO

(EN ORIGINAL, FIRMADO POR EL REPRESENTANTE LEGAL DEL LICITANTE)

Ciudad de México, a de de

LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y REACTIVOS DE MEXICO S.A. DE C.V.
PRESENTE

El suscrito (nombre) en mi calidad de representante legal o persona que cuenta con facultades para comprometer a |a
empresa (nombre o razén social del LICITANTE), MANIFIESTO, que los bienes objeto de esta contratacion
correspondientes a las siguientes partidas cumplen con lo establecido en la siguiente normatividad:

NORMATIVIDAD A DAR CUMPLIMIENTO A QUIEN APLICA
Ley General de Salud. Para tedas las partidas. (7
Ley de Infraestructura de la Calidad. Para todas las partidas. /
Reglamentos de la Ley General de Salud. Para todas las partidas/\
Reglamento de Insumos para la Salud. Para todas las partidas',/. x
F'armacopea de los Estados Unidos Mexicanos (FEUM) y sus suplementos Para todas las partidas. )
vigentes.
Compendio Nacional de Insumos para la Salud. Para todas las partidas Q
ACUERDO PARA OBTENER EL PERMISO DE IMPORTACION DE INSUMOS
PARA LA SALUD DESTINADOS A GARANTIZAR EL ABASTO DEL SECTOR | Para las partidas que
PUBLICO publicado en el Diario Oficial de Ia Federacién el 04 de diciembre aplique '
de 2024.
NIME 15 Directrices para reglamentar el embalaje de madera utilizado Para las partidas que
A en el comercio internacional. aplique L
gsiwgggé Etiguetado de dispositivos medicos Para todas la%&cidas
NOM-240- » iz L e ,
SSAT-2012 Instalacidn y operacién de la Tecnovigilancia. Para todas las partisas

Mariano Escabedao No. 20, Col. Popotia, CP. 11400, Alcaldia Miguel Hidaige, Cludad de Méxica www.birmex.gob.mx

e 2026 2 IZ N\

b = ano Ge
“Ra;w Margarita

~ Ay Maza i 2 M . \\ ——:H//%D\é&



Salud y

Secrotaria de Salud

? BIRMEX

desnaturalizado, utilizado como material de curacion, asi

Establece las especificaciones sanitarias del alcohol etilico
NOM-138- | como, para el alcohol etilico de 96° G.L. sin desnaturalizar, Para las partidas que\\

SSAI-2016 | utilizado como materia prima para la elaboracion v/o aplique
envasado de alcohol etilico desnaturalizado como material de
curacion.

NOM-144- Que establece las medidas fitosanitarias y los requisitos de la

marca reconocidas internacionalmente para el embalaje de Para las partidas que
SEMARNAT- s o ; 3 .
5017 madera que se utiliza en el comercio internacional de bienes aplique.
Yy mercancias.
NOM-241- . G y . P Lo Para las partidas que
SSAI-2025 Buenas practicas de fabricacion de dispositivos médicos aplique.

Clave del Compendio Nacional

Denominacion
de Insumos para la Salud

Manifestando mi conformidad de que cuando el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO lo determine procedente,
los bienes estaran sujetos a verificacién y/o revisién, con el objeto de validar sus condiciones. Debiendo ser )
rechazadas, si no cumplen con las condiciones establecidas.

f

N

ATENTAMENTE

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL LICITANTE

f \1’{: /"

OS
S0 '.M:: YONTRAT
TR BN, ‘\?(‘{\);\J j \‘. i é“" 3 ? y

{‘g é@ Mariano Escabedo No, 20, Col. Popatia, CP. 11400, Alcaldia Miguei Hidalgo, Ciudad de México www.birmex.gob.mx
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CARTA DE RESPALDO DEL TITULAR DEL REGISTRO SANITARIO
MATERIAL DE CURACION Y AUXILIARES DE DIAGNGOSTICO

Ciudad de México, a de de

LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y REACTIVOS DE MEXICO S.A. DE C.V.

PRESENTE

En relacion con la contratacién de , el suscrito

(Nombre) , en mi caracter de representante legal de la empresa (Nombre o Razén Social, del

Titular del Registro Sanitario) , personalidad que acredito con el testimonio notarial No.
, de fecha , expedido por el Notario Publico No. , comparezco a nombre de mi

representada y declaro lo siguiente:

Manifiesto que mi representada es (Nombre o Razén Social del Titular del Registro Sanitario), con Registro
Federal de Contribuyentes (citar el R.F.C. del titular del registro sanitario que otorga el respaldo/ no aplica
cuando el titular del registro sanitario sea del extranjero), respaldamos la propuesta del licitante (citar el
nombre completo del licitante, asi mismo que contamos con la capacidad de produccién y suministro
suficiente disponible para que nuestro respaldado (indicar nombre completo) cumpla plenamente con los
compromisos contraidos con los Entes publicos representados por LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y
REACTIVOS DE MEXICO S.A. DE C.V. en las cantidades y conforme a las condiciones de contratacién

establecidas en el ANEXO TECNICO, respecto de los siguientes bienes:

. Regi i :
- Denaomina | Denomin -
- ALt Cantidad | Cantidad S stro s P. ) 9, i Pais de
Partida Clave Descripcion i Respaldad : cion | cian :
Solicitada  Ofertada Sanit i L Qrigen
a : Generica Distintiva
aria f
Asimismo, mi representada se compromete a: Garantizar la entrega de insumos durante la vigencia del 3
contrato, por la cantidad méxima requerida en el ANEXO TECNICO.
A) Poner a la vista las especificaciones técnicas de calidad, métodos de prueba, sustancias de referencia
y los estudios de estabilidad acelerada y a largo plazo, asi como la validacién de métodos de prueba

de los insumos que oferta, en el momento que se le requiera.

B) Manifestacion de que los bienes ofertados cumplen con lo establecido en el ANEXO TECNICO. 6\

C) Garantizar la gestion de pruebas por parte de un laboratorio acreditado por la entidad
correspondiente o tercero autorizado por la COFEPRIS, en el momento que se le requiera.

ATENTAMENTE \
NOMBRE Y FIRMA EL TITULAR DEL REGISTRO SANITARIO \

Y

Ly 2020 5
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Seretans de Smud

Apéndice 1.1 Demanda Agregada CCINSHAE

Material de %
B

7

1,952 4.666
HOSETAL
HRRFITAL BEWERAL ) “HOSPITAL GRRERE. 5 D HOSFITAL JUAREZ DE  HOSPITAL JUAREZ DEL AT INSTITUTO NACION!
" O MEXICO OR. PR M i MACIONAL ONAL DE
MEXICO FEDERIC CENTRO bt et EARDIOLOGIA VADOR O REHABILITACTD:
EOUARDO LICEAGA GONZALEZ 1 HOMEDPATIED CANCEROLOGI e Ly

Clave DESCRIPCION MIN  MAX N MAX MIN MAx MiN MIN MAX MIN MAX MIN MAX MIN MAX X Min MAK MIN WA MAX MIN MAX MAX
060016 0279 | ACEITES. De ahmerud] ] o 2 5 ] o o o [ [l a a ] o o 1 [ 0 o ] 0 [ [ ] o ] 0 [ ] [ a 2 5
D401 (31,0023 [ADHESIVOS, Adhesiv] [ o [ o [ 0 a o [] [] a ] ] [ 10 » s a5 o o [ a 0 ] [ ] [ ] ] o « 8 ]
0600330160 |AGUIAS. Agujs @i ot o [ [} a [ 0 [ o 169 a22 [ o a [ o [l o [ o o [ n [ [ 9 o o [ 0 0 o 16 an
060 032.0228 | AGUIAS. Assa e e [ o ] a [ ] [] 0 169 a2 [} ) o ] o [l ] [ o o G a 0 o [ [ [ 0 ] o © 169 an
0600300378 | AGUIAS. Para raquial a o o o o o a a [ 0 12 E) [ o o [l u [ o [ a ) o 0 ) [ o ] [ 0 o 2 30
0600400790 [AGUJAS. Para biopi] o o o o o o a o 15 37 [ o ] [ o [] o a ] [ a o 0 [ 0 [ [ [ [ [ o 15 F
0500407613 | AGUIAS. Para biopi o a o [ o o [] 0 192 4 [ o [] [ ] [} o o o [ a a o o 0 0 ] [ o 0 o 182 [
060 0660563 | CESINFECTANTES. O [ o a [] o [ [ ] [ 221 [ ] ) [} o ) [ o [ [ 0 o o ] 0 0 0 [] [ ] o &9 )
060,066 1092 | ANTISERTICOS Sahuf 0 o] 30283 5.0 o [ [ o 13,056 32 540 o a o o [] o @ o o o [ o L) o [ 0 o u 0 o a 43340 108 350
060065 1342 | LIMPIADOR ANTIMI [l [ a o [ [ [] [ a 120 ) o [} ] [ ] [ a [] [ [] o ] o ] 0 [ [] [ [ o a8 120
060 068.0710 | APOSITGS. Ox fiykon [ [ a o a o [ ] 144 358 ) o [ ] [l ] o a [] o [ o ) ] E) ™ ] [] o ] o 172 azs
060 088 0726 | APOSITOS. De aylon o o a 0 o o o [ o ) [ [ [ ] o [ [] [ a [ o a o a ) 0 0 0 [ [] o [ )
060 068 4751 [APGSITOS. De hidro] o ] a ] [ o [ o [ o [] ] [} ] a [ [E] 3a a [ [ a a8 1,200 o a 0 [ ] 0 o 93 1230
050 0H.0777 | KPOSITOS. Con B [ o [ ) o [ ) [ a o [ ] ] o ) [} A [ [ [ 0 [ 0 o 12 8 [ [ o o [ iB a3
000880668 |APGSITOS. Hidrocek [ o o [ [ o 0 ) a o [l o ] ] 47 18 o a o [ [ 0 [ o a ] 0 [ [ ] o W 13
060.125.0038 |BOLEAS. Para ahman| [ [ o 0 [ [ [ of 23 5840 [ [ ] ] o ] ] a [ [l [ 0 o ) o a [ [] [] ® ] 33 S840
060.125.0228 [BOLSAS. Para urocul [ [ [ [ ] [ [ o 2479 G o o [ o [ [] [l ] [ [ [] 0 o o] 1sana| s [ [ [ [ ] 17893 44729
060.125.0236 [BOLSAS. Para enems ) [ 708 1769 [] [ o [ ETE] 931 o o ws| 260 [ [] ] ] [ [l [] 0 ] [ G ] [ [ [] o ] 1186 2560
060,125,024 [BOLSAS. Para uracul [ ] [] ] [ o o o 2127 5417 [ o o ] o ] ] a [ [l [] 0 0 o 1s162| arsea 3385 [ ] o [ 18,643 46,606
060.125.1861 |EOLSAS. Boksa de py [ [ [] [ [ [ [ o o o o [ [ [ 24 57 [] 0 ] ] 0 0 [ ] [ o [ [ 1 [ a 4 Gl
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060,146.0574 | CANULAS. Para aspi o o [ 0 a o ] 0 57 128 0 ) [ [ [ o ) [ [] [ ] a 0 [ o G ) [ [] o a 52 128
060,166 0550 | CANULAS. Para aspin a [) [ o [ [} ] [] 108 261 [] o a u [ [ o ] 0 [ [l [ [ o [ [ ) [l [} o [ 105 261
0650 1661911 | CATETERES. Catéter o o [ [ o ] ] [] 58 3 [] [ [ o b ] 10 2% of o ] [ [ a 3% [ ) [ [l U ] 103 52
060,166, 243 |CANLILAS. Para trag o o ] [ o o 0 [ 2 ] o ) a a [} [ b u 0 [} o a [ [ 10 7] [ ] [ [ o 12 2
060 166.3008 | CANLUILAS. Para 1raqy o [ 0 ] [ [ 0 [ 3 : ] ) [ o [ o 0 [ ] [ [ a o [ 16 3 [ [] [] 0 0 19 a2
060,166 3014 |CANULAS. Para by o [ [ o o 0 0 [ 5 10 [ ) [ 0 [ o 0 [ o [} [ 0 o o 10 13 [ [ ] 0 0 15 3
0G0 1664949 |CATETERES. Catdrer | [] 0 [] 0 o o o o 7 16 o [ a o ] [] [ ] o 0 ] [] 0 [] i ] [ o [ [ 7 1€
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060.167 0978 |CANULAS. Para tragy [ [ [ ] [ 0 0 o z 2 [ ) [ 0 [} [ o [ o o o o 0 [] 16 38 o [ [] 0 18 an
060.167.6935 |CANULAS. Para tragy ] ) [ [ [ [l o o 4 6 ] ) o 0 [ [ o u ] [l ] ] D) ] 4 & o 0 [] 0 » 7]
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Apéndice 2
Puntos de Entrega

| INSTITUCION CLUES DESTINO INSTITUCION CLUES DESTINO

CCINSHAE DFSSA003944 IMSS DFIMS000580

CCINSHAE DFSSA003956 IMSS DFIMS000604

CCINSHAE DFSSA003961 IMSS DFIMS000616

CCINSHAE DFSSA003973 IMSS DFIMS001041

CCINSHAE DFSSA003985 IMSS DFIMS001053

CCINSHAE DFSSA003990 IMSS DGIMS000375

CCINSHAE DFSSA004002 IMSS GRIMS000264

CCINSHAE DFSSA004014 IMSS GTIMS000226

CCINSHAE DFSSA004031 IMSS GTIMS000231

CCINSHAE DFSSA004043 IMSS GTIMS000576

CCINSHAE DFSSAO004055FARMA IMSS JCIMS000301

CCINSHAE DFSSA004060 IMSS JCIMS000313

CCINSHAE DFSSAQ004072 IMSS JCIMS000325

CCINSHAE DFSSA004084 IMSS JCIMS001450 X
CCINSHAE DFSSA004096 IMSS MCIMS000454 . \“\
CCINSHAE DFSSA004644 IMSS MCIMS001195 \,
IMSS ASIMS000185 IMSS MNIMS000622

IMSS BCIMS000460 IMSS MSIMS000351

IMSS BSIMS000265 IMSS NLIMS000303

IMSS CCIMS000156 IMSS NLIMS000315

IMSS CHIMS000643 IMSS NLIMS000320

IMSS CLIMS000480 IMSS NLIMS000344

IMSS CLIMS000584 IMSS NLIMS000764

IMSS CMIMS000191 IMSS NTIMS000330

IMSS CSIMS000345 IMSS OCIMS000421

IMSS DFIMS000020 IMSS PLIMS000200

IMSS DFIMS000061 IMSS PLIMS000212 \\

IMSS DFIMS000213 IMSS PLIMS000632

IMSS DFIMS000452 IMSS QRIMS000171

IMSS DFIMS000575 IMSS QTIMS000290
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Apéndice 2
Puntos de Entr

INSTITUCION CLUES DESTINO

IMSS

SLIMS000650

IMSS

SPIMS000410

ega
INSTITUCION
IMSS BIENESTAR

CLUES DESTINO

CSIMB003506

IMSS

SRIMS000150

IMSS BIENESTAR

CSIMB0O03511

IMSS

SRIMS000932

IMSS BIENESTAR

CSIMB003680

IMSS

TCIMS000401

IMSS BIENESTAR

CSIMB003926

IMSS

TLIMS000211

IMSS BIENESTAR

CSIMBO005500

IMSS

TSIMS000544

IMSS BIENESTAR

CSIMB005512

IMSS

VZIMS001112

IMSS BIENESTAR

CSIMB006533

IMSS

VZIMS001556

IMSS BIENESTAR

DFIMBO000001

IMSS

VZIMS001561

IMSS BIENESTAR

DFIMB000183

IMSS

YNIMS000071

IMSS BIENESTAR

DFIMB000422

IMSS

Z5IMS000440

IMSS BIENESTAR

DFIMB000446

IMSS BIENESTAR

BCIMBO00010

IMSS BIENESTAR

DFIMBO000760

IMSS BIENESTAR

BCIMBO00355

IMSS BIENESTAR

DFIMB001706

IMSS BIENESTAR

BCIMB000676

IMSS BIENESTAR

DFIMB001921

IMSS BIENESTAR

DFIMB002015

IMSS BIENESTAR

BCIMB000734

IMSS BIENESTAR

DFIMB002102

IMSS BIENESTAR

BCIMB001352

IMSS BIENESTAR

DFSSAQ003944

IMSS BIENESTAR

BSIMB000672

IMSS BIENESTAR

DFSSA003956

IMSS BIENESTAR

CCIMB001432

IMSS BIENESTAR

DFSSAQ003961

IMSS BIENESTAR

CCIMBO001526

IMSS BIENESTAR

DFSSAQ003973

IMSS BIENESTAR

CHSSA001801

IMSS BIENESTAR

DFSSA004014

IMSS BIENESTAR

CHSSA018514

IMSS BIENESTAR

DFSSA004026

IMSS BIENESTAR

CLSSA001136

IMSS BIENESTAR

DGSSA000186

IMSS BIENESTAR

CMIMB000103

IMSS BIENESTAR

DGSSA000191

IMSS BIENESTAR

CMIMB0O01141

IMSS BIENESTAR

GRIMB004096

IMSS BIENESTAR

CMIMBO0O01153

IMSS BIENESTAR

GRIMBO008890

IMSS BIENESTAR

CMIMB001445

IMSS BIENESTAR

GRIMB008302 %

IMSS BIENESTAR

CSIMB000460

IMSS BIENESTAR

GRIMB009042

IMSS BIENESTAR

CSIMB002234

IMSS BIENESTAR

GRIMB009742

IMSS BIENESTAR

CSIMB002980

IMSS BIENESTAR

GRIMB0O10401

pae
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INSTITUCION CLUES DESTINO

IMSS BIENESTAR
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GTIMB000015

IMSS BIENESTAR

HGIMB002304

IMSS BIENESTAR

HGIMB004824

IMSS BIENESTAR

JCSSA002171

IMSS BIENESTAR

JCS5A002224

IMSS BIENESTAR

MCIMB000914

IMSS BIENESTAR

MCIMB0Q1486

IMSS BIENESTAR

MCIMBO001515

IMSS BIENESTAR

MCIMB001841

IMSS BIENESTAR

MCIMB002005

IMSS BIENESTAR

MCIMB002640

IMSS BIENESTAR

MCIMB003743

IMSS BIENESTAR

MCIMB003895

IMSS BIENESTAR

MCIMBQ005225

IMSS BIENESTAR

MCIMB005860

IMSS BIENESTAR

MCIMB006946

IMSS BIENESTAR

MCIMB006951

IMSS BIENESTAR

MCIMB007231

IMSS BIENESTAR

MCIMB008042

IMSS BIENESTAR

MCIMBO09063

IMSS BIENESTAR

MCIMB009203

IMSS BIENESTAR

MCIMB009215

IMSS BIENESTAR

MCIMBO009676

IMSS BIENESTAR

MCIMBO011945

IMSS BIENESTAR

MCIMBO11986

IMSS BIENESTAR

MCIMBO012143

IMSS BIENESTAR

MCIMB012201

IMSS BIENESTAR

MCIMBQ12254

IMSS BIENESTAR

MCIMBO12271

IMSS BIENESTAR

MCIMB012295
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INSTITUCION CLUES DESTINO

IMSS BIENESTAR

MNIMB001403

IMSS BIENESTAR

MNIMB002774

IMSS BIENESTAR

MNIMB002931

IMSS BIENESTAR

MNIMBO003013

IMSS BIENESTAR

MNIMB003544

IMSS BIENESTAR

MNIMB003590

IMSS BIENESTAR

MNIMB003976

IMSS BIENESTAR

MNIMBO004734

IMSS BIENESTAR

MSIMB000386

IMSS BIENESTAR

MSIMB000806

IMSS BIENESTAR

MSIMB001844

IMSS BIENESTAR

MSIMB002235

IMSS BIENESTAR

NTIMBO001246

IMSS BIENESTAR

OCIMB000876

IMSS BIENESTAR

OCIMB000881

IMSS BIENESTAR

0OCIMB001313

IMSS BIENESTAR

0OCIMB006826

IMSS BIENESTAR

OCIMB008651

IMSS BIENESTAR

PLIMB000626

IMSS BIENESTAR

PLIMB001536

IMSS BIENESTAR

PLIMBO01780

IMSS BIENESTAR

PLIMB002516

IMSS BIENESTAR

PLIMBO04126

IMSS BIENESTAR

PLIMB004720

IMSS BIENESTAR

PLIMB004860

IMSS BIENESTAR

PLIMB004925

IMSS BIENESTAR

PLIMB0Q5012

IMSS BIENESTAR

PLIMB0Q5070

IMSS BIENESTAR

PLIMB005205

IMSS BIENESTAR

PLIMB005321

(
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INSTITUCION CLUES DESTINO INSTITUCION CLUES DESTINO

| IMSS BIENESTAR | PLIMB005910 IMSS BIENESTAR | TSIMBO01091

IMSS BIENESTAR | PLIMB006016 IMSS BIENESTAR | TSIMBOO01103
IMSS BIENESTAR | PLIMBO006103 IMSS BIENESTAR | TSIMBO01926
IMSS BIENESTAR | PLIMB006885 IMSS BIENESTAR | TSIMB0O01931
IMSS BIENESTAR | PLIMB007112 IMSS BIENESTAR | TSIMB001943
IMSS BIENESTAR | QRIMB000346 IMSS BIENESTAR | TSIMB0O1955
IMSS BIENESTAR | QRIMBO000351 IMSS BIENESTAR | TSIMB002520
IMSS BIENESTAR | QRIMBO01606 IMSS BIENESTAR | TSIMB002713
IMSS BIENESTAR | QRIMBO01611 IMSS BIENESTAR | TSIMB002865
IMSS BIENESTAR | QRIMB001623 IMSS BIENESTAR | VZIMB000826
IMSS BIENESTAR | QRIMB001956 IMSS BIENESTAR | VZIMB002325 1,
IMSS BIENESTAR | QRIMB001973 IMSS BIENESTAR | VZIMB002330 \
IMSS BIENESTAR | SLIMB001134 IMSS BIENESTAR | VZIMB002342
IMSS BIENESTAR | SLIMB002230 IMSS BIENESTAR | VZIMB003766
IMSS BIENESTAR | SLIMB002493 IMSS BIENESTAR | VZIMBO003870 .
IMSS BIENESTAR | SLIMB002971 IMSS BIENESTAR | VZIMBO05533 \
IMSS BIENESTAR | SLIMB003053 IMSS BIENESTAR | YNIMB000Q12
IMSS BIENESTAR | SPIMB002574 IMSS BIENESTAR | YNIMB000024
IMSS BIENESTAR | SPIMB002965 IMSS BIENESTAR | ZSIMB000113 /
IMSS BIENESTAR | SPIMB002970 IMSS BIENESTAR | ZSIMB002126
IMSS BIENESTAR | SRIMB000453 IMSS BIENESTAR | ZSIMB002481

‘ IMSS BIENESTAR | SRIMB0O00902 ISSSTE DFISTO00691 _

\{ IMSS BIENESTAR | SRIMB000914 PEMEX MCSSAD18996
\\ IMSS BIENESTAR | TCIMBQ00774 SPPS-CNEGSR ASSSA000931

\) | IMSS BIENESTAR | TCIMB000786 SPPS-CNEGSR BCIMB001405
IMSS BIENESTAR | TCIMBO0Q791 SPPS-CNEGSR BSSSA000893
IMSS BIENESTAR | TCIMB000803 SPPS-CNEGSR CCSSA017345
IMSS BIENESTAR | TLIMB0O01890 SPPS-CNEGSR CHSSAD17441
IMSS BIENESTAR | TLIMB002025 SPPS-CNEGSR CLSSA002064
IMSS BIENESTAR | TLIMB002095 SPPS-CNEGSR CMSSAQ010450
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SPPS-CNEGSR CSS5A017324
SPPS-CNEGSR DFIMB002324
SPPS-CNEGSR DFIMB002802
SPPS-CNEGSR DFSSA004726
SPPS-CNEGSR DGSSAQ017144
SPPS-CNEGSR GRSSA010522
SPPS-CNEGSR GTSSA016575
SPPS-CNEGSR HGSSA015492
SPPS-CNEGSR JCSSAD12771
SPPS-CNEGSR MCSSA015490
SPPS-CNEGSR MNSSA016364
SPPS-CNEGSR MSSSA002234
SPPS-CNEGSR NLSSA014050
SPPS-CNEGSR NTSSA016200
SPPS-CNEGSR OCSSA014764
SPPS-CNEGSR PLSSAQ06306
SPPS-CNEGSR QRSSA017564
SPPS-CNEGSR QTSSA002971
SPPS-CNEGSR SLSS5A002590
SPPS-CNEGSR SPSSA016870
SPPS-CNEGSR SRS5A017503
SPPS-CNEGSR TCSSA006623
SPPS-CNEGSR TLSSAQ17605
SPPS-CNEGSR TSSSAQ17786
SPPS-CNEGSR VZSSA017163
SPPS-CNEGSR YNSSAQ13534
SPPS-CNEGSR Z555A012504
SPPS-CONASAMA | DFSSA004130
SPPS-CONASAMA | DFS5A004154
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APENDICE 3

INSUMOS MEDICOS DE DIAGNOSTICO “PRUEBAS RAPIDAS".

Para |a adquisicion de los bienes de insumos terapéuticos, contenidos en el Compendio Nacional de  \
Insumos para la Salud, detallados en el presente, "

DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DE LOS BIENES

Para la adquisicion de las Pruebas rapidas y reactivos contenidas en el presente APENDICE, que
contiene la descripcion, caracteristicas, especificaciones, unidades de medida, demanda agregada, asi
como las descripciones y cantidades de los productos que se otorgardn como complemento de los
BIENES requeridos por los PARTICIPANTES.

Clave 080.829.5463

Prueba rapida inmunocromatogréfica para la determinacién de anticuerpos de
Treponema pallidum en suero o plasma humano.

Con sensibilidad no menor al 95% y una especificidad no menor al 98% de acuerdo
con el certificado de evaluacién diagnéstica del Instituto de Diagnéstico y
Referencia Epidemioldgicos, o en su caso algun otro organismo internacional
como la FDA, EMA, o la Organizacién Mundial de |z Salud. Requiere prueba
confirmatoria. Envase para minimo 20 pruebas,

Envase para
minimo 20
pruebas

Prueba~

Clave 080.980.0001

Prueba répida inmunocromatografica para la determinacion de anticuerpos
IgM/IgG anti HIV 1y HIV 2 en suero, plasma y sangre total humana.

Con lanceta retractil con 3 niveles de puncidn, pipeta de toma y solucién de
corrimiento.

Con sensibilidad igual o superior al 99% y especificidad igual o superior al 98% para
VIH, de acuerdo con el certificado de evaluacién diagndstica del Instituto de
Diagnostico y Referencia Epidemiolégicos, o en su caso algln otro organismo
internacional como la FDA, EMA o la Organizacion Mundial de la Salud. Pieza

Pieza

Pieza

Clave 080.829.5539

Inmunoanalisis para la deteccién del antigeno p24 de HIV-1y anticuerpos al HIV-1
y HIV-2.

Cajacon 10
tarjetas de
prueba

Tarjeta
de
prueba

2026
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Inmunoanalisis cualitativo in vitro con lectura visual para la deteccién simultanea
del antigeno (Ag) no inmunocomplejo p24 del HIV-1en forma libre y anticuerpos
(Ab) a HIV-1y HIV-2 en sangre humana.

10 tarjetas de prueba recubiertas de antigeno HIV1/2 recombinante y peptidos
sintéticos, anticuerpos al antigeno p24 y avidina.
TATC

Insumos Necesarios SIN COSTO para el uso de los bienes objeto de contratacion:

Para el uso de las pruebas rapidas y garantizando la compatibilidad de los bienes, para la toma y el
procesamiento de las pruebas, el proveedor adjudicado debera facilitar:

LANCETAS

Junto con la entrega de las pruebas rapidas se debera entregar lancetas para puncion y obtencion de
la muestra sanguinea.

La cantidad de lancetas serd entregada en igual cantidad de pruebas, de acuerdo con los
requerimientos de entrega, Y SE AGREGARA 5% CON RESPECTO AL NUMERO TOTAL DE PRUEB
en caso de requerir dispositivos para la carga y disparo de la lanceta también deben estar incluidos
estos dispositivos, sin costo alguno.

Caracteristicas de las lancetas.
Clave 080.574.0032: Lanceta de retraccion automatica y permanente. Incision de 1.8 a 20 m _
integrada a un disparador de plastico; con dispositivo plastico removible que asegure la esterilidad. /
Estéril y desechable. Caja con 100 y sus multiplos. Caja con 100 piezas. /

~

Adiestramiento para el uso:

Debera habilitar una pagina web de capacitacion para el uso eficiente de los insumos, considerando
en dicho portal hospedar un video tutorial, que sera la herramienta principal para la capacitacion. El
licitante debera presentar carta compromiso que avale el adiestramiento correspondiente.

CONSIDERACIONES ESPECIFICAS:

Para las siguientes pruebas debera entregar en su etiqueta o ficha técnica lo que a continuacion se
menciona:

PARA PRUEBAS RAPIDAS DE VIH (claves: 080.980.0001 y 080.829.5539)

Mariane Escobedn No. 20, Col, Popotia, €P, 11400, Alcaldia Miguel Hidalgo, Ciudad de México www.birmex.gob.mx
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La sensibilidad debera ser igual o superior al 99% y especificidad debe ser igual o superior al 98%, ge
acuerdo con el certificado de evaluacion diagndstica del Instituto de Diagnéstico y Referenc
Epidemiolégicos (INDRE), 0 en su caso algun otro organismo internacional como la FDA, EMA o |
Organizacion Mundial de la Salud.

Almacenaje a temperatura ambiente

PRUEBAS RAPIDAS DE SIFILIS. (080.829.5463)

Con sensibilidad no menor al 95% y una especificidad no menor al 98% de acuerdo con el certificado
de evaluacién diagnéstica del Instituto de Diagnéstico y Referencia Epidemiolégicos (INDRE),

Requiere prueba confirmatoria.

Almacenaje a temperatura ambiente

1.- PRUEBAS, METODO DE EVALUACION Y RESULTADO MINIMO QUE DEBE OBTENERSE.

Las claves solicitadas en el presente APENDICE no requieren de oruebas en el proceso de licitacion. y
23

calidad, el PROVEEDOR proporcionara las muestras correspondientes en un plazo maximo de 5 dias
habiles, a solicitud del ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, para ser analizadas por el Instituto de
Diagnodstico y Referencia Epidemioldgicos (INDRE), con cargo a dicho PROVEEDOR.

En caso de requerirse como parte del programa de muestreo o identificar o presentarse problemas de © \

No obstante, durante la ejecucion del contrato, de requerir los PARTICIPANTES por quejas de las area
usuarias de los bienes, realizar pruebas de funcionalidad y/o pruebas en el Instituto de Diagnodstico
Referencia Epidemiolégicos INDRE, se requeriran al PROVEEDOR por conducto del ADMINISTRAD
DEL CONTRATO, el proveedor debera cubrir los gastos que se generen por este concepto.

=== gj\\’
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APENDICE 4
INSUMOS MEDICOS “TIRAS REACTIVAS”

Para la adquisicion de los bienes de insumos terapéuticos, contenidos en el Compendio Nacional de
Insumos para la Salud, detallados en el presente.

DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DE LOS BIENES

Para la adquisicion de las Tiras Reactivas contenidas en el presente APENDICE, gue contiene la
descripcion, caracteristicas, especificaciones, unidades de medida, demanda agregada, asi como las
descripciones y cantidades de los productos que se otorgaran como complemento de los
BIENES requeridos por las AREAS REQUIRENTES.

1 Tira Reactiva.

Clave 080.889.2533
Para determinacién de glucosa en sangre capilar con limite de medicion en | Envasecon | Lt
glucémetro 500 o mas mg/dl. Con membrana hidrofilica impregnada con | 25,50 0100 TIRA |
activante quimico: glucosa oxidasa con reductor e indicador o glucosa | tiras. TATC ,
deshidrogenasa. Para la determinacién de glucosa. Envase con 25, 50 o 100 tiras. V4
TATC. s
2 | Tiras Reactivas
Clave 080.889.2632 Tubo con 25,
: ; ] ) \ ] ) 30 0 50 tiras T
Tira reactiva para la determinacidn semicuantitativa de microalbUmina en orina en reactivas RA

un rango de 10 a 100 mg/L en un tiempo aproximado de un minute. Tubo con 25, RTC y/o TA.
30 o 50 tiras reactivas. RTC y/o TA.

3 | Consumible (Tira reactiva)

Se requiere el abastecimiento del Consumible (Tira reactiva) del Equipo Portatil de NS
Determinacion de Lipidos y con clave del compendio nacional de insumos
531.048.0297. Frasco con
15, 2{5 050 TIRA
tiras

Descripcion del Consumible:

Tiras reactivas para determinacion cuantitativa de perfil de lipidos (para ser
utilizadas en equipo portatil para |z determinacién cuantitativa de colesterol total,
colesterol HDL, colesterol LDL triglicéridos) presentacion: frasco con 15, 25 0 50 tiras

reactivas

reactivas. d %
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Descripcion del consumible:

B Consurnlble (Tira reactlva, cartucho o cubeta)

Serequiere el abastecimiento del Consumible (Tira reactiva, cartucho o cubeta) del
Equipo portatil para determinar Hemoglobina Clucosilada vy con clave del
compendio nacional de insumos 533.342.1518.

Prueba en tira reactiva, cartucho o cubeta de reaccion descartable, para la
determinacion cuantitativa de hemoglobina glucosilada fraccion Alc en sangre
capilar o venosa. La presentacion podra ser en caja con 10 o 20 pruebas.

Cajaconli0o
20 pruebas

TIRA

Insumos sin costo necesarios para el uso de los bienes objeto de contratacién:

Para el uso de las tiras reactivas y garantizando la compatibilidad de los bienes, para la toma v el
procesamiento de las pruebas, el PROVEEDOR adjudicado deberé proporcionar sin costo el uso de los
insumos y equipos necesarios y suficientes para el procesamiento de las muestras, hasta el consumo
total de los bienes adquiridos, los cuales deberdn ser entregados junto con los bienes objeto de la

contratacion, cuya descripcion se detalla a continuacion y que deberan ser compatibles entre si:

CONTR

&%

e e . "

E'COng‘ecu't_iv'ou chve e Cant:l;_ia\d' o /
1 080.889.2533 Tira Reactiva. Tlras Reactwas Adicional a las Tiras reactivas, objeto de
contratacion, el proveedor, debera proporcionar sin
Para Tira Reactiva. Para | costo para las areas requirentes los insumos y
determinacion determinacion de | equipos que garanticen su uso, conforme a lo
de glucosa en | glucesz en sangre | siguiente:
sangre capilar capilarcon limite de
medicion en <  Equipos lectores Cantidad total a
glucometro 500 o | Caracteristicas del equipo. — suministrar
mas mag/dl. Con equipos.
membrana Métode de medicion: principio
hidrofilica glucosa oxidasa, con reductor e Se debera
Jmpregnada con | indicador o glucosa | proporcionar, sin
activante guimico: deshidrogenasa. costo parza las
glucosa oxidasa con | Codificacidn automatica {sinchip) o | PARTICIPANTES,
_FEGUCtOV € | mediante chip codificador incluido amanerade
indicador o glucosa | en el frasco de las tiras reactivas. servicio integral,
deshidrogenasa. Deberén realizar la medicién y ser | unequipo lector
Para 12 | compatibles con la Tira Reactiva. de acuerdo a lo
determinacion de | Mantenimiento preventivo y siguiente:
glucosa. Envase con | correctivo a cargo del proveedor, asi
25, 50 o 100 tiras. | como la sustitucién en caso de falla. Un equipo por
TATC Se garantizara el suministro cada 700 tiras.
. de baterias necesarias para su
con las siguientes | adecuado  funcionamientd.  El Dicho equipo
caracteristicas: licitante deberd anexar la \ficha seré propiedad
Tipo de Muestra: | técnica del equipo lector. del proveedor y
sangre capilar podré ser
—
202¢ J
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mediclén: principio
glucosa oxidasa,
con reductor e
indicador o glucosa
deshidrogenasa.
Volumen de
muestra ‘necesario
dentro del rango
entre 0.3y S ul.
Almacenamiento:

El insumo no
debera requerir red
de fric con
condiciones de
almacenamiento a
temperatura

ambiente, en la
totalidad de su vida
atil.

utilizado por las
PARTICIPANTES
durante la
vigencia del
contrato.

< Lancetas (sin costo)
Junto con la entrega de las tiras
reactivas se deberd entregar
lancetas para puncién y obtencion
de la muestra sanguinea.

aracteristicas las lancetas,
Deberdn apegarse como minimo, &
la siguiente descripcion  del
compendio nacional de insumeos:

080.574.0032

Lanceta de retraccion automatica y
permanente. Incision de 1.8 a 2.0
mm, integrada a un disparador de
plastico; con dispositivo plastico
removible que asegure la
esterilidad. Estéril y desechable.

Caja con 100 y sus multiplos
El licitante debera anexar la ficha
técnica de la lanceta ofertada.

Uno a Uno, es
decir por cada
tira se entrega
una lanceta.
Adicionalmente
incluir 5% mas
de lancetas con
respecto al
numero total de
tiras.

=  Adiestramiento para
el uso:

Debera habilitar una pagina web
de capacitacion para el uso
eficiente de los insumos, asi como
del equipo lector, considerando en
dicho portal hospedar un video
tutorial, que sera lz herramienta
principal para la capacitacion.
El licitante deberd presentar carta
compromiso que avale el
adiestramiento correspondiente.

El licitante debera presentar carta
compromiso  que avale el
adiestramiento correspondiente

Para todas las
Instituciones
Consclidadas

/
/!

2 080.889.2632 Tira

Reactiva
para la
determinacién
semicuantitativa
de
microalbumina
en orina

Tiras Reactivas

Tira Reactiva para la
determinacién
semicuantitativa de
microalbimina en
orina en un rango
de 10 a100 mg/Len
un tiempo
aproximade de un
minuto. Tubo con
25, 30 o 50 tiras
reactivas. RTC y/o
TA

Adicional a las Tiras

reactivas,

objeto de

contratacién, el proveedor, debera proporcionar sin
costo para las dreas requirentes los insumos y
equipos que garanticen su uso, conforme a lo

siguiente:

<  Adiestramiento para

el uso:
Debera habilitar una pagina web
de capacitacion para el uso
eficiente de los insumos, asi como
del equipo lector, considerando en
dicho portal hospedar un video

Para todas las
Instituciones
onsolidadas

anc ce
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con_las siguientes
caracteristicas:

Capacidad de
medicion: limite
inferior de medicion
20 mg/lt o menos, y
en limite superior
de medicion 100
ma/lt o mas

Almacenamiento: a
temperatura
ambiente.

Tiempo de
medicion:entrely 5
minutes

tutorial,

que sera |z herramienta
principal para la capacitacion.
El licitante deberg presentar carta

compromiso  gue avale el
adiestramiento correspondiente.

Tiras Reactivas
para
determinacion
cuantitativa de

perfil de lipidos

Consumible (Tira

Reactiva)

Se requiere el
abastecimiento del
Consumible  (Tira
Reactiva) del
Equipo Portatil de
Determinacion de
Lipidos con clave

del Compendic
Nacional de
Insumos
531.048.0297.

Las tiras reactivas
para detsrminacion
cuantitativa de
perfil de lipidos
(serén utilizadas en
equipo portatil que
cuente con clave
del CNIS para |la
determinacion

cuantitativa de
colesterol total,
colesterol HDL,
colesterol LDL

triglicéridos).

con las siguientes
caracteristicas:

Tipo de Muestra:
sangre capilar o
venosa,

Adicional a las Tiras

reactivas,

objeto de

contratacién, el proveedor, debera proporcionar sin
costo para las dreas requirentes los insumos y
equipos que garanticen su uso, conforme a lo

siguiente:

«+ Equipos lectores
Se debe proporcionar sin costo para
las PARTICIPANTES, a manera de
servicio integral, los eguipos
lectores con la primera orden de
suministro de los BIENES.

Caracteristicas del equipo. -

Pantalla de cristal liquido,

Tiempe de resultados: maximo 4
minutos.

Que utilice tiras reactivas
individuales o multiparametricas
por la metodologia de fotometria
de reflexion o enzimatica en fase
solida, con una sola gota de sangre.

Curva de calibracién, verificacién
del lote y caducidad
proporcionados mediante chip o
tira verificadora incluidos en cada
frasco o caja de tiras.

Puede o no contar con capacidad
de conectarse a equipcs de
computo pare el almacenamiento
de resultados o & equipo de
impresion en papel,

Se debera
proporcionar, sin
costo para las
PATICIPANTES, a
manera de
servicio integral,
un equipo lector
de acuerdoalo
siguiente:

UN EQUIPQ POR
CADA 300 TIRAS

Dicho equipe
sera propiedad
del proveedor y

podra ser
utilizado per las
PARTICIPANTES
durante la
vigencia del
contrato.

Mariano Escobedo No. 20, Col, Popotla, CP. 11400, Alcaldia Miguel Hidalgo, Cludad de México www.birmex.gob.mx
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Volumen de
muestra necesario:
no mayer a una
gota 40 ul.

Analitos y rangos de
medicion minimos:

- Colesterol
total: de 100 a
400 mg/dl

- HDL
colesterol: de
20 a 100 mg/di

- Triglicéridos:
de 50 a 500
mg/dl

- LDL colesterol:
calculado.

Almacenamiento:
No deberé requerir
red de frie con

condiciones de
almacenamiento a
temperatura

ambiente, en Ia
totalidad de su vida
atil.

Caducidad: La
caducidad de las
tiras reactivas

debera ser de al
menos 15 meses al
memento de la
entrega, la fecha
debera estar
imprasa en la
etiqueta del frasco,

Presentacion:

La presentacion
podra ser en
envases con 15, 25 0
50 tiras.

Si E] prueba
requiere un tubo
capilar para la
recoleccién de
muestra, se debera
estar incluido en la
propuesta sin costo
alguno.

Ceberan realizar la medicion vy ser
compatibles con la Tira Reactiva.

Mantenimiento preventivo y
correctivo a carge del proveedor, asl
como la sustitucion en caso de falla.

Se garantizara el suministro de
baterias necesarias para su
adecuadoe funcionamiento.

El licitante debera anexar la ficha
técnica del equipo lector,

% Lancetas
Junto con la entrega de las tiras
reactivas se deberd entregar
lancetas para puncion y obtencién
de la muestra sanguinea.

Caracteristicas de las lancetas.
Deberan apegarse como minimo, a
la siguiente descripcién del
compendio nacional de insumos:

080.574.0032

Lanceta de retraccion automatica y
permanente. Incision de 1.8 a 2.0
mm, integrada a un disparador de
plastico; cen dispositivo plastico
removibie que asegure la
esterilidad. Estéril y desechable.

Caja con 100 y sus multiplos

El licitante debera anexar la ficha
técnica de la lanceta ofertada,

Uno a Uno, es
decir por cada
tira se entrega
una lanceta.
Adicionalmente
incluir 5% mas
de lancetas con
respecto al
numero total de
tiras.

<  Adiestramiento para
el uso:

Debera habilitar una pagina web
de capacitacion para el wuso
eficiente de los insumos, asi como
del equipoe lector., considerando en
dicho portal hospedar un video
tutorial, que serad la herramienta
principal para la capacitacion.

El licitante debera presentar carta
compromisc gue avale el
adiestramiento correspondients

Para todas las
Instituciones
Consolidadas /]
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o 533.342.1518

Tiras  Reactivas
para determinar
hemoglobina
glucosilada

Consumible (Tira
Reactiva, cartucho
o cubeta)

Se requiere el
abastecimiento del
Consumible  (Tira
Reactiva, Cartucho
o Cubeta) del
Equipo Portatil para
determinar
Hemoglobina
Glucosilada con
clave del
compendio
nacional de
insumos
533.3421518.
Prueba en tira

reactiva, cartucho o
cubeta de reaccion
descartable para la
determinacion

cuantitativa de
hemoglebina
glucosilada en

sangre fraccion Alc

con_las_siguientes
caracteristicas:

Tipo de Muestra:
sangre capilar o
venosa.

Principio de
medicidn:
inmunoensayo,
fotometria,
enzimatico o
afinidad al
boronato,

Rango de medicion:
limite menor: 4% o
Menos.

El paquete de
reactivos, incluido
el Bufer debe estar
contenido en el
cartuche para cada
una de las pruebas.
Limite de
14%

mayor

Equipos lectores
Se debe proporcionar el total de
sguipos lectores solicitados, con la
primera erden de suministro de los
BIENES.

’,
o

Caracteristicas del eauipo. -
Pantalla de cristal liquido.

Rango de medicion: limite menor:
4% o menos.
Limite mayor de 14%.

Alimentacion  eléctrica 100-240
VCA 50-60hz vlo pbaterias
intercambiables (debiendo ser
alcalina vy de larga duracién),
incluidas.

Mantenimiente preventivo Yy
correctivo a cargo del proveedor,
asl como la sustitucién en caso de
falla.

El licitante debera anexar la ficha
técnica del equipo lector.

La cantidad total a
suministrar seran
equipos.

UN EQUIPO POR
CADA 300 TIRAS.

< Lancetas
Junto con la entrega de las tiras
reactivas se debera entregar
lancetas para puncién y obtencion
de la muestra sanguinea.

Caracteristicas de |as lanceta
Deberdn apegarse como minimo, a
la siguiente descripcion  del
compendio nacional de insumos:

080.574.0032

Lanceta de retraccion automatica y
permanente. Incision de 18 a 2.0
mm, integrada a un disparador de
plastico; con dispositive plastico
removible que asegure la
asterilidad, Estéril y desechable.

Caja con 100 y sus multiplos

El licitante debera anexar la ficha
técnica de la lanceta ofertada.

Unoa Uno, es
decir por cada
tira se entrega
una lanceta.
Adicionalmente
incluir 5% mas
de lancetas con
respecto al
numero total de
tiras.

<  Adiestramiento para
el uso:

Debera habilitar una pagina web de
capacitacion para el uso eficiente
de los insumos, asi como del equipo
lector, considerando en dicho
portal hospedar un video tutorial,
gue sera la herramienta principal
para la capacitacion.

Para todas las
Instituciones
Consolidadas

2026
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Volumen de
muestra necesario: | El licitante debers presentar carta
hasta 20 i, compromiso que avale el

adiestramiento correspondiente
Almacenamiento: a
temperatura

ambiente (DE 20 A
25 GRADOS) en
total de su vida util.

Caducidad: la
caducidad de las
pruebas debera ser
de al menos 12
meses al memento
de la entrega, la
fecha deberd estar
impresa en la
etigueta de la caja.

CONSIDERACIONES ESPECIFICAS DE LOS INSUMOS NECESARIOS PARA EL USO:

e LANCETAS. - La cantidad de lancetas serd entregada en igual cantidad de Tiras Reactivas, de
acuerdo con los requerimientos de entrega, y se AGREGARA 5% CON RESPECTO AL NUMERO TOTAL
DE TIRAS REACTIVAS en caso de requerir dispositivos para la carga y disparo de la lanceta también
deben estar incluidos estos dispositives, sin costo alguno.

A
« EQUIPO MEDIDOR PORTATIL.- Deben ser nuevos, no reacondicionados, deberdn considerar que//

dichos equipos sean ensamblados de manera integral en el pais de origen, no podran proporciona | /
equipos reconstruidos, o usados, ni reacondicionados, ni de bienes correspondientes a saldos

\ /' remanentes que ostenten las leyendas “only export” ni “only investigation”, descontinuados o p
Y descontinuarse o no se autorice su uso en el pais de origen, por gue hayan sido motivo de alertas
: médicas o de concentraciones por parte de las autoridades sanitarias. Asi mismo, deberan ser
.\ totalmente compatibles con el uso, toma de lectura, manejo del sistemna y comprobacion de

“J o funcionamiento de las Tiras Reactivas, que cuente con clave del CNIS.

Deben considerar gue se dara asistencia técnica de su uso durante la vigencia del contrato/pedido, en
caso de que los equipos lectores presenten fallas se tendra que hacer la sustitucion inmediata, en un
plazo maximo de 10 dias habiles, por otro equipo nuevo, para ello debera cumplir con los puntos
anteriores de este numeral; ambos requisitos no representaran cargos adicionales para las AREAS
REQUIRENTES.

i

ariablemente los que
iras Reactivas, es

\ La cantidad de equipos de lectura solicitados en el presente documento sera i
debe de proporcionar, esto independientemente de las cantidades requeridas

T\ By 2026 T%¥ J
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decir, con la primera orden de reposicién, pedido, orden de suministro o documento aplicable po
las AREAS REQUIRENTES. )

Para la clave 080.889.2632 Tira reactiva para la determinacién semicuantitativa de microalbumina en
orina, no aplica entrega de equipos lectores.

« ADIESTRAMIENTO.

Relativa al uso eficiente de los bienes adquiridos y sus productos.

Para poder otorgar la capacitacion el proveedor adjudicado tendra que habilitar una pagina web de
capacitacién donde se ensefe el uso eficiente de los insumos, asi como del equipo lector.

En dicho portal se hospedard un video tutorial, que serd la herramienta principal para EL\<
ADIESTRAMIENTO, donde se expliquen a detalle el manejo del equipo e insumos de conformidad con \
el manual de uso correspondiente. Dicho video deberd abordar paso a paso la utilizacion de Ios

insumos, asi como el equipo lector y debera cubrir los siguientes rubros: @

=

% Desempacado del producto; Reconocimiento de los elementos que lo componen; Puesta en
funcionamiento de los insumos adquiridos y equipo lector; Equipo de proteccion personal necesario
para |la operacién de los insumos; Realizacion correcta de la prueba; Almacenamiento correcto de
los insurmos:; Situaciones frecuentes con sus soluciones.

% Debera desarrollar un temario que contenga todos los reactivos descriptivos en el uso eficiente de
los insumos y del equipo lector, asi mismo, los capacitadores deberdn ser de la rama de la salud
humana.

Adicionalmente, debera disponer los documentos adicionales necesarios para referencia del usuario
de los insumos, asi como una mesa de ayuda (por mensajes de correo electrénico y/o via telefénica)
para la resolucién de dudas con respecto al funcionamiento de los insumos o del equipo medidor
portatil (que cuente con clave del CNIS).

Estos recursos deberan permanecer habilitados durante el consumo total de los INSUMOS PARA LA
SALUD (Tiras Rez’ictivas-Consumibles), aun cuando el contrato/pedido haya concluido su vigencia, de
cada una de las AREA REQUIRENTES.

Dicho adiestramiento sera de manera virtual, en los dias y horarios, que dentro de |a vigencia del
contrato acuerden con los ADMINISTRADORES DEL CONTRATO o el personal \que al efecto
designen, de cada AREA REQUIRENTE. b

e

@@g@
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1.- PRUEBAS, METODO DE EVALUACION Y RESULTADO MINIMO QUE DEBE OBTENERSE.
Las claves solicitadas en el presente APENDICE no requieren de pruebas en el proceso de licitacion.

En caso de requerirse como parte del programa de muestreo o identificar o presentarse problemas de

calidad, el PROVEEDOR proporcionara las muestras correspondientes en un plazo maximo de 5 dias
habiles.

No obstante, durante la ejecucién del contrato, por quejas de las dreas usuarias de los bienes, las AREAj .
REQUIRIENTES podran requerir se realicen pruebas de funcionalidad y/o pruebas en el Instituto /
Diagndstico y Referencia Epidemiologicos INnDRE.

\-\—\CD
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Direccion de Administracion
Unidad de Administracion

Oficio nimero 09 52 17 61 1B800/2025/056
Ciudad de México, a 18 de marzo de 2025

Mtra. Maria Fernanda Heraldez Rios
Titular de la Coordinacién de Control de Abasto
Presente

Me refiero a los procedimientos de contratacion consolidada para el suministro en los ejercicios
fiscales 2025-2026, de bienes de consumo terapéutico y no terapéutico en ios Organos de Operacién
Administrativa Desconcentrada (OOAD) y Unidades Médicas de Alta Especialidad (UMAE) del Instituto
Mexicano del Seguro Social.

Al respecto, en ejercicio de lo previsto en el articulo 84 del Reglamento Interior del Instituto Mexicano
del Seguro Social, 7.1.1. y 7.1.1.2 del Manual de Organizacién de la Direccién de Administracion, y el
numeral 5.3.5, inciso I, subinciso al de las Politicas, Bases y Lineamientos en materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social (POBALINES), le instruyo para que
esa Coordinacién de Control de Abasto en su calidad de Area Consolidadora de los requerimientos de
los OAD y UMAE, represente a los Administradores de Contrato en la formalizacién de los instrumentos
juridicos que deriven de las contrataciones del Régimen Ordinario y del Programa de IMSS Bienestar
para el ejercicio fiscal 2025-2026, sin perjuicio de las funciones y responsabilidades que tienen éstos;
asi mismo, en términos de lo previsto en el numeral 5.6.3 Ultimo parrafo de las citadas POBALINES,
implemente las medidas preventivas o correctivas para mantener el abasto, conciliar en términos de
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico la entrega de bienes, para
mantener el abasto dentro de los pardmetros establecidos, iniciar las gestiones para que se lleve a
cabo los procesos para la terminacién anticipada, y la rescisién administrativa de los contratos
consolidados, la cancelacién de partidas, y los actos y procedimientos de que éstos se deriven,
atendiendo a lo previsto en el articulo 2 de la Ley del Seguro Social.

Se destaca que la designacion del Area.Consolidadora, es con independencia de la designacién que las
areas requirentes a través de los Titulares del Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada o
Director Médico de la Unidad de Médica de Alta Especialidad realizaron mediante diversos oficios para
los procedimientos consolidados, que sirvieron como base para la integracion del anexo
"Administradores de Contrato" de los que se encuentra formalizada su designacion en apego a los
numerales 4.17 primer y tltimo parrafo y 5.3.15 inciso b) de las POBALINES, o que lleguen a realizar.

Sin otro particular, aprovecho la ocasién para enviarle un cordial saludo. :
IHS]HUTOglmeD DEL smuﬁ@ !
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SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS
IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: CURP Y RFC, POR CONSIDERARSE
INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA
PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO
EN LOS ARTICULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE
TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA. D.O.F.
20-marzo-2025

ANEXO 3.2 ADMINISTRADORES DE CONTRATO 2026

OOAD/UMAE NOMBRE
MARIA  PATRICIA  SILES
OOAD AGUASCALIENTES ARAUJO
OOAD CARLOS FERNANDO RIVERA
BAJA CALIFORNIA NORTE ALVARADO
OOAD MARIA FERNANDA
BAJA CALIFORNIA SUR RODRIGUEZ ORTEGA

OOAD CAMPECHE

ING. FERNANDO J. VIRGILIO
ROMERO

OOAD CHIAPAS

GUILLERMO
AVENDARNO ARZATE

ALBERTO

OOAD CHIHUAHUA

ALFREDO RAMOS PENA

C MARTIN CASTRO
OOAD COAHUILA FERNANDEZ
OOAD COLIMA LUIS GODINEZ CRUZ

LIC. IVAN ORLANDO

OOAD DF NORTE

PAREDES ESPINOZA

OOAD DF SUR

LIC. HECTOR CRUZ
WINTERGERST

OOAD DURANGO

LUIS ALBERTO DIAZ LEYVA

OOAD GUANAJUATO

NOHEMI PATRICIA RANGEL
DIAZ

OOAD GUERRERO

LIC. SERGIO RAUL DIAZ
GARCIA

EMMANUEL HERNANDEZ
OOAD HIDALGO GODINEZ

MTRA.  ORALIA  GRAJEDA
OOAD JALISCO ESTRADA
OOAD MIGUEL ANGEL VELASCO

MEXICO ORIENTE

CASARRUBIAS

OOAD
MEXICO PONIENTE

MTRA  VANESSA
PINEDA

ORTEGA

OOAD MICHOACAN

SERGIO RAFAEL ABREGO
GARCIA

OOAD MORELOS

JORGE LUIS LUNA HAM

OOAD NAYARIT

RICARDO GEOVANI BRENES
DIAZ

. ING. ITZEL ARRIOLA
NUEVO LEON GUTIERREZ
OOAD OAXACA LAE. SANDRA ISELA

BARZALOBRE ARAGON

RFC

CURP

CARGO TELE)FON CORREO ELECTRONICO DIRECCION
TITULAR DE LA JEFATURA  DE | 449971 . . . AVENIDA CAROLINA VILLANUEVA #314,
SERVICIOS ADMINISTRATIVOS 0795 patricia.siles@imss.gob.mx CUIDAD  INDUSTRIAL, CP 20290,
AGUASCALIENTES, AGUASCALIENTES.
ENCARGADO DE LA BLVD. LAZARO CARDENAS #3069,
COORDINACION DE | 686- carlos.riveraal@imss.qob.mx FRACCIONAMMIENTO NUEVO
ABASTECIMIENTO Y | 5555069 MEXICALI, CP 21600, MEXICALI, BAJA
EQUIPAMIENTO CALIFORNIA
COORDINADORA DE | 61212272 fernanda.rodriguez@imss.gob.m [ CUAUHTEMOC Y CARRANZA #2415, LA
ABASTECIMIENTO Y| 9N
EQUIPAMIENTO EXT.31500 | ¥ RINCONADA CP 23040, LA PAZ, BCS.
CALLE NUEVA DEL SEGURO SOCIAL S/N,
COORDINADOR DE ABASTO Y | 98181657 fernando.virgilio@imss.qob.mx ENTRE CALLE IGNACIO AYALA Y CALLE
EQUIPAMIENTO 54 20, COL. CENTRO CP 24000, EN SAN
FRANCISCO DE CAMPECHE, CAMPECHE
ENCARGADO bE A . . CARRETERA  COSTERA Y ANILLO
COORDINACION DE | 962123 guillermo.avendanoar@imss.gob
ABASTECIMIENTO v | 3083 “mx PERIFERICO S/N, COLONIA CENTRO,
EQUIPAMIENTO C.P. 30700, TAPACHULA, CHIAPAS
COORDINADOR DE 614-424- SANTA ROSA NUMERO 21, COL.
ABASTECIMIENTO Y 3366 alfredo.ramos@imss.gob.mx NOMBRE DE DIOS CP 31220,
EQUIPAMIENTO CHIHUAHUA, CHIHUAHUA.
CARR. SALTILLO-ZACATECAS KM 22,
TITULAR DE LA COORDINACION DE (844)439109 PUENTE LA ENCANTADA, RURAL, AD
ABASTECIMIENTO Y martin.castro@imss.gob.mx
EQUIPAMIENTO 4 GENERAL  CEPEDA, CP 259520,
SALTILLO, COAHUILA.
ENCARGADO DE LA
COORDINACION DE ZARAGOZA #199, ALTA VILLA, CP 28987,
ABASTECIMIENTO y | 3123114021 | luis.godinezc@imss.gob.mx VILLA DE ALVAREZ, COLIMA,
EQUIPAMIENTO
5 CALZADA  VALLEJO  #675, COL.
;I;:SL_I_AEEREIE:‘_?OOORDINACON D\E 55536929 wvan.paredes@imss.qob.mx MAGDALENA DE LAS SALINAS CP 07760,
o 72 g GUSTAVO A. MADERO, CUIDAD DE
EQUIPAMIENT( MEXICO
TITULAR DE LACOORDINACION DE CALZADA VALLEJO #675, MAGDALENA
ABASTECIMIENTO Y | 53331100 hector.cruzw@imss.gob.mx DE LAS SALINAS CP 7760, GUSTAVO A.
EQUIPAMIENTO MADERO, CUIDAD DE MEXICO
COORDINADOR DE CARRETERA MEXICO-DURANGO KM 5
ABASTECIMIENTO Y | 618-129- luis.diazl@imss.gob.mx S/N COL. 15 DE OCTUBRE, C.P. 34285,
EQUIPAMIENTO 8020 VICTORIA DE DURANGO, DGO.
COORDINADORA DE 477773 AV. SUECIA ESQ. AV. ESPANA S/N, CQL.
ABASTECIMIENTO Y 2974 nohemi.rangel@imss.gob.mx LOS PARAISOS CP 37320, LEON,
EQUIPAMIENTO GUANAJUATO.
TITULAR DE LA COORDINACION 744 4 4551 AV. PASEO DE LA CANADA S/N COL.
DE ABASTECIMIENTO Y 20 sergio.diazgr@imss.gob.mx ALTA PROGRESO, ACAPULCO, GRO. C.P.
EQUIPAMIENTO 39610
ENCARGADO DEL DESPACHO DE ARBOLEDAS LOTE 54 Y 55 No. 115, COL.
LA COORDINACION DE | 7717189834 | emmanuel.hernandezg@imss.go
ZONA INDUSTRIAL LA PAZ, PACHUCA,
ABASTECIMIENTO Y | EXT. 13301 b.mx HIDALGO, C.P. 42080
EQUIPAMIENTO T
TITULAR DE LA COORDINACION DE | 33328 PERIFERICO SUR #8000, STA. MARIA
ABASTECIMIENTO Y | 31240 EXT. oralia.grajeda@imss.gob.mx TEQUEPEXPAN, CP 45608, SAN PEDRO
EQUIPAMIENTO 3000 TLAQUEPAQUE, JALISCO.
JEFE DEL DEPARTAMENTO DE
SUMINISTRO_ ¥ CONTROL  DEL 555719 PONIENTE 146, #825, COL. INDUSTRIAL
ABASTO, ENCARGADO DEL
3235 miguel.velasco@imss.gob.mx VALLEJO, CP 2300, AZCAPOTZALCO,
DESPACHO DE LA COORDINACION 9137 CIUDAD DE MEXICO.
DE ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO
. KM 4.5 VIALIDAD TOLUCA-METEPEC
:g:SﬁE?MEIﬁigORDINACION D‘S 722 vanesa.ortega@imss.gob.mx BARRIO DEL ESPIRITU SANTO, COL. LA
EQUIPAMIENTO 2321664 MICHOACANAL CP 52140, METEPEC,
ESTADO DE MEXICO.
MANUEL PEREZ CORONADO NO. 200
ESA(\DSSI'DEIC’\I‘:/I[I)S\ISFO D‘E (443) 314- sergio.abrego@imss.gob.mx ESQ. SANSON FLORES, COL. INFONAVIT
EQUIPAMIENTO 86-52 CAMELINAS, CP 58290, MORELIA,
MICHOACAN
ENCARGADO DE LA AV. PLAN DE AYALA. ESQ. AVE.
COORDINACION DE CENTRAL, #1250, RICARDO FLORES
ABASTECIMIENTO y | 7771345435 | jorgeluis.luna@imss.gob.mx MAGON, CP 62450, CUERNAVACA,
EQUIPAMIENTO MORELOS.
COORDINADOR DE
ABASTECIMIENTO Y | 3112162265 | ricardo.brenes@imss.gob.mx :E‘IP-IOCRES:YA’;% OBRERA CP 63120,
EQUIPAMIENTO ! )
TITULARDE LA RDINACION DE P
AB/:JSTECIMIEN<‘I:'(O)O CO Y 81835156 itzel.arriola@imss.gob.mx AVE.MANUEL L. BARRAGAN #4850,NTE‘
EQUIPAMIENTO 45 CP 64290, MONTERREY, NUEVO LEON.
ENCARGADA DE LA
COORDINACION DE BOULEVARD GUADALUPE HINOJOSA
ABASTECIMIENTO Y | 95151715 sandra.barzalobre@imss.gob.mx | DE MURAT # 327, SANTA CRUZ
EQUIPAMIENTO 15 XOXOCOTLAN CP 71230, SANTA CRUZ

XOXOCOTLAN, OAXACA.
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SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS
IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: TELEFONO PARTICULAR, CURP Y
RFC , POR CONSIDERARSE INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE
AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD
CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 115 Y 120 DE LA LEY
GENERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION
PUBLICA. D.O.F. 20-marzo-2025

TELEFON =
OOAD/UMAE NOMBRE RFC CURP CARGO o CORREO ELECTRONICO DIRECCION
EgCO/;’E)GIQi?ION DE I[;/; 222-288- CALLE 5 DE FEBRERO ORIENTE #107,
OOAD PUEBLA ISIDRO LUNA ARENAS COL. SAN FELIPE HUEYOTLIPAN, CP
ABASTECIMIENTO Y| 5427 isidro.luna@imss.gob.mx 72030, PUEBLA, PUEBLA.
EQUIPAMIENTO : 908, g ' :
OOAD QUERETARO MTRO. KEVIN  CAZARES :g:SIﬁERC?MEIIE?\IigoRDINACION DS 2101063/64 | kevin.cazares@imss.gob.mx AV. MEZQUITAL #6 COL. SAN PABLO CP
BARCENAS EQUIPAMIENTO 76130, QUERETARO, QUERETARO.
ENCARGADO DE LA
. . CARRETERA FEDERAL CHETUMAL -
fernando.q @i .gob.
OOAD QUINTANA ROO gii"ig’:m QUINTANA igf;?cmcléz% Ds 2327853 iema”do untana@Imss.gob.m | yieaipa KM 2.5, COL. ABROPUERTO CP
EQUIPAMIENTO 77050, CHETUMAL, QUINTANA ROO
OFICINA:
444 812
o | sz
SAN LUIS POTOST MARISOL MIER CASTILLO ABASTECIMIENTO Y | 401 marisol.mier@imss.gob.mx DE GRACIANO SANCHEZ v SLp. CP
EQUIPAMIENTO PARTICULA CoT :
78436
(667)
7920475
TITULAR DE LA COORDINACION DE | (667) BOULEVARD EMILIANO ZAPATA 3755
MARIO  ALBERTO  RIVAS - PONIENTE, COL. INDUSTRIAL EL
OOAD SINALOA ABASTECIMIENTO Y | 7920476 mario.rivasg@imss.gob.mx
GARCIA PALMITO, C.P. 80160, CULIACAN,
EQUIPAMIENTO (667) CINALOA
7920477
EXT 39517
CALLE 5 DE FEBRERO 220 NTE. COL.
ZULMA  JANET  ESPARZA TITULAR DE LA JEFATURA DE | 6444153
.esparza@ .gob. , , C.P.
OOAD SONORA GASPAR SERVICIOS ADMINISTRATIVOS 301 zulma.esparza@imss.gob.mx gEgIOTORO CD OBREGON SONORA, C.P.
ENCARGADO DE LA
JOSE FRANCISCO ROMAN COORDINACION DE | 9933156389 | . AV. PASEO USUMACINTA #95 COL
OOAD TABASCO ose.romanp@imss.gob.mx PRIMERO DE MAYO, CP 86090,
PIMIENTA ABASTECIMIENTO Y | EXT.103 VILLAHERMOSA, TABASCO
EQUIPAMIENTO ! i
CARRETERA MEXICO-LAREDO
COORDINADOR DE
LIC. DAVID ADONAI CANO KILOMETRO 701 FRACCIONAMIENTO
. @ .gob. u
OOAD TAMAULIPAS CORDOVA :gﬁgiiﬂ[[ME:\f_ll_\go Y | 8343160876 | david.canoc@imss.gob.mx CAMPESTRE CONJUNTO IMSS
VICTORIA”
ENCARGADO DE LA LIBRAMIENTO PONIENTE ESQ. AV.
ING. RENE ALONSO VALADEZ COORDINACION DE | 24646804 INSTITUTO POLITECNICO NACIONAL
@ .gob.
OOAD TLAXCALA CARMONA ABASTECIMIENTO v |92 renevaladezca@imss.gob.mx S/N, COL. SAN DIEGO, METEPEC,
EQUIPAMIENTO TLAXCALA
COORDINADORA DE 2288174883 BELISARIO DOMINGUEZ #15 COL.
OOAD VERACRUZ NORTE ANA LAURA PUIG LAGUNES ABASTECIMEINTO Y EXT 61501 ana.puig@imss.gob.mx ADALBERTO  TEJEDA, C.P. 91070,
EQUIPAMIENTO XALAPA, VERACRUZ
p AVENIDA VERACRUZ #56, ESQUINA
OOAD LAE. LORENZA BONILLA ;g:sl}/‘\ERc?’\iILE/:\;gORDINACION D‘E 2727277076 | lorenza.bonilla@imss.gob.mx CALLE NORTE 22, COL SANTA
. @ .gob.
VERACRUZ SUR CERVANTES EQUIPAMIENTO CATARINA, CP 94732, RIO BLANCO,
VERACRUZ.
COORDINADOR DE 9999- CALLE 44, NUMERO 999, ENTRE 127 Y
OOAD YUCATAN LAE. HARRY IRIZAR LEYVA ABASTECIMIENTO Y 225651 harry.irizar@imss.gob.mx 127B, COL. SERARIO RENDON, C.P.
EQUIPAMIENTO 97285, MERIDA, YUCATAN
ENCARGADA DEL DESPACHO DE LA JUAN ALDAMA S/N ESQUINA CON
LINDA LIZETH MORA COORDINACION DE VICENTE GUERRERO, COL. CENTRO CP
. @| .gob.
OOAD ZACATECAS ANGELES ABASTECIMIENTO y | 4789853365 | linda.moraa@imss.qob.mx 98500, CALERA DE VICTOR ROSALES,
EQUIPAMIENTO ZACATECAS.
UMAE CARDIOLOGIA | JOSE LUIS MATA MORALES 8183-9943- AV. ABRAHAM LINCOLN S/N, COL.
NUEVO LEON DIRECTOR ADMINISTRATIVO 00 EXT jose.matamo@imss.gob.mx VALLE VERDE 1er SECTOR, C.P. 64360,
40237 MONTERREY, N.L.
UMAE CARDIOLOGIA SXXI SERGIO ROSAS GARCIA JEFE DEL DEPARTAMENTO Y | 5556276900 ) AV. CUAUHTEMOC #330 COoL.
EQUIPAMIENTO EXT. 21926 sergio.rosasga@imss.gob.mx DOCTORES, CP 6720, CUAUHTEMOC,
i CIUDAD DE MEXICO.
DE ABASTECIMIENTO 0 EXT 41602
COAHUILA
UMAE ESPECIALIDADES | LUZ MARIA ESTRELLA SORIA BLVD. ADOLFO LOPEZ MATEOS ESQ. AV
GUANAJUATO JEFA DEL DEPARTAMENTO DE | (477)718404 estrella.soria@imss.qob.mx PASEO DE LOS INSURGENTES, COL LOS
ABASTECIMIENTO 3 PARAISOS. cp 37320, LEON,
GUANAJUATO.
UMAE ESPECIALIDADES ADRI/’RN ALONSO CASTILLO JEFE DEL DEPARTAMENTO DE | 3336683000 . AV. BELISARIO DOMINGUEZ #1000, COL
JALISCO GARCIA ABASTECIMIENTO EXT 31482 adrian.castillog@imss.gob.mx INDEPENDENCIA, CcP 44340,
GUADALAJARA, JALISCO
UMAE ESPECIALIDADES LA | LIC. VICTOR ALANA CASTRO 555724 SERIS Y ZAACHILA S/N, COL LARAZA, CP
RAZA fgﬁSTECEILMIENE:gRTAMENTO DE 5900 EXT. victor.alana@imss.gob.mx 2990, AZCAPOTZALCO, CIUDAD DE
23014 MEXICO.
UMAE ESPECIALIDADES | LIC. ALEJANDRO RAMON . . AV FIDEL VELAZQUEZ SN, COL NUEVA
NUEVO LEON JIMENEZ GARZA DIRECTOR ADMINISTRATIVO EN | 8183714100 | alejandro.jimenezga@imss.gob. MORELOS, CP 64180, MONTERREY,
FUNCIONES DE LA UMAE EXT 41410 mx
NUEVO LEON.
UMAE ESPECIALIDADES | YADHYRA LIZZETTE SALAS 2222424520
PUEBLA VEGA JEFE DEL DEPARTAMENTO DE AL 30 EXT. yadhira.salas@imss.gob.mx 2 NORTE 2004 COL. CENTRO, CP 72000
ABASTECIMIENTO 61361
UMAE ESPECIALIDADES | FRANCISCO IVAN FLORES 644 414 PROLONGACION HIDALGO Y
SONORA VIDOVICH JEFE DE ABASTECIMIENTO 4247 EXT francisco.floresv@imss.gob.mx HUISAGUAY S/N, COL BELLAVISTA, CP
106 85130, CD. OBREGON, SONORA.
AV.  CUAUHTEMOC  #330, COL
ENCARGADO DE LA DIRECCION | 555627 —
LIC. DANIEL HERRERA ADMINISTRATIVA 6900 daniel.herrerac@imss.gob.mx DOCTORES, CP 6720, CUAUHTEMOC,

UMAE ESPECIALIDADES | CABELLO
SXXI

CIUDAD DE MEXICO.
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Lenovo
Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: TELEFONO PARTICULAR, CURP Y RFC , POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 20-marzo-2025 



SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS
IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: CURP Y RFC , POR CONSIDERARSE
INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA
PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO
EN LOS ARTICULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE
TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA. D.O.F.
20-marzo-2025

OOAD/UMAE NOMBRE RFC CURP CARGO TELZFON CORREO ELECTRONICO DIRECCION
UMAE ESPECIALIDADES | ING. JONATHAN ALBERTO 2299 3435 AV. CUAUHTEMOC SIN, coL
VERACRUZ HERRERA PEREZ DIRECTOR ADMINISTRATIVO 00 ext. jonathan.herrera@imss.gob.mx FORMANDO HOGAR, CP 91897,
61619 VERACRUZ, VERACRUZ.
UMAE ESPECIALIDADES | MTRO EDGAR FABIAN JEFE DEL DEPARTAMENTO DE | 9999225656 CALLE 39 POR 41 COL. INDUSTRIAL C.P.

edgar.cubells@imss.gob.mx

YUCATAN CUBELLS GUTIERREZ ABASTECIMIENTO EXT 61623 97150 MERIDA, YUCATAN
UMAE LEONCIO ALBERTO AMADOR 55-57-24- AV. VALLEJO ESQ ANTONIO VALERIANO
GINECOLOGIA LA RAZA BOLAROS JEFE DEPTO. UMAE 80 50-00 EXT. | leoncio.amador@imss.gobmx | S/N, COL LA RAZA, CP 2990,
24311 AZCAPOTZALCO, CIUDAD DE MEXICO
UMAE LA, FRANCISCO JAVIER - AV. BELISARIO DOMINGUEZ No. 1000,
GINECO JALISCO CABRERA CHAVEZ JAE;STECEI"MIENETPSRTAMENTO DE Eif’gijggo Z'a”C‘S(O'(abremc“@'mss'gc’bm COL. INDEPENDENCIA, C.P. 44340,
* GUADALAJARA, JALISCO, MEXICO
AV. CONSTITUCIBN Y AV. FELIX U.
UMAE ) DAVID HERNANDEZ DAVILA ;‘;iSEEEIBEIENDT%’ARTAMENTO bE gg;-so- fav‘d'hema”dewa@‘mss'g"b'm GOMEZ S/N, COL OBRERA, CP 64000,
GINECO NUEVO LEON * MONTERREY, NUEVO LEON
UMAE | LIC. DAVID ADRIAN LOZANO JEFE_DE DEPARTAMENTO DE | - BULEVARD _ PASEO  DE _ LOS
GINECO PEDIATRIA | MORENO ABASTECIMIENTO Y | exr31g12 | davidlozano@imss.gob.mx INSURGENTES S/N, COL LOS PARAISOS
GUANAJUATO EQUIPAMIENTO CP 37328, GUANAJUATO, GUANAJUATO.
UMAE GINECO SXXI MARIO ALBERTO VIVEROS o5 55 50 60 AV. RIO MAGDALENA #289, COL
MORALES JEFE DEL DEPARTAMENTO DE | 2022~ marioviverosm@imss.gobmye | TZAPAN SAN ANGEL, CP 01090,
ABASTECIMIENTO 28156 ALVARO ~OBREGON, CIUDAD ~DE
MEXICO.
UMAE OMAR GALLARDO PALACIOS CALZADA  VALLEJO,  ESQUINA

JEFE DE DEPARTAMENTO DE | 5557245900

GENERAL LA RAZA JACARANDAS S/N COL LA RAZA, CP

ABASTECIMIENTO Y | EXT.23420Y | omar.gallardo@imss.gob.mx
02990, AZCAPOTZALCO, CIUDAD DE
EQUIPAMIENTO 23841 MEXICO.
55-5627- AV.  CUAHUCTEMOC  #330 COL
JEFE DE ABASTECIMIENTO 6900 EXT noel.cruz@imss.gob.mx DOCTORES, CP 06720, CIUDAD DE
UMAE ONCOLOGIA SXXI NOEL CRUZ SANCHEZ 21785 MEXICO.
UMAE LLA. IVAN GERARDO 33-36-17- BELISARIO DOMINGUEZ #735, COL
PEDIATRIA JALISCO HERNANDEZ TORRES Jf;/ESTEEILMIEDNE_rgRTAMENTO DE 00-60 EXT ivan.hernandezt@imss.gob.mx INDEPENDENCIA, cpP 42340,
31773 GUADALAJARA, JALISCO.
LAURA HELENA ESCOBAR (55) 5627-
BUSTAMANTE JEFA DEL DEPARTAMENTO DE | 6900 EXT helena.bustamante@imss.gob.m AVENIDA CUAUHTEMOC # 330', coL.
DOCTORES, CP 6720, CUAUHTEMOC,
UMAE ABASTECIMIENTO 22341Y X CIUDAD DE MEXICO.
PEDIATRIA SXXI 22541 )
AV. LOMAS VERDES # 52, COL SANTA
'LI'JF’(\Q?JEMATOLOGI'A LOMAS LMJ:EOZ DAVID  LEMOINE DIRECTOR ADMINISTRATIVO ii?ﬁ;;;f;‘t david.lemoine@imss.gob.mx CRUZ ACATLAN, CP 53150, NAUCALPAN
VERDES DE JUAREZ, ESTADO DE MEXICO.

UMAE  TRAUMATOLOGIA | ALEJANDRO RODRIGUEZ
MAGDALENA  DE  LAS | LOPEZ
SALINAS

AV. COLECTOR 15 S/N, ESQ AV.
INSTITUTO POLITECNICO NACIONAL,

. quezl@| .gob.
JEFE DEL DEPARTAMENTO DE | 5557473500 | alejandro.rodriguezl@imss.gob. COL MAGDALENA DE LAS SALINAS, CP

ABASTO EXTB5661 | mx 07760, GUSTAVO A. MADERO, CIUDAD
DE MEXICO.
UMAE TRAUMATOLOGIA | CP. MARTIN  MARTINEZ JEFE DE DEPARTAMENTO DE | (81) 81-50- AV. PINO SUAREZ Y JUAN IGNACIO
NUEVO LEON soTo ABASTECIMIENTO Y | 31-90EXT. | martin.martinezs@imss.gob.mx | RAMON S/N, COL. CENTRO, CP 64000
EQUIPAMIENTO 41646. MONTERREY, NUEVO LEON.
UMAE TRAUMATOLOGIA | LUIS ALBERTO MORENO DIAGONAL DEFENSORES DE LA
PUEBLA ESPINOSA fgﬁSTECEIMIE,\E;gRTAMENTO DE éiﬁﬁ”” Juis.morenoe@imss.gob.mx REPUBLICA, ESQ 6 PONIENTE S/N, COL.
AMOR, CP 72140, PUEBLA, PUEBLA.
ALMACEN DE PROGRAVIAS | HORACIO GUILLERMO PLANEACION D BIENES | SXT208% | horsuiosalinssalumimssgobum | JUAREZ, ALCALDIA CUALIHTEMOX, CF.
ESPECIALES Y RED FRIA CLAUDIO SALINAS ALCOCER oracio.salinasalc@imss.gob.mx | J

TERAPEUTICOS 06600, CD. MX.
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Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: CURP Y RFC , POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 20-marzo-2025 
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Contrato Ntmero
UNIDAD DE ADQUISICIONES
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
| CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

012NEF001114526-001-00

ANEXO 3 (TRES)

“Propuesta Téchicay Econdémica de “EL PROVEEDOR”, Carta de Contacto, oficio de
notificacion de adjudicacién, oficio de solicitud de elaboracién de contrato y oficio
numero UCP/230/147 Bis/2025”.

DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL
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SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS
IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: CORREO ELECTRONICO, POR
CONSIDERARSE INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A
LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO
ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL
DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA. D.O.F.
20-marzo-2025
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Lenovo
Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: CORREO ELECTRONICO, POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 20-marzo-2025
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SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS
IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: CORREO ELECTRONICO, POR
CONSIDERARSE INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A
LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO
ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL
DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA. D.O.F.
20-marzo-2025
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SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: CORREO ELECTRONICO, POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 20-marzo-2025
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SE CANCELAN INFORMACION CONFIDENCIAL, TAL COMO: NOMBRE DE SOCIOS PERSONAS
MORALES, POR CONSIDERARSE QUE ES INHERENTE AL PATRIMONIO DE LA PERSONA MORAL,
CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE
TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA. D.O.F. 20-marzo-2025

LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y REACTIVOS DE MEXICO S.A DE C.V. (BIRMEX)
COTIZACION PARA ADJUDICACION DIRECTA “PRIMERA COMPRA EMERGENTE DE
MEDICAMENTOS, BIENES TERAPEUTICOS, AUXILIARES DE DIAGNOSTICOS
Y TEXTILES PARA EL EJERCICIO FISCAL 2026”

OFICIO No. BIRMEX/DAF/IM/CC/01/129/2026

INCISO A). FORMATO PARA ACREDITACION DE PERSONALIDAD JURIDICA

Ciudad de México a 15 de Enero de 2026.

LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y REACTIVOS DE MEXICO S.A DE C.V.
PRESENTE.

C. ELSA GUADALUPE PERALTA TAMAYO, manifiesto, BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, que los datos aqui asentados son
ciertos y han sido debidamente verificados, asi como que cuento con facultades suficientes para suscribir la ADJUDICACION
DIRECTA “PRIMERA COMPRA EMERGENTE DE MEDICAMENTOS, BIENES TERAPEUTICOS, AUXILIARES DE DIAGNOSTICOS Y TEXTILES
PARA EL EJERCICIO FISCAL 2026”, a nombre y representacion de COMERCIALIZADORA TUNONI, S.A. DE C.V., con el correo
electronico: eperalta@tunoni.com.mx , en el que recibiremos cualquier noftificacion relativa al presente procedimiento.

Registro Federal de Contribuyentes: CTU090506FP8

Domicilio:

Calle y numero AV. 31 PONIENTE 3327 ALTOS 4

Colonia: LAS ANIMAS Demarcacion Territorial o Municipio PUEBLA
Codigo Postal: 72400 Entidad Federativa: PUEBLA

Teléfonos: 55-1834-0001 y 55-1557-2859 Fax: NA

Correo electrénico: eperalta@tunoni.com.mx Estratificacion de la empresa (MIPyME): PEQUENA
N° de la escritura en la que consta su Acta Constitutiva: Fecha: 06 DE MAYO DE 2009

17,155

Nombre, nimero y lugar del Notario Publico ante el cual se dio fe de la misma: DAVID F. DAVILA GOMEZ No. 190 DEL DISTRITO
FEDERAL

Fecha y datos inscripcion en el Registro Publico de Comercio: Folio Mercantil Electronico nimero 397464-1 de fecha 25 de mayo
del 2009

Relacién de accionistas:
Apellido Paterno: Apellido Materno: Nombres:

Descripcion del Objeto Social:
l.- La comercializacién de productos naturales, jugos naturistas y medicina herbolaria, asi como la compra, venta, importacion,
exportacion, comision, maquila, representacion, y comercializacion en general de toda clase de bienes, elaborados, semi-terminados, y
en especifico, todo lo relacionado con toda especie de materiales, articulos y mercancias que se relacionen directa o indirectamente con
la comercializacion de productos naturales, jugos naturistas y medicina herbolaria, asi como toda clase de servicios administrativos,
estudios de mercado, asesoria y consultoria en comercio nacional y extranjero a personas fisicas y morales, asi como la promocion,
supervision, cobranza y publicidad de toda clase de empresas.

Il.- Adquirir, enajenar, distribuir, importar, exportar, fabricar, producir, maquilar, instalar, adaptar, remodelar, reconstruir, mantener, dar
servicio, promover, consignar, en general, comercializar con toda clase de insumos, materias primas, bienes y articulos relacionados con
su objeto social, en especial la adquisicidén, comercializacidon, transformacién o fabricacion de edulcorantes, fructosas, conservadores,
colorantes y saborizantes artificiales, complementos alimenticios y/o similares.

lll.- La compraventa, disefio, maquila, importacion, exportacion, fabricacion, produccion, distribucidon y en general, la comercializacién
con toda clase de productos y articulos que tengan injerencia con la rama de la medicina y que se requieran tanto en hospitales como
clinicas, consultorios médicos, laboratorios, farmacias, o almacenes que tengan autorizacion para llevar a cabo la venta de dichos
productos.

IV. La compra, venta, distribucién, importacion y exportaciéon de insumos médicos y hospitalarios, medicamentos, incluyendo
medicamentos de patente y genéricos, material de curacion, reactivos y consumibles para pruebas de laboratorio y gabinete, equipo

COMERCIALIZADORA TUNONI S.A DE C.V.
RFC: CTUO?0506FP8
Correo: eperalta@tunoni.com.mx Tel: 55-1557-2859

AVENIDA 31 PONIENTE 3327, ALTOS 4, LAS ANIMAS, PUEBLA, PUEBLA. f:@g‘
C.P. 72400. :
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LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y REACTIVOS DE MEXICO S.A DE C.V. (BIRMEX)
COTIZACION PARA ADJUDICACION DIRECTA “PRIMERA COMPRA EMERGENTE DE

MEDICAMENTOS, BIENES TERAPEUTICOS, AUXILIARES DE DIAGNOSTICOS
Y TEXTILES PARA EL EJERCICIO FISCAL 2026”
OFICIO No. BIRMEX/DAF/IM/CC/01/129/2026

médico y de laboratorio. Asi como proporcionar servicios relacionados con la salud, organizar campafas de salud, organizacion de
cursos y congresos médico-quirlurgicos, capacitacion, asesoria, consultoria, participar en ferias, exposiciones y eventos relacionados con
el sector salud.

V.- Prestar asesoria y consultoria en la adquisicion y uso de insumos médicos, medicamentos y material de curacion, gestion de tramites
y permisos relacionados con la comercializacion de productos para la salud, capacitacion en el manejo y aplicacién de productos, servicio
de logistica y distribucion de productos médicos, asi como aplicar directamente los productos médicos y dar los servicios médicos
materia de su objeto social.

VI.- La comercializacion, distribucion, arrendamiento, importacion, exportacién, mantenimiento y reparacion de todo tipo de equipo
médico y quirurgico, asi como dar mantenimiento o reparacion al mismo.

VII.- Crear y desarrollar alianzas y vinculos estratégicas con otras empresas u organismos del sector salud, ya sean estas nacionales o
extranjeras, publicas o privadas.

VIII. La celebraciéon de todo tipo de operaciones, contratos y convenios civiles, mercantiles, administrativos, y laborales para el
cumplimiento de su objeto social.

IX. Ejecutar toda clase de actividades comerciales, pudiendo comprar, vender, importar y exportar toda clase de articulos y mercancias.
X.- Contratar al personal necesario para el cumplimiento de los fines sociales y delegar en una o varias personas el cumplimiento de
mandatos, comisiones, servicios y demas actividades propias de su objeto.

XIl.- Comercializacion de todo tipo de productos alimenticios relacionados o no con la industria de productos naturales, jugos naturistas
y medicina herbolaria, asi mismo la distribucién de cualquier tipo de maquinaria, equipo, productos o servicio necesario para la industria
de todo tipo.

Xll.- Compra, venta, fabricacion, maquila, representacién, consignacion, importacion, exportacién de accesorios, partes y refacciones
eléctricas o electrdnicas.

XIll.- Emitir, suscribir o negociar toda clase de titulos de crédito en términos del articulo noveno de la Ley General de Titulos y
Operaciones de Crédito, pudiendo garantizar obligaciones propias o de terceros.

XIV.- En general la celebracion, ejecucién y cumplimiento de toda clase de contratos publicos y privados y la realizacidon de cualesquiera
y todas las actividades que directa e indirectamente se relacionen con las actividades, servicios, productos y articulos de los objetos
anteriores sean necesarios o convenientes para su ejecucion, ya sea en la Republica Mexicana o en el extranjero, incluyendo actividades
de financiamiento y aquellas de agente, comisionista, representante, intermediario, distribuidor y consignatario de empresas nacionales
o extranjeras.

XV.- La celebracion de todo tipo de operaciones relativas a la localizacidn, seleccion y desarrollo de canales o mercados para produccion
o distribucion de todo tipo de productos. La colocacion o introduccion de productos en mercados nacionales o internacionales, asi
como la aplicacion y estudio de estrategias y servicios de comercializacion y mercadotecnia.

XVI.- Desarrollar todo tipo de actividades tendientes la instalacién y desarrollo de empresas nacionales y extranjeras que pretendan
comercializar toda clase de productos, mercancias y servicios.

XVIL.- Consultoria, asesoria y representacion en materia de produccion, distribucion y comercializacion nacional internacional, tales
como la localizacion de mercados prestacion de todo tipo de servicios de produccion, distribucion y de mercadotecnia a clientes
nacionales extranjeros.

XVIII. Establecer, adquirir, arrendar, operar y negociar cualquier forma con fabricas, plantas industriales, almacenes, tiendas, oficinas y
demas establecimientos necesarios convenientes para la realizacion de los negocios sociales.

XIX. Promover, constituir, organizar, explotar y tomar participaciones en el capital y patrimonio de todo género de sociedades mercantiles,
civiles, industriales, comerciales, de servicios o de cualquiera otra indole, asi como adquirir acciones, partes sociales y cualquier titulo valor
permitido por la Ley.

XX. Obtener y aprovechar por cualquier titulo, patentes, marcas, nombres comerciales, opciones, preferencias y concesiones para todo
tipo de actividades.

XXI. Establecer sucursales, agencias o centros de distribucién en cualquier parte de la Republica Mexicana o del extranjero.

COMERCIALIZADORA TUNONI S.A DE C.V.
RFC: CTUO?0506FP8
Correo: eperalta@tunoni.com.mx Tel: 55-1557-2859

AVENIDA 31 PONIENTE 3327, ALTOS 4, LAS ANIMAS, PUEBLA, PUEBLA.
C.P. 72400.



REFORMAS AL ACTA CONSTITUTIVA:

LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y REACTIVOS DE MEXICO S.A DE C.V. (BIRMEX)
COTIZACION PARA ADJUDICACION DIRECTA “PRIMERA COMPRA EMERGENTE DE

MEDICAMENTOS, BIENES TERAPEUTICOS, AUXILIARES DE DIAGNOSTICOS
Y TEXTILES PARA EL EJERCICIO FISCAL 2026”
OFICIO No. BIRMEX/DAF/IM/CC/01/129/2026

NUMERO DE LA ESCRITURA PUBLICA EN LA
QUE CONSTA LA REFORMA

47,119

FECHA DE LA ESCRITURA PUBLICA EN LA QUE
CONSTA LA REFORMA

03 DE DICIEMBRE DE 2010

NOMBRE DEL NOTARIO:

ALFREDO AYALA HERRERA

NUMERO DE NOTARIA:

237

LUGAR:

DISTRITO FEDERAL

OBJETO DE LA REFORMA:

PROTOCOLIZACION DE VENTA DE ACCIONES, CAMBIO DE CONSEJO DE
ADMINISTRACION A ADMINISTRADOR UNICO, RENUNCIA DEL COMISARIO Y
DESIGNACION DEL NUEVO COMISARIO

FECHA DE REGISTRO DEL ACTA ANTE EL
REGISTRO PUBLICO DE LA PROPIEDAD Y DE
COMERCIO

23 DE MARZO DE 2011

FOLIO MERCANTIL:

397464-1

NUMERO DE LA ESCRITURA PUBLICA EN LA
QUE CONSTA LA REFORMA

4,634

FECHA DE LA ESCRITURA PUBLICA EN LA QUE
CONSTA LA REFORMA

05 DE DICIEMBRE DE 2012

NOMBRE DEL CORREDOR PUBLICO:

JOSE ANTONIO SANCHEZ CHAVEZ

NUMERO DE CORREDURIA:

49

LUGAR:

DISTRITO FEDERAL

OBJETO DE LA REFORMA:

PROTOCOLIZACION DE AUMENTO DE CAPITAL VARIABLE

FECHA DE REGISTRO DEL ACTA ANTE EL
REGISTRO PUBLICO DE LA PROPIEDAD Y DE
COMERCIO

SIN REGISTRO POR NO APLICAR

FOLIO MERCANTIL:

NO APLICA

NUMERO DE LA ESCRITURA PUBLICA EN LA
QUE CONSTA LA REFORMA

40,758

FECHA DE LA ESCRITURA PUBLICA EN LA QUE
CONSTA LA REFORMA

03 DE NOVIEMBRE DE 2015

NOMBRE DEL NOTARIO PUBLICO:

VICTOR RAFAEL AGUILAR MOLINA

NUMERO DE NOTARIA:

174

LUGAR:

DISTRITO FEDERAL

OBJETO DE LA REFORMA:

PROTOCOLIZACION DE DONACION DE ACCIONES

FECHA DE REGISTRO DEL ACTA ANTE EL
REGISTRO PUBLICO DE LA PROPIEDAD Y DE
COMERCIO

SIN REGISTRO POR NO APLICAR

FOLIO MERCANTIL:

NO APLICA

NUMERO DE LA ESCRITURA PUBLICA EN LA
QUE CONSTA LA REFORMA

6,910

FECHA DE LA ESCRITURA PUBLICA EN LA QUE
CONSTA LA REFORMA

25 DE OCTUBRE DE 2019

COMERCIALIZADORA TUNONI S.A DE C.V.

RFC: CTUO90506FP8

Correo: eperalta@tunoni.com.mx Tel: 55-1557-2859

AVENIDA 31 PONIENTE 3327, ALTOS 4, LAS ANIMAS, PUEBLA, PUEBLA.

C.P. 72400.
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LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y REACTIVOS DE MEXICO S.A DE C.V. (BIRMEX)

COTIZACION PARA ADJUDICACION DIRECTA “PRIMERA COMPRA EMERGENTE DE

MEDICAMENTOS, BIENES TERAPEUTICOS, AUXILIARES DE DIAGNOSTICOS
Y TEXTILES PARA EL EJERCICIO FISCAL 2026”
OFICIO No. BIRMEX/DAF/IM/CC/01/129/2026

NOMBRE DEL CORREDOR PUBLICO:

JOSE ANTONIO SANCHEZ CHAVEZ

NUMERO DE CORREDURIA:

49

LUGAR:

CIUDAD DE MEXICO

OBJETO DE LA REFORMA:

RENUNCIA DEL SR. MARIO BESSUDO SOURASKY COMO ADMINISTRADOR
UNICO Y DESIGNACION DEL SR. ROBERTO BESSUDO SULKIN COMO
ADMINISTRADOR UNICO

FECHA DE REGISTRO DEL ACTA ANTE EL

REGISTRO PUBLICO DE LA PROPIEDAD Y DE

28 DE SEPTIEMBRE DE 2021

COMERCIO
FOLIO MERCANTIL: 397464-1
NUMERO DE LA ESCRITURA PUBLICA EN 78,845

LA QUE CONSTA LA REFORMA

FECHA DE LA ESCRITURA PUBLICA EN LA
QUE CONSTA LA REFORMA

5 DE NOVIEMBRE DE 2024

NOMBRE DEL NOTARIO:

JUAN CARLOS BORGES CORNISH

NUMERO DE NOTARIA:

85

LUGAR:

ESTADO DE MEXICO

OBJETO DE LA REFORMA:

AMPLIACION DEL OBJETO SOCIAL

FECHA DE REGISTRO DEL ACTA ANTE EL
REGISTRO PUBLICO DE LA PROPIEDAD Y
DE COMERCIO

14 DE NOVIEMBRE DE 2024

FOLIO MERCANTIL:

397464-1

NUMERO DE LA ESCRITURA PUBLICA EN
LA QUE CONSTA LA REFORMA

60,916

FECHA DE LA ESCRITURA PUBLICA EN LA
QUE CONSTA LA REFORMA

28 DE AGOSTO DE 2025

NOMBRE DEL NOTARIO:

VICTOR RAFAEL AGUILAR MOLINA

NUMERO DE NOTARIA:

174

LUGAR:

CIUDAD DE MEXICO

OBJETO DE LA REFORMA:

PROTOCOLIZACION DE PODER OTORGADO A ELSA GUADALUPE PERALTA TAMAYO

FECHA DE REGISTRO DEL ACTA ANTE EL
REGISTRO PUBLICO DE LA PROPIEDAD Y
DE COMERCIO

28 DE SEPTIEMBRE DE 2025

FOLIO MERCANTIL:

397464-1

Anexo copia de identificacion oficial vigente con fotografia. (credencial de elector, pasaporte, cédula, etc.)

ATENTAMENTE

)
{ W"}f

Elsa Guodofu’pé Peralta Tamayo
Representante Legal

COMERCIALIZADORA TUNONI S.A. DE C.V.

COMERCIALIZADORA TUNONI S.A DE C.V.

RFC: CTUO90506FP8

Correo: eperalta@tunoni.com.mx Tel: 55-1557-2859

AVENIDA 31 PONIENTE 3327, ALTOS 4, LAS ANIMAS, PUEBLA, PUEBLA.

C.P. 72400.
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DIRECCION DE ADMINISTRACION Y FINANZAS
Oficio No. BIRMEX/DAF/I M/CC/01/ADF2/007/2026

Ciudad de México a 02 de marzo de 2026

Q / 0 j/ﬂﬁ)(é’ Asunto: Notificacién de Adjudicacion
COMERCIALIZADORA TUNONI SA DE CV

R.F.C.: CTU090506FP8

Correo electrénico: eperalta@tunoni.com.mx

Teléfono: 55 1834 0001

PRESENTE ‘
REPRESENTANTE LEGAL: ELSA GUADALUPE PERALTA TAMAYO

Laboratorios de Biolégicos y Reactivos de México, s.A. de C.V. (BIRMEX), como Entidad
Consolidadora, en términos de lo establecido en el "ACUERDO por el que se modifica el
diverso por el que se instruye a la Secretaria de Salud, a Laboratorios de Biologicos y
Reactivos de México, S.A. de C.V., al Instituto de Seguridad y Servicios Sociales de los
Trabajadores del Estado, al Instituto Mexicano del Seguro Social y a Servicios de Salud del
Instituto Mexicano del Seguro Social para el Bienestar llevar a cabo las acciones que se
indican, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 22 de diciembre de 2023"
| publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 29 de octubre de 2024, mediante el cual
se instruye a BIRMEX realizar los procedimientos de Contratacién Consolidada de los
Medicamentos e Insumos para la Salud y de conformidad con los “LINEAMIENTOS PARA
LOS PROCEDIMIENTOS DE CONTRATACION CONSOLIDADA DE MEDICAMENTOS E
INSUMOS PARA LA SALUD", publicados el 08 de noviembre de 2024, a fin de realizar los
procedimientos de contratacién con fundamento en la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico (LAASSP) y su Reglamento, con el proposito
de garantizar las mejores condiciones disponibles para el Estado.

En cumplimiento a lo dispuesto en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, 53 y 54 fraccién II de la LAASSP; 109 fraccion VIy 112 ultimo
parrafo de su Reglamento, tengo a bien notificarle que su representada ha sido
adjudicada por Adjudicacién Directa para la “Segunda fase de la Compra emergente 1
2026 de medicamentos, bienes terapéuticos, auxiliares de diagnéstico y textiles para
el ejercicio fiscal 2026”, toda vez que su propuesta cumple con las mejores condiciones
ofertadas derivado de la evaluacién a los requerimientos legales-administrativos, técnicos
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DIRECCION DE ADMINISTRACION Y FINANZAS
Oficio No. BIRMEX/DAF/IM/CC/01/ADF2/007/2026

y economicos solicitados, presentando el mejor precio conveniente para la Convocante
por los importes minimos y maximos sefialados a continuacion:

Material de curacion:

Monto minimo: $699,480.00 (Seiscientos noventa y nueve mil cuatrocientos ochenta
pesos 00/100 M.N.). IVA incluido.

Monto maximo; $1,748,630.40 (Un millén setecientos cuarenta y ocho mil seiscientos
treinta pesos 40/100 M.N.). IVA incluido.

Lo anterior, conforme al desglose de claves, descripcion de las claves, cantidades minimas
y maximas, porcentaje de abasto, marca, precio unitario, importes subtotales, desglose
de IVA (en caso de que aplique) e importes totales que se sefialan en el anexo al presente
oficio.

Para efecto, se comunica que la propuesta econdmica es vinculante para esta adjudicacién
con los contratos que se celebren con cada uno de los institutos adheridos al presente
procedimiento, debiendo dar cumplimiento a las condiciones comerciales establecidas en
SuU propuesta.

Con fundamento en lo sefialado en el articulo 67 segundo péarrafo de la LAASSP, los
instrumentos juridicos que se celebren de esta adjudicacion, deberan ser firmados a mas
tardar a los veinte dias habiles siguientes a partir de la recepcién de la presente
notificacion, con vigencia a partir del dia natural siguiente de la notificacién de
adjudicacion y hasta al 31 de diciembre de 2026.

En caso de incumplimiento a sus obligaciones, estara sujeto a las penas convencionales
y/o deductivas establecidas en los contratos respectivos.

Derivado de lo anterior, con fundamento en lo establecido en el numeral 2 y 4 de los
“LINEAMIENTOS PARA LOS PROCEDIMIENTOS DE CONTRATACION CONSOLIDADA Y/O
DISTRIBUCION DE MEDICAMENTOS, MATERIAL DE CURACION E INSUMOS PARA LA
SALUD, emitidos por BIRMEX, S.A. de C.V. el 08 de noviembre de 2024, |os institutos y/o
Centros son responsables de celebrar los contratos derivados del procedimiento de
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DIRECCION DE ADMINISTRACION Y FINANZAS
Oficio No. BIRMEX/DAF/IM/CC/01/ADF2/007/2026

referencia, asi como integrar, resguardar los expedientes internos de los instrumentos
jurfdicos, verificar la ejecucion, administrar los mismos y efectuar los pagos respectivos.

Asimismo, se hace de su conocimiento que conforme a lo sefialado en el numeral 2 de los
Anexos técnicos, se sefiala que no se aceptaran bienes con caracteristicas técnicas,
sustitutos o variantes distintas a las sefialadas en el Compendio Nacional de Insumos para
la Salud (CNIS), lo anterior con fundamento en los articulos 28 y 29 de la Ley General de
Salud, en el cual manifiesta que las instituciones publicas del Sistema Nacional de Salud
se ajustaran a lo establecido en el CNIS.

En esa tesitura, su representante legal debera ponerse en contacto con el Administrador
del Contrato designado por las instituciones participantes en el proceso de consolidacién,
a fin de formalizar cada uno de los instrumentos juridicos en términos de lo establecido
en el articulo 69 Fraccién II de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico. La formalizacién se realizara de conformidad con lo dispuesto en el Manual
de Operacién que contiene las directrices que se deberan observar en la Plataforma
"Compras MX", para la utilizacion del Médulo de Formalizacién de Instrumentos Juridicos,
que encontrara en la siguiente liga:

https://comprasmx.buengobierno.gob.mx/auth/realms/procura/protocol/openid-
connect/auth?client_id=hanna&redirect_u ri=https%3A%2F%2Fcomprasmx.buengobierno
.gob.mx%2Fpanel%2F&state=32a70a1e-a880-4ea9-95e3-
1b4938f20a9e&response_mode=fragment&response_type=code&scope=openid&nonce=
5e5fe138-b000-4abd-945f-136239806899

Asimismo, su representada debera entregar la garantia de cumplimiento de cada uno
de los contratos celebrados en un plazo maximo de 10 dias naturales siguientes a la
firma del instrumento juridico como lo establecen los articulos 62 de la Ley de la materia
y 112 dltimo parrafo de su Reglamento.

Finalmente se informa que la forma de pago serd a través de las Instituciones
Administradoras del contrato, no se otorgaran anticipos y el pago se hara mediante
cheque o transferencia electrénica bancaria, previa entrega de medicamento y material
de curacidn a entera satisfaccion.
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DIRECCION DE ADMINISTRACION Y FINANZAS
Oficio No. BIRMEX/DAF/IM/CC/01/ADF2/007/2026

Sin otro particular, le reitero mi mas distinguida consideracion.

FIRMA DE CON MIENTO Y DE

LIC. JORGE FRANCISCO ROLDAN GARCIA C. RAUL ARANDA
GERENTE ADSCRITO A LA DAF ENCARGADO DE LA GERENCIA DE
ADQUISICIONES
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Direccién de Administracién
Unidad de Adquisiciones

Coordinacion de Adquisicién de Bienes y
Contratacidn de Servicios

Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios
Division de Bienes Terapéuticos

Para sello de recepcién SOLICITUD DE ELABORACION DE CONTRATOS

5

7 Ciudad de México, a 9 de marzo de 2026

O R R
i

_09 53 84 61 1CFD/ 001541 /2026
AA-12-NEF-012NEF001-I-145-2026

1 si: [ No: X

.v‘ v

6 de marzo de 2026

Deberd proporcionarse copia del acuse debidamente sellado a la Coordinacién de Adquisicién de Bienes y Contratacién de Servicios

Lic. Humberto Rincén Juérez
Titular de la Division de Contratos
PRESENTE.

L e it 3

Derivado del oficio de notificacién de adjudicacion BIRMEX/DAF/0773/2026, de fecha 5 de marzo de
2026, recibido en la Direccién de Administracién el dfa 5 de mismo mes y afio, correspondiente al
procedimiento de contratacién mediante Adjudicacién Directa nimero AA-12-NEF-012NEF001-I-145-
2026, para la “SEGUNDA FASE DE LA COMPRA EME“RGENTE 1 2026 DE MEDICAMENTOS, BIENES
TERAPEUTICOS, AUXILIARES DE DIAGNOSTICO Y: TEXTILES PARA EL EJERCICIO FISCAL 2026",
realizado por Laboratorios de Bioldgicos y Reactivos de México, S.A. de C.V. (BIRMEX), con fundamento
en lo establecido en el “Acuerdo por el que se instruye a la Secretarfa de Salud, a Laboratorios de Biolégicos
¥ Reactivos de México, S.A. de C.V., al Instituto de Seguridad y Servicios Sociales de los Trabajadores del Estado,
al Instituto Mexicano del Seguro Socialy a los Servicios de Salud del Instituto Mexicano del Seguro Social para
el Bienestar llevar a cabo las acciones que se indican” y una vez descargada la documentacién que se
incorpora en la liga creada por BIRMEX (se adjunta pantalla para pronta referencia), asi como el correo
electronico, (se adjunta para pronta referericia), mediante el cual la Division de Planeacién de Bienes
Terapéuticos, envia documentacién y Dictamen de' Disponibilidad Presupuestal con folios No.
0000014690-2026, por la cantidad de $5,835,266,167.74; remito a usted los documentos respectivos de -
manera electronica (USB) puestos a disposicién por BIRMEX en la citada liga asf como el Anexo 1, a
efecto de que esa Divisién a su cargo esté en posibilidad de elaborar, formalizary Eggiﬁtﬁcgﬁkﬁ%ntrato

B R fl R\ D = AR R = \ BRS04 | e
) w ] Bl W Op e IR NS -
i OE QUN T RATOS ‘
289)% 6 Calle Durango No. 291, Col. CP, 06700, Alcal&ia Cuéuhtémoc, CDMX  Tel: (55) 5726 1700, Exts. 14216 y 14217 WWW.imss.gob.mx
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Direccion de Administracién

Unidad de Adquisiciones

Coordinacién de Adquisicién de Bienes y
Contratacién de Servicios

Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios
Division de Bienes Terapéuticos

respectivo en el Médulo de Formalizacién de Instrumentos Juridicos (MFI)), como se detalla a
continuacion:.

JUSTIFICACION L

DDP 0000014690-2026 MATERIAL DE CURACION
COMERCIALIZADORA TUNONI, S.A.DEC.V. | !
ADMINISTRADORES DE CONTRATO

OFICIO DE DESIGNACION PARA FORMALIZAR EL CONTRATO
OFICIO DE NOTIFICACION AL IMSS 4 '
OFICIO DE NOTIFICACION DE ADJUDI'CACIOI\‘_I .

A N N NN RN

Cabe sefialar, que el Area Contratante Consolidadora (BIR'M EX) establece que el nimero de expediente
es E-2026-00017401 y el nimero de procedimiento AA-12-NEF-012NEF001-I-145-2026.

No omito mencionar que, respecto de las consultas realizadas por BIRMEX .a la Secretaria
Anticorrupcién y Buen Gobierno (SABG), dicha Secretar(a?establecié que el plazo para la formalizacién
de los instrumentos juridicos iniciara una vez que se cuente con todos los elementos que proporcione
el Ente Consolidador, necesarios que permitan estar en condiciones de la elaboracién y formalizacién
de los contratos; asimismo, precisa que en el Médulo de Formalizacién de Instrumentos Juridicos (MFIJ)

se podrén ajustar los valores del contrato en caso de algln error en la dispersién realizada en Compras
MX.

Bajo ese mismo tenor, solicito su valioso apoyo para que se remita a esta Coordinacién Técnica, la
documentacién relativa al (a los) instrumento(s) juridico(s) formalizado(s), garantias'y opiniones
positivas del IMSS, SAT e INFONAVIT; lo anterior, con’la finalidad de que sean incorporados en la
Bitacora Electrénica de Sequimiento de Adquisiciones (BESA), de conformidad con el Acuerdo por
el que se establece la obligacién del Registro de Contratos y Operaciones de Adquisiciones,
Arrendamiento y Servicios del Sector Pablico, en la Bitdcora Electrénica de Seguimiento de
Adquisiciones y sus Lineamientos, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 1 de octubre de 2021
y su modificacion del 18 de junio de 2024, . '

Con relaci6n a la visita de inspeccién 309/2020 realizada por el Area de Auditorfa Interna de Desarrollo
Yy Mejora de Gestidn PGblica de la Division de Auditorfa a Adquisiciones del Organo Interno de Control
en el IMSS, ntimero “210 Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios” y de la observacion 4501 de Ia
misma, le solicito atentamente su colaboracién para dar cumplimiento a lo instruido pqr"lag.»()migjj’a

afod Calle Durango No. 291, Col. CP. 06700, Alcaldia Cuauhtémoc, COMX Tel; (55) 5726 1700, Exts, 14216 y 14217 www.imss.gob.mx
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Direccion de Administracién
Unidad de Adquisiciones

Coordinacion de Adquisicién de Bienes y
Contratacion de Servicios

Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios
Divisién de Bienes Terapéuticos

LEWOHR G

Mayor de la Secretaria de Hacienda y Crédito PGblico, por cuanto hace a la publicacién oportuna en .
Compras MX, de la copia electrénica de los contratos una vez que sean formalizados. ‘ 3

Sin mas por el momento, le envio un cordial saludo.  ; !

Atentamente
Titular de la Division
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Mtro. Fernando Lorenzana Rojas.- Titular de la Unidad de Adquisiciones (*)

Lic. José Gonzalo Badillo Marino.- Titular de la Coordinacién de Adquisicién de Blenes y Contratacién de Servicios. (*)
Mtro. Pedro Manuel Lichtle Fragoso.- Encargado del Despacho de la Coordinacién de Control de Abasto. (¥)

Lic. Rafael Ricardo Sanchez Ramos.- Titular de la Coordinacién Técnica de Planeacién y Contratos. (*)

Lic. Dulce Milagro Mercado Solis.- Titular de la Coordinacién Técnica de Planeacién, (*)

C.P. Elvia Ascencio Millan.- Titular de la Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios (*)

Lic. Horacio Guillermo Claudio Salinas Alcocer.- Titular de |a Divisién de PIaneacnén de Bienes Terapéuticos (*)

(*) Copias enviadas a través del SICGC o
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Adjudicacion Directa No. AA-12-NEF-012NEF001-1-145-2026
“SEGUNDA FASE DE LA COMPRA EMERGENTE 1 2026 DE MEDICAMENTOS, BIENES TERAPEUTICOS,
AUXILIARES DE DIAGNOSTICO Y TEXTILES PARA EL EJERCICIO FISCAL 2026"

Anexos 1

Material de Curacion (Tasa de LV.A. 16%)
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RASA i SUBSECRETARfA DE BUEN GOBIERNO
JUNIDAD DE CONTRATACIONES PUBLICAS
= OFICIO No. UCP/230/ 147 Bis /2025
3
WS B E ‘g_ *"Ciudag de México, a 29 de enero de 2025
MTRA. EMMA LUZ LOPEZ JUAREZ IO evoun, TR : b
Directora de Administracién y Finanzas
Laboratorios de Bioldgicos y Reactivos de México, S.A. de CV.

PRESENTE.

g
£
B
i

Me refiero a su oficio No. DAF/280/2025, de fecha 28 'de enero de 2025 y registrado en el
Control de Gesti6n de la Subsecretaria de.Buen Gobierno bajo el folio 12083/2025, mediante el
cual-hace referencia al procedimiento de la Licitacién Ptiblica Internacional Abierta ntimero LA-
*12-NEF-012NEF001-1-1-2025, relativo-a {a "COMPRA CONSOLIDADA DE MEDICAMENTOS,
.BIENES TERAPEUTICOS, MATERIAL DE CURACION Y AUXILIARES DE DIAGNGSTICO, PARA LOS

'EJERCICIOS  FISCALES 2025-2026", que se realizé a través de medios electrénicos en la-

. Plataforma Integral CompraNet.

Al respecto sefiala, -que el fallo del .procedimiento LA-12-NEF-01 ZNEF001-I-1-2025, fue
publicado el 16-de enéro del afio en curso, en la Plataforma de referencia ¥ que en la emisién
del mismo se observaron errores aritméticos ¢ mecanogréficos que no afectaban el resultado
de'la evaluacién realizada por la convocante, por lo que conforme a lo previsto en el pendltimo
péarrafo del articulo 37 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pdblico
[(LAASSP) procedieron a su correccion, hecho que notificaron a los licitantes que participaron
en el procedimiento de contratacién, y se hizo del conocimiento del érgano interno de control.
Dicha correccién implicé que el fallo se notificara nuevamente con fecha 21 de enero de 2025,
Por lo que, én'su opinién, los 15 dfas para firmar los contratos a que hace referencia el primer
parrafo del articulo 46 de la LAASSP deberian empezar a contar a partir de dicha fecha.

Asimismo, refiere que de conformidad con el numeral 2.2 de los Lineamientos para los
procedimientos de contratacién consolidada y/o distribucién de medicamentos, material de

curacién e insumos para la salud, emitidos el 8 de noviembre de 2024, establece que en un
plazo de 24 horas contadas a partir del dia siguiente de la autorizacién y/o notificacién al -

proveedor, la entidad consolidadora debe notificar a las participantes, el resultado del fallo y
‘adjuntar en archivo digital la documentacién de los proveedores adjudicados.

ANEXOS -
DIVISION DE CONTRATOS

2 g%s Av. de los Insurgentes Sur 1735, 01020, Guadalupe Inn, Ahga;u Ohreg6n, Ciudad de México Tal: 55 2
4 e ; : : :
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De igual forma, sefiala que durante el procese de la Licitacion Piblica Internacional Abierta
Ntimero LA-12-NEF-012NEF001-1-1-2025, y dado el nimero de partidas a registrar, asf come ia
cantidad de datos a reportar en CompraNet fueron reportadas diversas incidencias que
quedaron registradas en 1o tickets de atencién de dicho sistema y en el correo electrénico
comgranet@buengobierno.gob.mx. S

Derivado de lo antes expuesto, manifiesta que considerando la volumetria del procedimiento
no tiene precedentes, asf como los valores no reconocidosen la plantilla de carga gue cuenta
con mas de guince mil filas las cuales deben ser validadas de manera individual, esto implicd
el aumento en el nimero de inconsistencias reportadas y/o halladas durante el preceso de

carga, se tienen que armonizar los valores. estandarizados por ia plataforma.-Adicionando, el

tiempo de espera para la resolucién y/o atencidn de los tickets, motives que imposibilitaron a
1a Convocante, subir la carga de claves adjudicadas por el Instituto dentro el tiempo
establecido. K .

' Asimismo, sefiala que los entes publicos participantes en la consolidacién tuvieron como fecha

lirmite para la carga de los datos relevantes de los-contratos, el pasado 23: de enero del
presente, de conformidad con el numeral 25 de las Disposiciones emitidas en ef Acuerdo:por
el gue se establecen las disposiciones que se deberdn observar para la utilizagién del Sistema
Electrénico de Informacién Pblica Gubernamental denominado CompraNet, publicado en el
Diario Oficial de la Federacién (DOF) el 28 de junio de 2071. . T N R

En razén de lo anterior, refiere que.no ha sido posible llevar.a cabo. la suscripcion de los
contratos en el plazo de 15 dias naturales a que hace referencia el articulo 46 defa LAASSP, por
o que solicita pronunciarse respecto ala posibilidad de firmar {os-contratos una vez.que.las -
dependentias y entidades participantes en fa consolidacién cuenten con la documentacion de

* los proveedores y a partir de que la rectificacion del fallo fue notificada.

Sobre &l pért%cuiar, de conformidad con 16s artfculos 2, apartade A, fraccidn §, inciso. oy 18,

fracciones Ty Il del Reglamento Interior de la Secretaria Anticorrupcién y Buen Gobjerno; 7,
pérrafo primero, de la LAASSP, en relacion con el articulo 8, parrafo segundo, del Reglamento

. de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientds y Servicios del. Sector. Piblico (RLAASSP),.que. le

confieren a esta Unidad de Contratacicnes Piblicas (UCR), facultades para ejercer las

ol Av, da los Insurgantes Sur 1735, D020, Guadatupe Inn, Alaro Obi'egc‘m, Cludad de Méxica Tek 55 2000 3000
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atribuciones que a esta Secretaria le atribuyan, entre otras disposiciones, la L AASSP y demaés
ordenamientos en materia de contrataciones publicas, asf como interpretar para efectos
administrativo's-las disposiciones jurfdicas en materias de contrataciones publicas reguladas

por dicha Ley, me permito manifestarle lo siguiente:

El articulo 13, fraccién VII del RLAASSP, establece que para la consolidacién de adquisiciones,
- arrendamientos o servicios entre varias dependencias o entidades, bastar4 que Jos
representantes de las réspectivas dreas contratantes se coordinen y manifiesten formalmente
su acuerdo para llevar a cabo la contratacién bajo esta modalidad, debiendo dejar constancia
per escrito de las dedisiones Y acuerdos que se adopten, pero cada dependencia o entidad
participante seré responsable, por separado; de celebrar log respectivos contratos; integrar el
expediente del procedimiento de contratacién; verificar la ejecucién del contrato, y cumplir con
los requisitos e informes establecidos para el procedimiento de contratacién respectivo,

Es de sefialar que, a partirde la notificacién del fallo, son exigibles los derechos y obligaciones
establecidos en el modelo de contrato anexo a la convocatoria a Ia licitacién de que se trate y
la dependencia o entidad y la persona adjudicada estaran obligédas_a formalizar el contrato
en la fecha, hora y lugar previstos en el propio fallo, o bien, en la convocatoria a |a licitacién
publica y en defecto de tales previsiones, dentro de los quince dfas naturales siguientes al de
la citada notificacién, conforme a jo d ispuesto por los artfculos 37, parrafo sexto, y 46, parrafo
primero de la LAASSP. :

Asi mismo, el parrafo octavo del articulo 37 de la LAASSP determina un plazo de cinco dias
habiles siguientes a la notificacién delfallo Y siempre que no se haya firmado ef contrato, para
‘proceder a las correcciones que deriven de un error aritmeético, metanografico o de cualquier
otra naturaleza que no afecte el resultado de Ia evaluacién, mediante la emisién del acta
administrativa correspondiente donde se sustente la enmienda, hecho que debers notificarse
a los licitantes en CompraNet, en concordancia con el articulo 2, fraccién I del mismo
ordenamiento, asf como remitir copia de la misma al 6rgano interno de control dentro de los
cinco dias habiles posteriores a la fecha de su firma, ' '

% En virtud de Jo anterior, para que las dependencias -y entidades participantes' en el

procedimiento de contratacién consolidado estén en posibilidad de suscribir fos contratos

- ANEXO0S
DIVISION DE CONTRATOS
2 ggs Av, de los Insurgentes Sur 1735, 01 ozd, Guadajupe Ir{n, Alvaro Obregén, Ciudad de México Tel: 55 2000 3000 Www,goh.mx/buengoblerno
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derivados de un proceso cuyo fallo haya sido corregido dentre del plazo de cinco dias héabiles
siguientes a la notificacion del fallo, deben de presentarse las siguientes circunstancias:

1. El ente consolidador, debe entregar a la dependencia © enitidad, la d_o;umentacién 2
informacién presentada por el proveedor adjudicado, necesaria para |a glaboracién y
formalizacién de los contratos, €n el plazo que resulte aplicable conforme a ios
Lineamientos en cita, o bien, conforme a lo pactado en €l acuerdo de consolidacion.

2. En el caso, de que se hayan advertido errores aritméticos, mecanograficos o de
cualquier otra naturaleza en el falle, que no afecten el resultado de la evaluacion
realizada por la convocante, el ente consolidador debe publicar en CompraNet la
notificacion del acta administrativa que sustente la enmienda para conocimiento de fos...
licitantes, asl como haceria del conocimiento 2 las dependencias ojs.gmid'ade,s' .
participantes. ;- : - '

3. Sila dependendia 0 entidad participante no formalizé el contrato, previo a gue te haya -
sido notificada la enmienda respectiva, por estar firme el plazo. de fogma!izaciéh det .
mismo, entonces podra formalizar dicho .instrumento dentro-de los, quince dias )
naturales siguientes a la notificacion de la enmienda, bajo el argumento de analogla
aplicado a! articulo 46, parrafo primero de ia LAASSP.. p B

4. El erite consolidador, debe de entregar los datos exactos de los bienes, asf como de los .'

proveedores adjudicados, para gue las dependendias entidades puedan formalizar
los contratos respectivos, SR " ,

£n este sentido, en el caso de que ne e cumplan los puntos antes. sefialados, 13 dependencia
o entidad obligada a firmar ¢l contrato no tendria los elementos para quela form‘aﬁ.z'acién del
contrato se realice dentro de los quince dias naturales siguientes a la notificacién det failo,
.coma lo establece el articulo 46, pérrafo primero de la LAASSP, por lo que_consider.andd el
principio general de derecho consistente en que "a lo imposible nadie esta obligade®, derivado
de lo dispuesto por o) articulo 1943 del Codigo Civil Federal, supletorio 2 la LAASSP, acorde con
el articulo 11 de dicho ordenamiento, se estima que el plazo de los quince dias iniciard una vez

' que se cuenten con los elementos para la formalizacion de los respectivos Contratos,

G 2 025 Av. de los Tnsurgentes Sur 1735, 01020,
& Alode oS A
NlaMuler T S,
% Indigena -~ ' 4

DIVISION
DE CONTRATOS

Guadalupe fnn, Alvare Opregén. Ciudad de México Tel: 55 2000 3000 wyiw. ob.mx/buengoblerno




FE
!&q,‘z‘f Secretarfa Andtnmlpcldn y Buen Goblerns

5 Buen '}‘abiem@

SUBSECRETARIA DE BUEN GOBIERNO
UNIDAD DE CONTRATACIONES PUBLICAS
OFICIO No. UCP/2307 147 Bis /2025

Sin perjuicio de lo anterior, la celebracién de los contratos deberé llevarse a cabo de acuerdo
con lo dispuesto en el articulo 81, parrafos segundo y tercero, del Reglamento de LAASSP,
mismo que dispone que las dependencias y entidades observarin los modelos de contratos
para licitacion publica, invitacion a cuando menos tres personas y adjudicacién directa, asi
como los modelos de convenios, aprobados por esta Secretaria, que se encuentren publicados
en CompraNet, y serén responsables de establecer las particularidades, especificaciones y
caracteristicas propias para el cumplimiento del objeto de su contrato o convenio, las cuales
deberén ser acordes con la LAASSP, su Reglamento y demé&s normat;vidad ap!xcable en la
materia.

Asimismo, los contratos deberan celebrarse en el Médulo de formalizacidn de contratos que
se encuentra en CompraNet a efecto de dar cumplimiento al “Acuerdo por el que se incorpora
como un médulo de CompraNet la aplicacion denominada Formalizacién de Instrumentos
Juridicos y se emiten las disposiciones de cardcter general que regulan su funcionamiento”, .
publicado en el DOF el 18 de septiembre de 2020

ATENTAMENTE
A TEPULAR DE LA UNIDAD

ANEXOS | —

DIVISION DE CONTRATOS anaoins

Asunto; Consulta respecto a la firma de contratos.
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